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VALKOMMEN!

Més ceram, ka brauksana ar Volvo sagadas Jums prieku daudzus gadus.

Automasina ir izstradata Jasu un Jusu pasazieru drosibai un komfortam.
Volvo ir viena no drosakajam automasinam pasaulé. Jisu Volvo ir izstra-
data ta, lai atbilstu visam esoSajam drosibas un vides aizsardzibas prasi-
bam.

Lai jisu Volvo jums sagadéatu vél vairak prieka, iesakam izlasit So pieli-
kumu, ka ari ipasnieka rokasgramata sniegtos noradijumus un apkopes
informaciju. Ipasnieka rokasgramata ir pieejama ari ka mobilo iericu lie-
totne (Volvo Manual) un Volvo Cars atbalsta vietné
(supportvolvocars.com).
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levads
Sis pielikums ir parastas automasinas Tpadnieka
rokasgramatas pielikums.

Ja rodas neskaidribas par kddu no automasinas
funkcijam, vispirms izlasiet ipasnieka rokasgra-
matu. Lai sanemtu atbildes uz papildu jautdju-
miem, ieteicams sazinaties ar izplatitaju vai Volvo
Car Corporation parstavi.

Si pielikuma specifikécijas, dizains un attéli nav
saisto$i. Paturam tiesibas veikt izmainas bez
iepriek3&ja bridinajuma.

© Volvo Car Corporation

Papildu aprikojums/piederumi
Visa veida papildu aprikojums/piederumi ir atzi-
méti ar zvaigzniti *.

Papildus informacijai par standarta aprikojumu,
Saja pielikuma ir aprakstits ari papildu aprikojums
(rapnica uzstadits aprikojums) un dazadi piede-
rumi (papildu uzlabojumu komplekti).

Pielikuma aprakstitais aprikojums nav pieejams
visés automasinads — to aprikojums atskiras atka-
riba no pielagosanas dazadu valstu tirgu vajadzi-
bam, ka ari nacionalajiem vai viet&jiem likumiem
un noteikumiem.

Ja rodas neskaidribas par standarta vai papildu
aprikojumu, sazinieties ar Volvo izplatitaju.

Tpasnieka rokasgramata mobilo sakaru
iericés

=7 A\

@ PIEZIME

Ipasnieka rokasgramatu var lejupieladét ka
mobilo lietotni (attiecas uz daZziem automasinu
modeliem un mobilajam iericém), skatiet
www.volvocars.com.

Mobila aplikacija ietver video un mekléjamu
saturu, un ta lauj vienkarsi parvietoties starp
dazadam sadalam.

Volvo Sensus

Volvo Sensus lauj gat personisku Volvo pieredzi
un izveidot saikni starp automasinu un arpasauli.
Sensus sniedz informaciju, izklaidi un palidzibu,
kad ta nepiecie$sama. Sensus sastav no intuitl-
vam funkcijam, kas gan pastiprina brauk$anas
izjatas, gan atvieglo automasinas izmanto$anu.

SENSUS

Go4s166

Intuitiva navigacijas struktira lauj sanemt vaja-
dzigo atbalstu, informaciju un izklaidi, kad tas ir
nepieciesams, nenovérsot vaditaja uzmanibu.

Sensus piedava visus automasinas risindjumus,
kas lauj izveidot saikni* ar arpasauli, laujot intuitivi
vadit visas automasinas funkcijas.

Viduskonsoles radijumu ekrana Volvo Sensus
apvieno un piedava vairaku automasinas sistému
funkcijas. Ar Volvo Sensus automobili var perso-
nalizét, izmantojot neparprotamu lietotaja inter-
feisu. lestatijumus var veikt laukos Automasinas
iestatijumi, Audio un multivide, Klimata kontrole
u.c.

* Papildaprikojums/piederums.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=5fee5d11d3c6a75cc0a801e80036f60b&version=2&language=lv&variant=LV
http://www.volvocars.com

Ar viduskonsoles taustiniem un vadibas slédziem
vai stires vadibas tastataru* var aktivét vai deakti-
vét funkcijas un veikt vairdkus dazadus iestatiju-
mus.

Nospiezot MY CAR, paradas visi ar brauk3anu un
automasinas vadibu saistitie iestatijumi, piemé-
ram, City Safety, slédzenes un signalizacija, auto-
matiska ventilatora atruma reguléSana, pulkstena
uzstadisana u.c.

Nospiezot attiecigo funkciju: RADIO, MEDIA,
TEL*, @*, NAV* un CAM', var aktivizét citus avo-
tus, sistémas un funkcijas, pieméram, AM, FM,
CD, DVD*, TV*, Bluetooth®, navigaciju* un stav-
vieta novietoSanas paligsistémas kameru*.
Plasaku informéciju par visam funkcijam/sisté-
mam skatiet ipaSnieka rokasgramatas vai tas pie-
likuma attiecigaja sadala.

1 Attiecas uz noteiktiem automasinu modeliem.

Parskats

Viduskonsoles vadibas panelis. Attéls ir shematisks -
funkciju skaits un taustinu izvietojums var atskirties atka-
rba no izvéléta aprikojuma un tirgus.
@ Navigacija® - NAV, skatiet atsevisku pieli-
kumu (Sensus Navigation).
Audio un multivide - RADIO, MEDIA, TEL*,
skatiet 8T pielikuma attiecigo sadalu.
Funkciju iestatijumi - MY CAR, skatiet MY
CAR (14 Ipp.).

9 Automasina ar interneta pieslegumu - @&,
skatiet attiecigo $i pielikuma sadalu®.
Klimata kontroles sistéma, skatiet ipasnieka
rokasgramatu.
Stawvieta novietosanas paligsistémas kamera
- CAM', skatiet Tpasnieka rokasgramatu.

2 Informacija ir pieejama tikai gadijuma, ja automasina ir aprikota ar $o funkciju.

3 Attiecas uz noteiktiem automasinu modeliem.

IEVADS

Digitala 1pasnieka rokasgramata
automasina

Ipagnieka rokasgramatu var lasit automaginas
ekrana®. Satura var veikt mekléganu, ir parvieto-
$anas starp sadalam ir vienkarsa.

Atveriet digitalo ipasnieka rokasgramatu —
nospiediet viduskonsoles taustinu MY CAR,
nospiediet OK/MENU un atlasiet Owner's
manual.

Pamata informaciju par navigaciju skatiet sadala
Sistémas darbinasana un lzvélnu navigécija. Pla-
Saku aprakstu skatiet talak.

Owner's Manual

SEARCH CATEGORIES FAVOURITES QUICK GUIDE

Your saved Recommended
Favourites ara articles.
avalable here

Use search to find il Filter infomation
ANSWArS. win CAIAgOies.

Ipasnieka rokasgramata, sakuma lapa.

Digitalaja pasnieka rokasgramata var meklét
informaciju ¢etros veidos:

44
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Meklét — rakstu mekléSanas funkcija.

e Kategorijas — visi raksti saskiroti kategori-
jas.

® |zlase — atra piekluve rakstiem, kas atzZiméti

ar izlases gramatzimi.

Quick Guide — biezi izmantoto funkciju
rakstu atlase.

Lai sanemtu informaciju par digitalo pasnieka
rokasgramatu, atlasiet apakséja labas puses stari
eso$o informécijas simbolu.

Meklésana

@ PIEZIME

brauksanas laika.

MekléSana, izmantojot ritentinu.

@ Rakstzimju saraksts.
9 levades rezima maina (skatiet tabulu talak).

Izmantojiet ritentinu, lai ievaditu mekléjamo vardu,
pieméram, "dro$ibas josta".

1. Pagrieziet TUNE lidz vajadzigajam burtam,
nospiediet OK/MENU, lai apstiprinatu. Var
izmantot ari viduskonsoles vadibas panela
ciparu un burtu taustinus.

2. Turpiniet ar nakamo burtu utt.

3. Lai mainitu ievadidanas reZzimu uz cipariem
vai specialajam rakstzimém vai veiktu meklé-
Sanu, pagrieziet TUNE [idz kadai no opcijam
(skatiet skaidrojumu tabula talak) ievadisanas
reZima mainisanas saraksta (2) un nospiediet

OK/MENU.
123/AB | Parslédzieties starp burtu un ciparu
C reZimu, nospiezot OK/MENU.
MORE | Mainiet uz specialajam rakstzimém,
nospiezot OK/MENU.
OK Veiciet meklésanu. Pagrieziet

TUNE, lai atlasttu meklésanas
rezultatos redzamo rakstu un
nospiediet OK/MENU, lai dotos uz
$o rakstu.



https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=06a347c86e993528c0a801e800f0194e&version=2&language=lv&variant=LV

alA Nospiezot OK/MENU, parslédzas
starp mazajiem un lielajiem bur-
tiem.

4 | 4 Parslédzas no ritentina uz mekle-

Sanas lauku. Parvietojiet kursoru ar
TUNE. [zdzésiet nepareizi ievaditu
rakstzimi, izmantojot EXIT. Lai
atgrieztos pie ritentina, nospiediet
OK/MENU.

Nemiet véera, ka ciparu un burtu

taustinus vadibas paneli var izman-
tot mekléSanas lauka redigésanai.

levadi$ana, izmantojot ciparu tastattru

Gos1107

Ciparu tastatira

Rakstzimes var ievadit ari, izmantojot viduskonso-
les taustinus 0-9, * un #.

Nospiezot, pieméram, 9, zem taustina tiek para-
dita josla ar visam rakstzimém?, pieméram, W, x, y,
z un 9. Atri nospieZot taustinu, kursors parvieto-
jas starp $im rakstzimém.

® Apturiet kursoru virs vajadzigas rakstzimes, lai
to atlasitu — ievadisanas ailé tiek paradita Si
rakstzime.

e Dzésiet/atceliet darbibu, nospiezot EXIT.

Lai ievaditu numuru, turiet nospiestu attieciga
cipara taustinu.

Kategorijas

Ipasnieka rokasgramatas raksti iedalas galvena-
jas kategorijas un apakskategorijas. Viens un tas
pats raksts var bit ievietots vairakas atbilstoSas

kategorijas, lai atvieglotu ta atraSanu.

Pagrieziet TUNE, lai parvietotos pa kategoriju
koku, un nospiediet OK/MENU, lai atvértu kate-
goriju — atlasiet Wl vai rakstu un atlasiet (3.
Nospiediet EXIT, lai dotos atpakal uz iepriekséjo
skatu.

Izlases

Seit atrodas raksti, kas saglabati ka izlases. Infor-
maciju par raksta atlasisanu ka izlasi skatiet
sadalu "Parvietosanas pa rakstu" talak.

Pagrieziet TUNE, lai parvietotos pa izlasu
sarakstu, un nospiediet OK/MENU, lai atvértu
rakstu. Nospiediet EXIT, lai dotos atpakal uz
iepriekséjo skatu.

4 Katra taustina rakstzimes var atskirties atkariba no tirgus/valsts/valodas.

IEVADS

Quick Guide

Seit atrodas rakstu izlase, kas |auj iepazit automa-
Sinas visbiezak izmantotas funkcijas. Rakstiem var
piekldt ari, izmantojot kategorijas, bet tie ir apko-
poti Seit, lai tiem varétu ari piek|at.

Pagrieziet TUNE, lai parvietotos pa Quick Guide,
un nospiediet OK/MENU, lai atvértu rakstu.
Nospiediet EXIT, lai dotos atpakal uz iepriek$éjo
skatu.

Parvietosanas pa rakstu

= Reading the owner's manual

A good way of getting to know your new car is to read the
owner's manual, ideally before your first journey. This will give
you the opportunity to familiarise yourseif with new functions,
to see how best to handle the car in different situations, and
to make the best use of all the car's features. Please pay
attention to the safety instructions contained in the manual.

The speclflcaﬂons design features and illustrations in this
owner's manual are not binding. We reserve the right to make
4 modifications without prior notice.

© Volvo Car Corporation

& 18 40/ " Opti y, for more i

Sakums — |auj doties uz Tpasnieka rokasgra-
matas sakuma lapu.

9 Izlase — pievieno/nonem rakstu ka izlasi.
Varat ari nospiest taustinu FAV viduskonsolé,
lai pievienotu/nonemtu rakstu ka izlasi.

44



<

IEVADS

@ !zcelta saite — lauj doties uz saistitu rakstu.

@ Srecialie teksti — ja raksts satur bridinaju-
mus, svarigus tekstus vai piezimes, Seit tiek
attélots saistitais simbols, ka ari $adu tekstu
numurs raksta.

Pagrieziet TUNE, lai parvietotos starp saitém vai
ritinatu cauri rakstam. Kad ekrana ir aizritinats
raksta sakums/beigas, sakuma un izlases funkci-
jam var pieklt, ritinot vél vienu soli uz augsu/uz
leju. Nospiediet OK/MENU, lai aktivizétu atlasi/
ieziméto saiti. Nospiediet EXIT, lai dotos atpakal
uz iepriek$é&jo skatu.

Saistita informacija
e Volvo Cars atbalsta vietne (10 Ipp.)

Ipasnieka maina

Mainoties Tpasniekiem, ir svarigi atiestafit visus
lietotaja datus un sistémas iestatijumus uz origi-
nalajiem rlpnicas iestatjumiem.

Lai atjaunotu rlpnicas iestatijumus, viduskonsolé
nospiediet MY CAR, OK/MENU un atlasiet

Settings =» Reset to factory settings.

Tiek atiestatiti lietotaja dati (pieméram, aplikaciju
un timekla parlika dati) un personigajiem izvélnu
iestatijumiem (pieméram, klimata iestatijumiem,
automasinas iestatijumiem) tiek noreguléti origi-
nalie rapnicas iestatijumi.

Automasinas, kas aprikotas ar funkciju Volvo On
Call*, tiek izdzésti automasina saglabétie personi-
gie iestatijumi. Informaciju par atteiksanos no
Volvo On Call abonementa skatiet sadala Ar
Volvo On Call aprikotas automasinas iegade vai

pardosana.

Saistita informacija
® MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)
e VolvoID (11 Ipp.)

Volvo Cars atbalsta vietne

Plasaka informacija par automasinu ir pieejama
Volvo Cars timekla vietné un atbalsta vietné.

Atbalsts interneta

Lai apmeklétu lapu, dodieties uz
supportvolvocars.com vai izmantojiet QR kodu.
Atbalsta lapa ir pieejama lielakaja dala tirgu.

QR kods, kas lauj atvért atbalsta lapu.

Atbalsta lapas informaciju var meklét, un to var
iedalft dazadas kategorijas. Seit ir pieejams
atbalsts opcijam, kas ir saistitas ar, pieméram,
pakalpojumiem un funkcijam, kuru darbibai nepie-
cieSams internets, Volvo On Call*, navigacijas sis-
tému* un lietotném. Videoklipi un instrukcijas soli
pa solim izskaidro dazadas procedras, piemé-
ram, k& automasina izveidot interneta savieno-
jumu, izmantojot mobilo talruni.

Atbalsta lapa lejupieladéjama
informacija
Kartes

Automasinam, kas aprikotas ar Sensus Naviga-
tion*, atbalsta lapa var lejupieladét kartes.

* Papildaprikojums/piederums.


http://support.volvocars.com

Lietotnes

Noteiktiem 2014. un 2015. gada izlaiduma Volvo
modeliem Tpasnieka rokasgramata ir pieejama lie-
totnes forma. Seit var piek|at ari lietotnei Volvo
On Call*.

Tpasnieka rokasgramatas agraka izlaiduma
modeliem

Ipagnieka rokasgramatas agraka izlaiduma mode-
liem ir pieejamas Seit PDF formata. Atras darba
saksanas rokasgramata un pielikums ir pieejams
art atbalsta vietné. Atlasiet automasinas modeli
un modela gadu, lai lejupieladétu vajadzigo publi-
kaciju.

Kontaktinformacija
Atbalsta vietné ir sniegta klientu atbalsta un
tuvaka Volvo izplatitdja kontaktinformacija.

PieteikSanas Volvo Cars vietné

Izveidojiet personigu Volvo ID un piesakieties
vietné www.volvocars.com. Kad busiet pieteicies,
varésiet skatit kopsavilkumu par apkopi, ligumiem
un garantijam, ka arf citu informéaciju. Taja ir
sniegta arf informacija par jisu automasinai piela-
gotiem papildpiederumiem un programmataru.

Volvo ID
Volvo ID lauj tie$saisté pieklat plasam personali-
z&tu Volvo pakalpojumu klastam®.

Pakalpojumu pieméri:

® Automasdina ar interneta pieslégumu* — lai
lietotu noteiktas funkcijas un pakalpojumus,
automasina japieregistré personigaja Volvo
ID, pieméram, lai sttitu jaunu adresi no kar-
tes pakalpojuma interneta tiesi uz automa-
sinu.

® Volvo On Call* — Volvo ID lieto, piesakoties
lietotné Volvo On Call.

Volvo ID prieksrocibas

® Viens lietotajvards un viena parole, lai pie-
kldtu tieSsaistes pakalpojumiem, t.i, jaatceras
tikai viens lietotajvards un viena parole.

e Mainot lietotajvardu/paroli vienam pakalpoju-
mam (pieméram, Volvo On Call), tie tiks auto-
matiski nomaintti ar paréjiem pakalpojumiem.

lzveidojiet Volvo ID

Lai izveidotu Volvo ID, jaievada personigé e-pasta
adrese. Lai pabeigtu registraciju, ievérojiet noradi-
jumus, kas sniegti e-pasta zinojuma, kas tiek
automatiski nosutits uz pasatijuma noradito
adresi. Volvo ID var izveidot, izmantojot vienu no
Siem pakalpojumiem:

5 Pieejamie pakalpojumi var laika gaita mainities, un tie atSkiras atkariba no aprikojuma limena un tirgus.

6 Pieejams daZos tirgos.

IEVADS

e Volvo Cars vietne — apmekléjiet
www.volvocars.com un piesakietiesG, izmanto-
jot ikonu augséja labaja stari. Atlasiet Izveidot
Volvo ID.

® Automasdinai ar interneta pieslegumu® — ieva-
diet savu e-pasta adresi aplikacija, kas pie-
prasa Volvo ID, un ievérojiet instrukcijas. Ta
vieta varat divreiz nospiest viduskonsolé
eso$o savienojuma taustinu @, atlasit Apps
=>» Settings un ievérot instrukcijas.

® Volvo On Call* — lejupieladéjiet jaunako
Volvo On Call lietotnes versiju. Sakumlapa
izvélieties iespéju izveidot Volvo ID, ievadiet
e-pasta adresi un ievérojiet noradijumus.

Saistita informacija

e Volvo Cars atbalsta vietne (10 Ipp.)

o Aplikacijas (72 Ipp.)

® automasina ar interneta pieslegumu
(67 Ipp.)

e Ipasnieka maina (10 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.


http://www.volvocars.com
http://www.volvocars.com/
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MY CAR

MY CAR

MY CAR ir izvélnu avots, kura var kontrolét vaira-
kas automasinas funkcijas, pieméram, City
Safety™, slédzenes un signalizaciju, automatisko
ventilatora atrumu, pulkstena regulésanu u.c.

DaZas no funkcijam ir ieklautas standarta kom-
plektacija, bet citas ir pieejamas ka papildapriko-
jums - to Kklasts ir atkarigs ari no tirgus.

Ekspluatacija

Navigéciju pa izvélném var veikt, izmantojot vidus-
konsoles taustinus vai stires labas puses vadibas
tastatdru™.

Viduskonsoles vadibas panelis un vadibas taustini uz
stares. Attéls ir shematisks - funkciju skaits un taustinu

izvietojums var atskirties atkariba no izvéléta aprikojuma
un tirgus.

@ MY CAR — atver izvélnu sistéma MY CAR.

@ OK/MENU - nospiediet viduskonsoles taus-
tinu vai kSkratu uz stres, lai atlasitu/atzi-
métu izcelto izvéInes funkciju vai saglabatu
atlasito funkciju atmina.

9 TUNE — pagrieziet viduskonsoles slédzi vai
Tkskratu uz stdres, lai ritinatu uz augsu/uz
leju cauri izvélnes funkcijam.

@ EXIT

EXIT funkcijas

Atkariba no funkcijas, uz kuras atrodas kursors
laika, kad tiek isi nospiests EXIT, un no izvélnes
[imena, var rasties kada no $im situacijam:

talruna zvans tiek noraidits
pasreiz&ja funkcija tiek partraukta
ievaditas rakstzimes tiek nodzéstas

pédéjas atlases tiek atceltas
® |auj doties uz augsu izvélnu sistéma.

Turot nospiestu EXIT, tiek atvérts parastais MY
CAR skats. Ja parastais skats jau ir atvérts, tiek
atvérts visaugstakais izvélnu limenis (galvena
avota skats).

* Papildaprikojums/piederums.



MY CAR - mekleésanas celi

MY CAR ir izvélnes avots, kura var vadit vairakas
no automasinas funkcijam, pieméram, pulkstena,
sanu spogulu un slédzenu regulésanu.

Pasreizéjais izvélnes limenis tiek radits viduskon-
soles displeja augSpusé. MekléSanas celi uz
izvé|nu sistémas funkcijam ir noradrti:

Settings = Vehicle settings =» Lock settings

=>» Doors unlock =» Driver door, then all.

Talak ir sniegts piemérs, ka piekl|at kadai no funk-

cijam un noregulét to, izmantojot stires vadibas

tastatdru:

1. Nospiediet viduskonsoles taustinu MY CAR.
Nospiediet kSkratu.

3. Arikskratu ritiniet ldz vajadzigajai izvélnei,
pieméram, Settings, un péc tam nospiediet
TkSkratu — tiek atvérta apaksizvéine.

4. Ritiniet lidz vajadzigajai izvélnei, piem.Vehicle
settings, un nospiediet ikSkratu - atveras
apaksizvélne.

5. Ritiniet lidz Lock settings un nospiediet
TkSkratu - atveras jauna apaksizvélne.

6. Ritiniet lldz Doors unlock un nospiediet
Tkskratu — atveras nolaizama apaksizvéline ar
funkcijam, no kuram izvéléties.

1 Atkariba no automasinas modela.

7. Arikskratu ritiniet starp opcijam All doors un
Driver door, then all un nospiediet kskratu
— funkcija tiek atlastta.

8. lzejiet no programmas, pakapeniski izejot no
izvéIném, Tsi nospiezot EXIT vai turot to ilgak
nospiestu.

Tada pati procedira jaizmanto viduskonsoles

vadibas slédziem (14 Ipp.): OK/MENU, EXIT un

pogai TUNE.

Saistita informacija

e MY CAR (14 Ipp)

e MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)

MY CAR

MY CAR - izvélnes funkcijas

MY CAR ir izvélnes avots, kura var vadit vairdkas
no automasinas funkcijam, pieméram, pulkstena,
sanu spogulu un slédzenu regulésanu.

MY CAR parasta skata piemérs.

Viduskonsolé nospiediet MY CAR, lai dotos uz
MY CAR parasto skatu. Parastaja skata ekrana
aug$éja dala ir redzams dazu automasinas atbal-
sta sistému statuss, bet ekrana apak$éja dala —
Start/Stop* funkcijas statuss.

Nospiezot OK/MENU, var piek|t izvé|nu avotam
My Car, kur ir pieejamas $adas funkcijas:

® My S60!
® Trip statistics

44

* Papildaprikojums/piederums. 15
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MY CAR

Drive-E2/Hybrid?
Tyre pressure
e Settings
® Service & repair
e Owner's manual

My S60'
My Car=>» My S60'
Displeja ekrana redzams visu automasinas vadi-

taja atbalsta sistému saraksts - Seit tas var aktivet
vai deaktivét.

Brauciena statistika
My Car => Trip statistics

Ekrana ir redzama vésture ar vidéja elektribas® un
degvielas patérina joslu diagrammu.

Drive-E?

My Car =» Drive-E

Seit cita starpa ir aprakstitas Volvo Drive-E kon-
cepcijas dalas. Atlasiet kadu no Siem virsrakstiem:

e Start/Stop
Seit ir sniegta informacijas par iedarbinasa-
nas/izslégsanas funkciju.

e ECO driving guide

Seit ir sniegti ieteikumi un padomi par eko-
nomisku brauksanu, ka ari tas apraksts.
Hibrids®
My Car =>» Hybrid
Seit ir sniegta informacija par automasinas pie-
dzinas sistému. Atlasiet kadu no Siem virsrak-
stiem:
e Power flow

Ekrana ir redzams, kurs dzinéjs darbina auto-
masinu un ka plist dzinéjspéks.

e Driving modes

Ir izskaidroti dazadie automasinas brauksa-
nas rezimi.

e ECO driving guide
Seit ir sniegti ieteikumi un padomi par eko-
nomisku brauk$anu, ka ar ts apraksts.
Spiediens riepas
My Car =» Tyre pressure

Ekrana ir redzama automasinas riepu gaisa spie-
diena uzraudzibas informacija — Seit sistému var
aktivizét vai deaktivizét.

lestatijumi
My Car =» Settings

2 Attiecas uz V40, V40 Cross Country, S60, S60L, V60, V60 Cross Country, XC60.

3 Attiecas uz V60 Twin Engine un S60L Twin Engine.
1 Atkariba no automasinas modela.

lzvélnu struktdra ir $ada:

Menu level 1

Menu level 2
Menu level 3

Menu level 4

Seit ir redzami pirmie 4 izvélnu limeni zem
Settings. Dazas no funkcijam ir ieklautas stan-
darta komplektacija, bet citas ir pieejamas ka
papildaprikojums - to klasts ir atkarigs arf no tir-
gus.

Atlasot, vai aktivét/On vai deaktivet/Off funkciju,
paradas kvadrats:

On: atlasits kvadrats.
Off: tukss kvadrats.

® Atlasiet OnOff, nospiezot OK un péc tam
dodieties ara no izvélnes, nospiezot EXIT.



Izvélnes zem iestatijumiem

e Vehicle settings, skatiet MY CAR - automa-
Sinas iestatijumi (17 Ipp.)

® Driver support system, skatiet MY CAR -
vaditaja atbalsta sistéma (19 Ipp.)

e System options, skatiet MY CAR — sisté-
mas funkcijas (21 lpp.)

® Voice control settings, skatiet MY CAR —
balss iestatijumi (22 Ipp.)

e Climate settings, skatiet MY CAR — klimata
kontroles iestatijumi (22 Ipp.)

e [nternet settings, skatiet MY CAR — inter-
neta iestatijumi (23 Ipp.)

® Volvo On Call, skatiet digitalo ipasnieka
rokasgramatu.

® FAV key options — piesaistit parasti izman-
totu funkciju izvéIné MY CAR taustinam FAV,
skatiet Izlases (33 Ipp.).

® Information, skatiet MY CAR informacija
(24 Ipp.)

® Reset to factory settings — visi lietotaja
dati visas izvéInés tiek atiestatiti uz ripnicas
iestatijumiem.

Apkope un remonts
My Car=>» Service & repair

Seit ir sniegta automaginas apkopes un autoser-
visu informécija, ké arf informacija par pieteikta-
jiem autoservisa apmekl&jumiem.

Ipasnieka rokasgramata
My Car=>» Owner's manual

mata (7 Ipp.).

Saistita informacija

e MY CAR (14 Ipp)

e MY CAR - meklésanas celi (15 Ipp.)

MY CAR

MY CAR - automasinas iestatjumi
Automasinas iestatfjumu izvélnes funkcija izvél-
nes avota MY CAR lauj regulét vairakas automa-
§inas funkcijas, pieméram, automasinas atslégas
atminas funkciju un durvju slédzenu iestatijumus.

Vehicle settings

Car key memory
On
Off

Lock settings

Automatic door locking
On
Off

Doors unlock
All doors

Driver door, then all
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MY CAR

44
Keyless entry unlock

All doors unlock
Any door
Doors on same side

Both front doors

Ask when exiting
On
Off

Side mirror settings

Audible confirmation
On
Off

Fold mirrors when locking
On
Off

Approach light duration
Off
30 sec
60 sec
90 sec

Door lock confirmation light
On
Off

Tilt left mirror on reverse gear
On
Off

Home safe light duration
Off
30 sec
60 sec
90 sec

Unlock confirmation light
On
Off

Tilt right mirror on reverse gear
On
Off

Triple indicator
On
Off

Reduced Guard

Light settings

Activate reduced guard
On
Off

Interior light
Floor lights
Ambiance lights

Ambiance colours

Daytime running lights
On
Off




vai

Temporary LH traffic
On
Off

Temporary RH traffic
On
Off

Tyre pressure

Tyre monitor

Calibrate tyre pressure

MY CAR

MY CAR - vaditaja atbalsta sistéma

lzvélnu avota MY CAR brauksanas atbalsta sis-
témas izvélnes funkcija lauj regulét, pieméram,
sadursmes bridinajuma sistému un joslas sagla-
basanas paligfunkciju.

Tyre monitoring
On
Off

Driver support system

Collision warning

Active bending lights
On
Off

Auxiliary Lights
On
Off

Steering force level
Low
Medium
High

Collision warning
On
Off

Active main beam
On
Off

Speed in infotainment display

On
off

Warning distance
Short
Normal

Long

Reset vehicle settings

Visam Vehicle settings izvélném ir noraditi
sakotnéjie ripnicas iestatijumi.

Cornering lights
On
Off

Saistita informacija
e MY CAR (14 Ipp)

® MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)

Warning sound
On
Off

Lane Departure Warning

44



MY CAR

Distance alert
On
Off

Driver Alert
On
Off

44
Lane Departure Warning Road sign information
On On
Off Off
On at startup Speed alert
On On
Off Off
Increased sensitivity ESC OFF
on On
Off Off
Lane Keeping Aid City Safety
On
Lane Keeping Aid Off
on BLIS
Off on
Off

Assistance mode

Full function

Steering assist only

Vibration only

Road sign information

20

Saistita informacija
e MY CAR (14 Ipp)
e MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)



MY CAR - sistémas funkcijas

lzvélnu avota MY CAR sistémas iestatijumu izvél-
nes funkcija lauj regulét, pieméram, laiku un valo-
das.

MY CAR

Language

Atlasa valodu tekstiem ekrana un kombinétaja
instrumentu paneli.

System options

Time settings

Seit var regulét kombinéta instrumentu panela
pulksteni.

Language: Driver display

Atlasa valodu tekstiem kombinétaja instru-
mentu panell.

24 hour clock
On
Off

Distance and fuel units
MPG(US)
MPG(UK)
km/I
1/100km

Screen saver
On
Off

Radijumu ekrana pasreizéjais saturs nodziest
péc bezdarbibas perioda, un to nomaina tukss
ekréns, ja $ada opcija ir izvéléta.

Pasreizéjais ekrana saturs paradas vélreiz, ja
tiek aktivizéts kads no radijumu ekréna tausti-
niem vai vadibas slédziem.

Summer time

Temperature unit

Show help text
On
Off

Displeja ekrana padreizéja radijuma skaidrojo-
Sais teksts ir redzams tad, ja ir atlastta $ada

Celsius funkcija.
Auto Fahrenheit
on Reset system options
Tiek izvéléta ara temperatiras radijumu mér- Visam System options izvélném ir noraditi
Off vieniba un klimata kontroles sistémas iestati- - P R
jumi sékotnéjie ripnicas iestatijumi.
Auto time Saistita informacija

On e MY CAR (14 Ipp)

Off e MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)

Location




MY CAR

MY CAR - balss iestatijumi

Izvélnu avota MY CAR balss iestatijumu izvélné

var parvaldit funkcijas, pieméram, balss konsulta-

ciju un balss atpazi$anas komandu sarakstu.

Speaker adaptation

(64 Ipp.)

Read out speed
Fast
Medium

Slow

(64 Ipp.)

MY CAR - klimata kontroles
iestatfjumi

Izvélnu avota MY CAR sistémas iestatfjumu izvél-
nes funkcija lauj regulét, pieméram, ventilatoru
un recirkulaciju.

Climate settings

Voice control settings Skatiet
Tutorial (64 Ipp.)
Command list (65 Ipp.)

Global commands
Navigation commands
Radio commands
Media commands
Phone commands

Navigation commands Attiecas
tikai uz gadijumiem, kad ir uzsta-
dita Volvo navigacijas sistéma™.

User setting (64 Ipp.)
Default

Trained user

Saistita informacija
e MY CAR (14 Ipp)

® MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)

Auto fan
Normal
High

Low

Recirculation timeout
On
Off

Auto rear defrost
On
Off

Auto driver seat heater
On
Off

* Papildaprikojums/piederums.



Auto steering wheel heater
On
Off

MY CAR - interneta iestatijumi
lzvélnu avota MY CAR interneta iestatijumu izvél-

nes funkcija |auj regulét, pieméram, Bluetooth®
un Wi-Fi.

Interior air quality system
On
Off

Reset climate settings

Visam Climate settings izvélném ir noraditi
sakotnéjie rlpnicas iestatijumi.

Saistita informacija
e MY CAR (14 Ipp)
® MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)

Internet settings Skatiet
Connect through (67 Ipp.),
(70 Ipp),

Car modem (64 Ipp) un
Bluetooth (67 Ipp.)
Wi-Fi
None

Car modem (701lpp.)
Data usage

Network operator
Data roaming

Lock SIM card
Change SIM card PIN

Access Point Name

Bluetooth (54 Ipp.)
Wi-Fi (67 Ipp)
Car Wi-Fi hotspot (70 Ipp.)

MY CAR

Car Wi-Fi hotspot
On
Off

Name

Password

Saistita informacija

MY CAR (14 Ipp)
MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)
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MY CAR

MY CAR informacija

Izvélnes avota MY CAR informacijas izvélnes
funkcija lauj regulét atslégu skaita un VIN
numura funkcijas.

Information

Number of keys

VIN number

Saistita informacija
e MY CAR (14 Ipp)
® MY CAR - izvélnes funkcijas (15 Ipp.)
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AUDIO UN MULTIVIDE

Audio un multivide

Audio un multivides sistéma sastav no radio
(36 Ipp.), multivides atskanotaja (43 Ipp.),
TV* (76 Ipp.) un iespéjas sazinaties ar mobilo
talruni (57 Ipp.), ko dazos gadijumos var vadit
ar balss atpazi$anas funkciju (62 Ipp.). Auto-
masinai var izveidot interneta pieslégumu

(67 lpp.), lai, pieméram, straumétu audio,
izmantojot lietotnes (72 Ipp.).

Informacija tiek radita 7 collu krasu ekrana vidus-
konsoles aug$éja dala. Funkcijas var vadit ar std-
res taustiniem, viduskonsoles taustiniem, kas
atrodas zem ekrana, vai talvadibas pulti*

(80 Ipp.). Skalrunu un pastiprinataju skaits ir
atkarigs no audiosistémas, ar kuru automasina ir
aprikota.

Ja, izslédzot dzinéju, audio un multivides sistéma
ir aktiva, tad, nakamreiz ievietojot atslégu pozicija
| vai augstaka, ta tiek automatiski ieslégta un tur-

pina atskanot to pasu skanas avotu (pieméram,
radio), kas skanéja pirms dzingja izslégsanas
(automasinam ar bezatslégas vadibas sistemam*
jabut aizvertam vaditaja durvim).

Ja télvadibas pults atsléga nav ievietota aizdedzé,
tad, nospiezot iedarbinasanas / izslégsanas taus-
tinu, audio un multivides sistému viena reizé var
lietot 15 mindtes.

Automasinas iedarbinasanas laika audio un multi-
vides sistéma Tslaicigi tiek izslégta, un péc dzinéja
iedarbinasanas turpina darboties.

i PIEZIME

Ja izmantojat audio un multivides sistemu,
kamér dzingjs ir izslégts, iznemiet talvadibas
pults atslégu no aizdedzes slédza. Tas nepie-
cieSams, lai nevajadzigi neizladétu akumula-
toru.

Gracenote”’

gracenote.

Gos1246

Gracenote,Gracenote logo un logotips "Powered
by Gracenote" un Gracenote MusiclD ir vai nu
registrétas pre¢zimes vai Gracenote, Inc. pre¢-
Zime ASV un/vai citas valstis.

Dolby Digital, Dolby Pro Logic*

DOLBY
DIGITAL

G051225

Izgatavots saskana ar Dolby Laboratories licenci.
Dolby, Pro Logic, MLP Lossless un dubulta D
simbols ir Dolby Laboratories prec¢u zimes.

Dirac Live

[2) Dirac Live

G050945

Skanas izstradé un noskano$ana ir izmantota
tehnologija Dirac Live, lai nodrosinatu pasaules

* Papildaprikojums/piederums.


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7d57c3edcd584622c0a801e801dada81&version=1&language=lv&variant=LV

klases skanas baudijumu. Dirac Live un simbols
D ir registrétas Dirac Research AB pre¢zimes.
Saistita informacija
® Audio un multivide - audio iestatijumi

(33 Ipp)

T AUX attiecas tikai uz noteiktiem modeliem.

AUDIO UN MULTIVIDE

Audio un multivide - parskats

Audio un multivides sistémas dazado dalu par-
skats.

aréjo audio avotu (51 Ipp.) (pieméram,
iPod®) AUX un USB ieejas’.
9 Stares tastatdra.

7 collu ekrans. Ekrana izskatu var maintt, un
tas ir saistits ar kombinéta instrumentu
panela iestatijumiem, skatiet ipasnieka rokas-
gramatu.

9 Viduskonsoles vadibas panelis.
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AUDIO UN MULTIVIDE

Audio un multivide - sistemas
darbinasana

Audio un multivides sistému var vadit viduskon-

solé ar stares taustiniem, balss atpaziSanu
(62 Ipp.) vai talvadibas pulti*(80 Ipp.). Infor-
macija tiek attélota ekrana viduskonsoles aug-
§&ja dala.

2 Neattiecas uz DAB (digitalo audio apraidi).
3 Attiecas tikai uz DVD diskiem.

Ritinat/tit uz priekSu/meklét — Tsi
nospiezot, ritina diska skanu ierakstus,

atmina saglabatas radiostacijas? vai nodalas®.
Turot nospiestu ilgak, tiek atri partiti diska
ieraksti vai mekléta nakama pieejama radio-
stacija.

@ SOUND - nospiediet, lai pieklatu audio iesta-

(4]

@0

(7]

tijumiem (zemés, augstas frekvences skanas
u.c.). Plasaku informaciju skatiet Visparigi
audio iestatijumi (34 Ipp.).

VOL - skaluma palielind$ana vai samazina-
Sana.

(') — ON/OFF/MUTE — Tsi nospiezot,
sistéma sak darboties, bet, turot ilgak (Iidz
ekrans nodziest), sistéma izslédzas. Nemiet
véra, ka visa Sensus sistéma (ari navigacija*
un talruna funkcijas) sak/beidz darboties
vienlaicigi. Isi nospiediet, lai izslégtu skanu
(MUTE) vai ieslégtu skanu, ja ta ir bijusi
izslégta.

Disku ievietoSanas un izbidisanas atvere.

Galvenie avoti — nospiediet, lai atlasitu gal-
veno avotu (pieméram, RADIO, MEDIA). Tiek
paradits pédgjais aktivais avots (pieméram,
FM radio). Atrodoties avota un nospiezot gal-
vena avota taustinu, tiek paradita saisnu
izvélne.

A — diska izbidisana. Disks paliek izbidits
apméram 12 sekundes , péc tam tas drosi-

* Papildaprikojums/piederums.



bas apsvérumu dél tiek iebidits atpakal
atskanotaja.

OK/MENU - nospiediet stares tkskratu vai
viduskonsoles taustinu, lai apstiprinatu
izvélnu atlases. Atrodoties parastaja skata un
nospiezot OK/MENU, tiek paradita atlasita

avota izvélne (pieméram, RADIO vai MEDIA).

Ja ir pieejamas apaksizvélnes, ekrana labaja
pusé ir redzama bultina.

TUNE - pagrieziet stlres tkskratu vai vidus-
konsoles slédzi, lai ritinatu starp diska skanu
ierakstiem/mapém, radio un TV* stacijam vai

[10)

talruna kontaktiem vai parvietotos starp radi-
jumu ekrana funkcijam.

EXIT — Tsi nospiezot, var pariet uz augsu
izvélnu sistéma, partraukt pasreizéjo funkciju,
partraukt/noraidit talruna zvanus vai dzést
jevaditas rakstzimes. Turot ilgak nospiestu,
var atvért parasto skatu vai, ja jau atrodaties
parastaja skata - visaugstako izvélnes limeni
(galveno avota izvéIni), no kurienes varat pie-
klat tiem pasiem avota taustiniem, kas atro-
das viduskonsolé (6).

AUDIO UN MULTIVIDE

@ INFO - ja ir pieejams vairak informacijas

neka var paradit ekrana, nospiediet taustinu
INFO, lai redzétu atlikuso informaciju.

lestatijumu taustini — ciparu un burtu ieva-
dei.

FAV - daZu avotu funkcijas var piesaistit tau-
stinam FAV. Péc tam piesaistitu funkciju var
aktivizét, vienkarsi nospiezot taustinu FAV,
skatiet Izlases (33 Ipp.).

@ Balss atpaziSana — nospiediet, lai aktivi-

z&tu balss atpazisanu.

* Papildaprikojums/piederums.
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AUDIO UN MULTIVIDE

Izvélnes

Shartouts

G050339

Pieméra ir redzama parvietosanas uz dazadam funkcijam laika, kad datu neséjs tiek atskanots no cieta diska dzina.




Galvena avota taustind — nospiediet, lai
mainitu galveno avotu vai aktivaja avota para-
ditu saisnu izvélni.

g Parastais skats — parastais skanas avota
reZims.
Sai$nu izvélne — rada biezi izmantotas
izvélnes atlases.

@ Atra skata izvélne — étrais rezims, kad tiek
pagriezta poga TUNE, pieméram, mainot
diska ierakstus, radiostacijas u.c.

Avota izvélne — aktiva avota funkcijas un
iestatijumi.

(@ Avota atlases izvélne* — rada avotus,
kurus var atlasit.

Galvena avota izvélne — rada galvenos
avotus, kurus var atlasit ar galvena avota
tastataru (1).

Izskats ir atkarigs no avota, automasinas apriko-
juma, iestatijumiem u.c.

Atlasiet galveno avotu, nospiezot galvena avota
taustinu (1) (pieméram, RADIO, MEDIA). Parvie-
tojieties pa avota izvéIném, izmantojot TUNE,
OK/MENU, EXIT vai galvena avota taustinu (1).

Ja izvélnes joslas teksts ir peléka krasa, So opciju
nevar atlasit. Ta var bat tadel, ka i funkcija auto-
masina nav pieejama, avots nav aktivs vai pievie-

nots vai taja nav satura.

4 Pieejams tikai tajos galvenajos avotos, kuriem ir vairaki avoti.

Informaciju par pieejamajam funkcijam skatiet
Audio un multivide - izvéInes parskats (82 Ipp.).

AUDIO UN MULTIVIDE
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Ekrana redzamie simboli

Ekrana aktivitates/statusa lauka redzamo simbolu
parskats.

Tehniskie parametri Simbols | Tehniskie parametri

@
Q %

lzveido interneta pieslégumu, Neatbildéts zvans.

izmantojot Wi-Fi.

Izveidots interneta pieslégums, Notiekoss zvans.

izmantojot Wi-Fi.

s I

Nav izveidots savienojums ar inter- Nelasita iszina.

netu, izmantojot Wi-Fi.

f

lzveido interneta pieslégumy, Mikrofons izslégts.

izmantojot automasinas modemu*A.

Joslas rada mobila talruna tikla sig- Skana izslegta (MUTE).
nala stiprumu, bet savienojuma

veids ir redzams zem joslam.

SOS pakalpojums* ir aktivs.

BE G

lzveido interneta pieslégumu,
izmantojot automasinas modemu*.

Aktivitates/statusa lauks.

O
H

Aktivitates/statusa lauks rada notiekosas aktivita-
tes un dazos gadijumos - to statusu. Lauka iero-
bezotas vietas dé| visi aktivitates/statusa simboli

ON CALL pakalpojums*” ir akfivs.

Qo
— 2
=

Nav izveidots savienojums ar inter-
netu, izmantojot automasinas

X

A Tikai automasinam ar Volvo On Call.

netiek raditi visu laiku. modemu*.
— — Saistita informacija
Simbols | Tehniskie parametri Automasinas modems™* pievienots ® automasina ar interneta piesléegumu
internetam, izmantojot viesaboné- (67 Ipp.)

lzveido interneta pieslégumu,
izmantojot Bluetooth®.

3anu (lieto$anai arvalstu tiklos).

Q

®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

Parraidot automasinas atrasanas
vietu, tiek radits Sis simbols.

4

lzveidots interneta pieslégums,
izmantojot Bluetooth®.

A

Talrunis pievienots automasinai.

; ]
n H

Nav izveidots savienojums ar inter-
netu, izmantojot Bluetooth®.

i

* Papildaprikojums/piederums.



Izlases

Piesaistiet biezi izmantotu funkciju taustinam
FAV. Funkciju var piesaistit attiecigaja galvenaja
avota — radio, multividé, MY CAR un timekla
parlika (ja automasina ir izveidots savienojums
ar internetu). P&c tam piesaistito funkciju var
vienkarsi aktivizét, nospiezot FAV.

Izlases piesaistiSana

* FAV

6050408

1. Atlasiet galveno avotu (pieméram, RADIO,
MEDIA).

Atlasiet avotu (pieméram, AM, Bluetooth).

3. Parastaja avota skata nospiediet OK/MENU
un atlasiet izvelni FAV.

Ta vieta varat turét nospiestu FAV, Iidz tiek
paradita izvélne.

4. lzvélné atlasiet funkciju, kuru vélaties piesais-
tit FAV.

> Kad ir aktivs skanas avots (pieméram, AM,

Bluetooth®), saglabatajai funkcijai var pie-
klat, 1si nospiezot FAV.

Saistita informacija

e Audio un multivide (26 Ipp.)

e MY CAR (14 Ipp)

e Radio (36 Ipp.)

e Mediju atskanotajs (43 Ipp.)

® automasina ar interneta pieslégumu
(67 lpp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Audio un multivide - audio
iestatfjumi

Audiosistéma ir kalibréta optimalai skanas atvei-
dei, tacu to var pielagot jasu vajadzibam.

Optimalas skanas atveides iestatijums
Audiosistéma ir ieprieks kalibréta ta, lai nodrosi-
natu optimalu skanas atveidi, izmantojot signala
ciparu apstradi.

Saja kalibracija nemti véra skalruni, pastiprinataji,
salona akustika, klausitaja atrasanas vieta utt.
katrai automobila modela un audiosistémas kom-
binacijai.

Ir arf dinamiska kalibracija, kas nem véra skaluma
reguléSanas taustina poziciju, radio uztversanas
[imeni un automobila atrumu.

Slédzi, par kuriem skaidrots $aja ipasnieka rokas-
gramata, pieméram, Bass, Treble un Equalizer,
ir paredzéti tikai, lai lietotajs varétu pielagot skanu
savai personigajai gaumei.

Skanas kvalitate, strauméjot audio no
interneta

Parraidito datu apjoms ir atkarigs no automasina
izmantotajiem pakalpojumiem vai aplikacijam. Pie-
méram, audio straumésana var bat saistita ar lielu
datu apjomu, kam nepiecieSams labs savienojums
un spécigs signéls.

Dazas lietotnés var iestatit skanas kvalitati. Atla-
sot augstu skanas kvalitati, var palielinaties iela-
désanas laiks un rasties skanas parravumi. Lai
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nodrosinatu nepartrauktu skanu, ieteicams atlasit
zemaku skanas kvalitati.

Saistita informacija
® automasina ar interneta pieslégumu
(67 Ipp.)

Audio un multivide - visparigi audio
iestatijumi

Visparigi audio un multivides sistémas audio
iestatijumi.

Nospiediet SOUND, lai piek|itu audio iestatijumu
izvélnei (Bass, Treble, u.c.). Pagrieziet TUNE, lai
ritinatu Iidz vajadzigajai atlasei (pieméram,
Treble), un nospiediet OK/MENU, lai to atlasitu.

Noregulé&jiet iestatijumu, pagriezot TUNE, un

saglabajiet iestatijumu, nospiezot OK/MENU.

Nemiet véra, ka audio skalumu var regulét tikai

noteikta diapazona. Kad kada no funkcijam (pie-

méram, navigacijas sistéma) ir aktiva, audio ska-

lumu var regulét, pagriezot slédzi VOL min./maks.

pozicija.

Turpiniet griezt TUNE, lai piek|dtu citam opcijam:

® Premium sound* - Uzlaboti audio iestati-
jumi (35 Ipp.).

® Bass - Basa limenis.

e Treble - Augsto tonu imenis.

® Fader - Lidzsvars starp priek$éjiem un aiz-
muguréjiem skalruniem.

® Balance - Lidzsvars starp labas un kreisas
puses skalruniem.

® Equalizer - Skaluma [imenis dazadiem vilnu
garumiem (36 Ipp.).

® Navigation volume - navigacijas sistémas*
balss skalums.

e Voice control volume - balss atpazisanas
(62 Ipp.) sistémas balss skalums.

® Ringtone volume - automasinai pievienota
mobila talruna (57 Ipp.) zvana signala ska-
lums.

® Park assist volume - automasinas novieto-
Sanas sensora signala skalums™.

® Cross Traffic Alert-vol. - CTA sistémas sig-
néla skalums®.

® Volume compensation - Skanas kompen-
sacija parmérigiem trokSniem pasazieru
salona (36 Ipp.).

® Reset audio settings - atjauno skanas
iestatijumiem rlpnicas iestatijumus.

Saistita informacija
e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.



Audio un multivide — uzlabotie
audio iestatijumi*

Noregulgjiet radio un multivides audio iestatiju-
mus atbilstosi savam vélmém.

Visiem uzlabotajiem audio iestatijumiem var pie-
klat, nospiezot SOUND, lai atvértu audio iestati-
jumu izvélni. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu lidz
Premium sound*, un nospiediet OK/MENU.

Skanas baudijums

Skanas baudijumu var optimizét dazadam auto-
masinas dalam. Skanas profilu var iestatit Driver
seat, Rear seats vai Whole car.

1. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu lidz Sound
stage, un nospiediet OK/MENU.

2. lzvélieties skanas profilu, pagriezot TUNE, un
apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

Telpiska skana

telpiskas skanas sistému var iestatit ieslégta /
izslégta pozicija. Ja ir izvéléta pozicija leslégta, tad
sistéma izvélas iestatijumu optimalai skanas
atveidei. Péc tam parasti ekrana paradas DPL I
un m@PrLI, Ja ierakstot ir izmantota Dolby Digital
tehnologija, tad atskanosana notiek, kad izvéléts
Sis iestatijums. Péc tam ekrana paradas mDIGITAL,
Ja ir izvéléta pozicija Izslégts, tad ir pieejams 3
kanalu stereo.

1. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu lidz Surround,
un nospiediet OK/MENU.

2. Telpisko skanu var ieslégt / izslégt, nospiezot
OK/MENU.

Ja ir izvéléts rezims leslégta, telpiskas skanas
[imeni var iestatit atseviski.

1. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu lidz limena iesta-
tijumam, un apstipriniet, nospiezot OK/
MENU.

2. lzvélieties telpiskas skanas limeni, pagriezot
TUNE, un apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

Zemfrekvenéu akustiska sistéma
Zemfrekvencu akustiskas sistémas skaluma
[imeni var noregulét atseviski.

1. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu lidz Subwoofer,
un nospiediet OK/MENU.

2. lzvélieties skaluma limeni, pagriezot TUNE,
un apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

Vidéejais skalrunis

Vidéja skalruna skaluma [imeni var noregulét
atseviski. Ja ir ieslégta telpiska skana, ir iestatits
DPL Il centre level; pretéja gadijuma ir iestatits
3 channel centre level.

1. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu lidz Centre, un
nospiediet OK/MENU.

2. lzvélieties skaluma limeni, pagriezot TUNE,
un apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

AUDIO UN MULTIVIDE

Saistita informacija

e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

e Ekvalaizera iestatisana (36 Ipp.)

® Audio skaluma un automatiskas skaluma
kontroles iestatisana (36 Ipp.)

e Skanas skaluma iestatiSana aréjiem audio
avotiem (563 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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Ekvalaizera iestatiSana
lestatiet ekvalaizeru un noreguléjiet dazadu radio
frekvencu vai TV skalumu atseviski.

1. Nospiediet SOUND, lai piek|dtu audio iesta-
tijumu izvélnei. Pagrieziet TUNE, lai ritinatu
[idz Equalizer, un nospiediet OK/MENU.

2. lzvélieties vilnu garumu, pagriezot TUNE, un
apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

3. Noreguléjiet audio iestatijumus, pagriezot
TUNE, un apstipriniet, nospiezot OK/MENU,
vai atceliet komandu, izmantojot EXIT. Tapat
turpiniet ar citiem vilnu garumiem, kurus véla-
ties mainit.

4. Kad audio iestatijumi ir veikti, nospiediet
taustinu EXIT, lai apstiprinatu un atgrieztos
parastaja skata.

Saistita informacija

® Audio un multivide — uzlabotie audio iestati-
jumi* (35 Ipp.)

® Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)

5 Neattiecas uz V60 Twin Engine un S60L Twin Engine.

Audio skaluma un automatiskas
skaluma kontroles iestatiSana
lestatiet skanas kompensaciju parmérigiem
trok$niem pasazieru salona.

Audiosistéma kompensé traucéjosos troksnus,
palielinot skalumu atkariba no automasinas
atruma. Kompensacijas limeni var iestatit Low,
Medium, High vai Off.

1. Nospiediet SOUND, lai pieklGtu audio iesta-
tjumu izvélnei. Pagrieziet TUNE Iidz Volume
compensation un nospiediet OK/MENU.

2. lzvélieties limeni, pagriezot TUNE, un apsti-
priniet, nospiezot OK/MENU.

Saistita informacija

e Audio un multivide — uzlabotie audio iestati-
jumi* (35 Ipp.)

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

Radio

Var klaustties AM® un FM radio frekvences.
Dazos gadijumos ari digitalo radio (DAB)*

(42 Ipp.).

Automasina ar interneta pieslégumu (67 Ipp.)
var klaustties interneta radio, skatiet Aplikacijas

(72 Ipp.).

|| TR
| I 5

‘--/..

Radio funkciju vadiba.

G47678

Pamata informaciju par radio vadibu skatiet Sisté-
mas parvaldiba un izvélnu navigacija (28 Ipp.).

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospiezot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

* Papildaprikojums/piederums.



AM5/FM radio
e Radio meklésana (37 Ipp.)

e Radiostaciju saglabasana atmina (38 Ipp.)
e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)
Digitalais radio (DAB)*
® Digitalais radio (DAB)* (42 Ipp.)
e Digitalais radio (DAB)* - apakskanals
(42 Ipp))
e Saite DAB - DAB* (43 Ipp)
e Radiostaciju saglabasana atmina (38 Ipp.)
e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)

Interneta radio

e Aplikacijas (72 Ipp.)

Saistita informacija

® |zvélnes parskats - AM (83 Ipp.)
® Izvélnes parskats - FM (83 Ipp.)

® |zvélnes parskats — digitalais radio (DAB)*
(84 Ipp.)

5 Neattiecas uz V60 Twin Engine un S60L Twin Engine.

Radio meklésana

Var iestatit, lai radiostaciju meklésana notiktu
automatiski vai manuali.

Ja radiostaciju mekléSana notiek automatiski
(37 Ipp.), no frekvencu signaliem, ko radio attie-
cigaja bridi uztver, tiek sastadits radiostaciju
saraksts (38 Ipp.).

Radiostaciju meklésanu var veikt automatiski vai

manuali:

1. FM avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU un atlasiet Tune station by.

2. Pagrieziet TUNE lidz Station list vai Manual
tuning un atlasiet, nospiezot OK/MENU.

@ PIEZIME

UztverSana ir atkariga gan no signala sti-
pruma, gan kvalitates. Translaciju var traucét
vairaki faktori, pieméram, augstas ékas vai talu
esoSs raiditajs. Ari parklajuma limenis var ats-
kirties atkariba no vietas, kur atrodaties.

AUDIO UN MULTIVIDE

Automatiska radio reguléSana
Radio automatiski izveido automatiskaja radio
meklésana izmantoto radiostaciju sarakstu
(38 Ipp.).

Ja ir iestatita (37 Ipp.) automatiska radio meklé-
$ana, to var veikt parastaja skata un staciju sarak-
sta.

Rad_io regulésana parastaja skata

1. Isinospiezot — FM avota parastaja skata
/ viduskonsolé (vai izmantojot vadi-
bas taustinus uz stlres).
> Radio ieslédz iepriek§éjo/nakamo sagla-

bato staciju.

2. Turot nospiestu — FM avota parastaja skata
/ viduskonsolé (vai izmantojot vadi-
bas taustinus uz stdres).
> Radio ieslédz iepriekSéjo/nakamo pie-

ejamo staciju.

Radio regulésana staciju saraksta
1. FM avota parastaja skata pagrieziet TUNE -
tiks attélots FM station list.

2. Pagrieziet TUNE, [idz ir sasniegta vajadziga
stacija, un atlasiet, nospiezot OK/MENU.

Staciju saraksta parslédzieties starp automatisko
un manuélo radio regulésanu (38 Ipp.), vidus-
konsolé nospiezot INFO.

* Papildaprikojums/piederums.
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Radiostaciju saraksts

Radio automatiski izveido sarakstu ar tuvuma
eso$ajam radio stacijam ar visspécigako signalu.
Tas lauj atrast radiostaciju, ja braucat svesa vieta
un nezinat radiostacijas un to frekvences.

Automatiska radio regulésana (37 Ipp.) izmanto
izveidoto staciju sarakstu.

@ PIEZIME

Tiek radits tikai tobrid uztverto radiostaciju
frekvencu saraksts, nevis visu izvéléta vilnu
garuma radio frekvencu pilnigs saraksts.

6 Neattiecas uz V60 Twin Engine un S60L Twin Engine.

Manuala radio regulésana
Radio automatiski izveido radiostaciju sarakstu
(38 Ipp.), bet radio regulésanu var veikt manuali.

Jair iestatita (37 Ipp.) manuala radio meklésana,

to var veikt parastaja skata un frekvencu saraksta.

Rad_io regulésana parastaja skata

1. Isi nospiezot — FM avota parastaja skata
/ viduskonsolé (vai izmantojot vadi-
bas taustinus uz stlres).
> Radio ieslédz iepriekSéjo/nakamo sagla-

bato staciju.

2. Turot nospiestu — FM avota parastaja skata
/ viduskonsolé (vai izmantojot vadi-
bas taustinus uz stdres).
> Radio ieslédz iepriek$éjo/nakamo pie-

ejamo staciju.

Radio regulésana frekvencu saraksta
1. FM avota parastaja skata pagrieziet TUNE -
tiks attélots FM tuning.

2. Pagrieziet TUNE, lidz ir sasniegta vajadziga
frekvence, un atlasiet, nospiezot OK/MENU.

Frekvencu saraksta parslédzieties starp manuéalu
un automatisku radio regulésanu (37 Ipp.), vidus-
konsolé nospiezot INFO.

Radiostaciju saglabasana atmina

leteicams biezi izmantotas radiostacijas saglabat
atmina, lai atvieglotu to ieslégsanu.

G047683

leprieks saglabatas stacijas.

AM8/FM radio
Katram vilnu garumam var veikt 10 iestatijumus
(pieméram, AM).

leprieks iestatitas vertibas tiek izvélétas, izmanto-
jot ieprieks iestatito vértibu spiedpogas.

1. Noreguléjiet radiostaciju (skatiet Radio
mekléana (37 Ipp.).

2. Nospiediet un dazas sekundes turiet vienu
no iestatijumu taustiniem. Tagad var lietot

iestatijumu taustinu.
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Radijumu ekrana var aplikot ieprieks izvéléto
kanalu sarakstu.

—  Lai aktivizétu/deaktivizetu, AM/FM avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU un

atlasiet Show =» Presets.

Digitalais radio (DAB)*

Katram vilnu garumam var saglabat 10 radiosta-
cijas. Atmina var saglabat, ilgak turot nospiestu
vajadzigo atminas taustinu. Plasaku informéciju
skatiet sadala AM/FM radio ieprieks. leprieks ies-
tatitas vertibas tiek izvélétas, izmantojot ieprieks
iestatito vértibu spiedpogas.

lepriekséjais iestatijums satur vienu kanalu, bet
ne apakskanalu. Ja tiek atskanots apakskanals
un saglabéts iepriekséjais iestatijums, tad sis-
téma registré tikai galveno kanalu. Tas ir tadél, ka
apakskanali ir islaicigi. Nakamaja méginajuma
izgGt iepriek3éjo iestatijumu, tiks atskanots
kanals, kas saturéja apakskanalu. lepriekséjais
iestatijums nav atkarigs no kanalu saraksta.

Radijumu ekrana var aplikot ieprieks izvéléto
kanalu sarakstu.

- Lai aktivizétu/deaktivizétu, DAB avota para-
staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Show =» Presets.

@ PIEZIME

Skanu sistémas DAB sistéma neatbalsta
visas DAB standarta funkcijas.

Radio datu sistemas funkcijas
(RDS)

Pateicoties RDS, radio var automatiski parslég-
ties uz raiditaju ar visspécigako signalu. RDS |auj
uztvert, pieméram, satiksmes informaciju (TP) un
mekl&t noteiktus programmu tipus (PTY).

RDS savieno tikla FM raiditajus. FM raiditajs Sada
tikla stta informaciju, kas RDS radio pieskir
Sadas funkcijas:

AUDIO UN MULTIVIDE

e Automatiski parslédzas uz spécigéku raidi-
taju, ja attiecigaja teritorija pasliktinas uztver-
Sanas apstaki’.

Meklgjiet programmas kategoriju, pieméram,
programmu tipus® vai satiksmes informaciju.
e Sanem teksta informéaciju par padreizéjo
radio programmu®.

i PIEZIME

DaZas radiostacijas neizmanto RDS vai
izmanto to tikai daléji.

Ja vélamais programmas veids ir atrasts, radio var
parslégt stacijas, partraucot pasreiz skanoso
audio avotu. Pieméram, ja tiek izmantots CD
atskanotajs, tas tiek parslégts pauzes rezima.
Prioritara parraide, kas partrauc citas, tiek atska-
nota ieprogramméta skaluma. Kad iestatitais pro-
grammas tips vairs netiek parraidits, radio ieslédz
iepriekséjo audio avotu un skalumu.

Programméjamas funkcijas: trauksme, satiksmes
informacija (TP) un programmu tipi (PTY) par-
trauc cita citu prioritasu seciba, turklat trauksmei
ir visaugstaka prioritate un programmus tipiem —
viszeméaka. Nospiediet OK/MENU, lai atkal
ieslegtu partraukto audio avotu un vienlaikus
noklausttos pazinojumu. Nospiediet EXIT, lai
atceltu pazinojumu un atkal ieslégtu partraukto
audio avotu.

* Papildaprikojums/piederums.
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Saistita informacija

e Ja notiek negadijumi vai nelaimes, atskan
signalizacija. (40 Ipp.)

e Satiksmes informacija (TP) (40 Ipp.)

e  Skaluma regulésana RDS, kuri partrauc cita
avota atskanosanu — funkcijas (41 Ipp.)

e Radio programmu tipi (PTY) (41 Ipp.)
e Radio teksts (41 Ipp.)

7 Attiecas uz FM radio.
8 Attiecas uz DAB* radio.
9 Attiecas uz FM un DAB* radio.

Ja notiek negadijumi vai nelaimes,
atskan signalizacija.

Radio funkciju lieto, lai bridinatu par nopietniem
negadijumiem vai katastrofam. Zinojums
ALARM! paradas radijumu ekrana, kad tiek par-
raidits trauksmes zinojums.

Signalizaciju var Tslaicigi partraukt, bet to nevar
deaktivizét.

Saistita informacija
e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)

Satiksmes informacija (TP)

ST funkgija lauj klaustties iestatitas radiostacijas
RDS tikla satiksmes informaciju.

Kad §i funkcija ir aktivizéta, tiek radits simbols TP.
Ja kada saraksta ietverta stacija spéj parraidit
satiksmes informaciju, ekrana iedegas simbols
TP. Pretéja gadijuma TP ir peléka krasa

- Lai aktivizétu/deaktivizétu, FM avota para-
staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet
TP.

Saistita informacija
e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)



Radio programmu tipi (PTY)

DAB* radio var atlasit vienu vai vairakus pro-
grammu tipus, pieméram, popmuziku un klasisko
maziku. Kad programmas tips ir atlasits, notiek
parslég$anas tikai starp tiem kanaliem, kuros
parraida attieciga tipa programmas.

1. Lai atlasitu programmas tipu, DAB avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU un
atlasiet Programme type (PTY) filtering.

2. Pagrieziet TUNE [idz programmas tipam,
kuru vélaties iezZimét vai kuram vélaties
nonemt atzimi.

3. lezZiméjiet programmas tipu/nonemiet ta
atzimi ar OK/MENU.

4. Kad ir atlasiti vélamie programmu tipi, izejiet
no izvélnes sistémas, nospiezot EXIT.

Kad $i funkcija ir aktiva, ekrana redzams simbols
PTY.

Dazos gadijumos DAB radio iziet no PTY rezima,
skatiet Saite DAB - DAB* (43 Ipp.).
Saistita informacija
e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)

Skaluma reguléSana RDS, kuri
partrauc cita avota atskanosanu -
funkcijas

Partraucosas RDS funkcijas, pieméram,
trauksme vai satiksmes informacija (TP), ir dzir-
dami taja skaluma, kads uzstadits katram atbil-
sto$ajam programmas tipam. Ja skaluma limenis
ir noreguléts programmas partraukuma laika, jau-
nais limenis tiks saglabats, lidzko tiks partraukta
jauna programma.

Saistita informacija

e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)

e Ja notiek negadijumi vai nelaimes, atskan
signalizacija. (40 Ipp.)

e Satiksmes informacija (TP) (40 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Radio teksts

Dazas RDS stacijas parraida informaciju par pro-
grammas saturu, izpilditajiem u.c. So informaciju
var paradit radijumu ekrana. Radio tekstu var
paradit FM un DAB* radio.

—  Lai aktivizétu/deaktivizétu, FM/DAB avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU un
atlasiet Show.

Saistita informacija
e Radio datu sistémas funkcijas (RDS)
(39 Ipp.)

e Digitalais radio (DAB)* (42 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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Automatiska radio frekvenéu
atjauninasana (AF)

Si funkcija automatiski atlasa iestatitas radiosta-
cijas labako frekvenci, un to var aktivizét FM
radio.

Lai atrastu labako frekvenci, funkcija var izné-
muma gadijumos meklét visa FM diapazona.

Ja iestatita radiostacija saglabata atmina

(38 Ipp.), 87 funkcija nemaina frekvenci, pat ja tiek
aktivizéta automatiska radio frekvencu atjaunina-
Sana.

Lai aktivizétu/deaktivizétu autométisku radiofre-
kvencu atjauninasanu:

1. FM avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU.

2. Atlasiet Alternative frequency.

Digitalais radio (DAB)*

DAB (Digital Audio Broadcasting) ir radio

(36 Ipp.) digitalas apraides sistéma. Automasina
atbalsta DAB, DAB+ un DMB.

@ PIEZIME

DAB parklajums nav pieejams visur. Ja nav
parklajuma, displeja ekrana paradas zinojums
No reception.

Saistita informacija
e Radiostaciju saglabasana atmina (38 Ipp.)
e Radio programmu tipi (PTY) (41 Ipp.)
e Radio teksts (41 Ipp.)
e Digitalais radio (DAB)* - apakskanals
(42 Ipp.)
e Saite DAB - DAB* (43 Ipp)

® |zvélnes parskats — digitalais radio (DAB)*
(84 Ipp.)

Digitalais radio (DAB)* -
apakskanals

Sekundarie komponenti parasti tiek dévéti par
apakskanaliem. Tie ir Tslaicigi un var ietvert,
piem., galvenas programmas tulkojumus citas
valodas.

Ja tiek parraidits viens vai vairaki apakskanali, tad

radijumu ekrana pa kreisi no kanala nosaukuma
tiek paradits simbols V. Apakskanals tiek para-

dits ar simbolu -, kas radijumu ekrana paradas pa
kreisi no kanala nosaukuma.

Pagrieziet TUNE, lai pieklGtu apakskanéliem.

Apakskanaliem var piek|dt tikai no galvena
kanala. Lai pieklutu citiem apakskanéaliem, atlasiet
citu galveno kanalu.

* Papildaprikojums/piederums.
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Saite DAB - DAB*

DAB - DAB savienojums nozimé, ka DAB radio
var pariet no viena kanala ar sliktu signalu vai bez
signala uz cita kanalu grupa eso$u to pasu
kanalu ar labaku signalu.

Mainot kanala grupu, var bit aizkave. Laika starp
pasreizé€ja kanala izsl€égSanu un pareju uz jauno

kanalu var bat islaicigs klusums.

- Lai aktivizétu/deaktivizétu, DAB avota para-

staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet
DAB-DAB linking.

10 AUX attiecas tikai uz noteiktiem modeliem.
11 Atkariba no tirgus.

Mediju atskanotajs

Multivides atskanotaja var atskanot audio un
video signalu no CD/DVD diskiem un arégji pie-
vienotiem audio avotiem, izmantojot AUX/USB
ieeju .10 vai straumét audio failus ar bezvadu
savienojumu (53 Ipp.) no argjam iericém,
izmantojot Bluetooth®. Noteikti multivides atska-
notaji ir aprikoti ar TV uztvéréju* un var sazinaties
ar mobilo talruni (57 Ipp.), izmantojot
Bluetooth®.

Miiziku var parkopét no diska/USB'" uz automa-
§inas cieta diska dzini (HDD) (49 Ipp.).

Automasina ar interneta pieslégumu (67 Ipp.)
var klaustties interneta radio, audiogramatas un
izmantot mazikas pakalpojumu, skatiet Aplikaci-
jas (72 Ipp.).

AUDIO UN MULTIVIDE

7 PORS B T SWXYZ

BY v 0+ rieo |

Mediju atskanotaja vadibas slédzi

Pamata informaciju par atskanosanu un naviga-
ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gacija (28 Ipp.).

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospiezot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

Gracenote MusiclD®

Gracenote MusiclD® ir nozares standarts mizikas
atpazisana. So tehnologiju izmanto, lai identificétu
un sniegtu kompaktdisku, datu neséju digitalo
magzikas failu un interneta mazikas pakalpojumu
un mazikas informéciju.

* Papildaprikojums/piederums.
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Saistita informacija

e Audio un multivide (26 Ipp.)

® Balss atpazidana — mobilais talrunis
(65 Ipp.)

e Talvadibas pults* (80 Ipp.)

® Multivides atskanotajs - saderigie failu for-
mati (50 Ipp.)

12 Dazos tirgos.

CD/DVD

Multivides atskanotajs (43 Ipp.) var atskanot
ieprieks ierakstitus CD/DVD diskus.

Mediju atskanotéjs atbalsta un var atskanot $adu
tipu disku un failus:

® leprieks ierakstiti CD/DVD diski (CD/DVD/
audio).

® leprieks ierakstiti DVD video diski (DVD
video).

e |erakstiti CD-/DVD diski ar audio failiem.

Plasaku informéciju par atbalstitajiem formatiem
skatiet saderigie faili formati (50 Ipp.).

Lai disku varétu atskanot, tas drikst saturét mak-
simali 5000 failu (tostarp atskano3anas sarak-
stus).

1 PIEZIME

Atskanotajs var neatskanot dazus audio failus,
kurus ierakstu kompanijas ir aizsargajusas
pret kopésanu, vai privati parrakstitos audio
failus.

Muziku var parkopét no diska'? uz automasinas
cieta diska dzini (HDD) (49 Ipp.) un péc tam
atskanot no turienes.

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospieZot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

Pamata informéciju par atskanosanu un naviga-
ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gacija (28 Ipp.). Plasaku aprakstu skatiet talak.

CD/DVD audio disku atskanosana un
parvietoSanas pa tiem

Diska avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU un pagrieziet TUNE, lai piek|dtu diska
ierakstu struktarai. Parvietojieties pa struktruy,
pagriezot TUNE.

Séaciet skanu ieraksta atskanosanu, nospiezot
OK/MENU.

lerakstitu CD/DVD disku atskanosana
un parvietoSanas pa tiem

Ja atskanotaja tiek ievietots disks ar audio /
video failiem, tad ir jaieladé diska mapes struk-
thra. Atkariba no diska kvalitates un informacijas
daudzuma, iespé&jams, paies neliels bridis, pirms
saksies atskanosana.

Diska avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU un pagrieziet TUNE, lai piek|dtu diska
mapju struktdrai vai parlikotu kategorijas. Parvie-
tojieties pa struktiru, pagriezot TUNE, atlasiet
mapi, izmantojot OK/MENU, un dodieties atpakal
struktara, nospiezot EXIT.

* Papildaprikojums/piederums.
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Saciet faila atskano$anu, nospiezot OK/MENU.

Kad faila atskano$ana ir pabeigta, turpinas citu
tas pasas mapes failu atskanosana. Mapju maina
notiek automatiski, kad visi pasreizéjas mapes
faili ir atskanoti.

DVD video disku atskano$ana un
parvietoSanas pa tiem

Informaciju par DVD video disku parvaldibu ska-
tiet DVD video disku atskano$ana un navigacija
(47 lpp.).

Meklésana datu neséja

Varat meklét miziku savas iericés. MekléSanas
funkcija skené USB, disku un cieta diska dzini.
Skatiet plasaku informéciju par mekléSanas fun-
kciju (46 Ipp.).

Saistita informacija

® Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

e PatiSana uz prieksu/atpakal (45 lpp.)

e Diska celinu vai audio failu atskano$ana
nejausa seciba (45 Ipp.)

® |zvélnes parskats - CD/DVD audio (85 Ipp.)

® |zvélnes parskats - DVD video (85 Ipp.)

13 Attiecas tikai uz CD/DVD* diskiem, USB un iPod®.

PatiSana uz priekSu/atpakal
Audio un video failus var fit uz priek$u/attit atpa-
kal's.

Turiet nospiestu / taustinu, lai titu uz
priekSu/attitu atpakal audio vai video failus.

Audio faili tiek titi uz priekSu/atpakal viena
atruma, bet video failus var tit uz priekSu/atpakal
vairakos daZados atrumos. Atkartoti nospiediet
taustinus / , lai palielinatu atrumu video
failu tisanai uz priekSu/attisanai atpakal. Atlaidiet
taustinu, lai atséktu skatiSanos parastaja atruma.

Saistita informacija
e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Diska celinu vai audio failu
atskanosana nejausa seciba

Si funkcija ierakstus/audio failus atskano nejausa
seciba'4,

Lai klausttos atlasita avota ierakstus/audio failus

nejausa seciba:

1. Atlastta avota parastaja skaté nospiediet
OK/MENU
Pagrieziet TUNE Iidz Shuffle
Lai aktivétu/deaktivétu So funkciju, nospie-
diet OK/MENU.

Saistita informacija

® Audio un multivide - sistémas darbinaSana
(28 Ipp.)

®  Mediji Bluetooth® (53 Ipp.)

14 Neattiecas uz DVD video diskiem. Attieciba uz aréjiem audio avotiem, kas pievienoti, izmantojot AUX/USB pieslégvietu, tas attiecas tikai uz USB un iPod®. Neatbalsta visi mobilie talruni.

* Papildaprikojums/piederums.
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MeklésSana datu neséja

Varat meklét maziku savas iericés. Meklésana
tiek veikta USB (51 Ipp.), diska (44 Ipp.) un
cieta diska dzinT (49 Ipp.).

MekléSanu datu neséja var veikt avotu Disc,
USB un HDD parastaja skata.

Lai saktu mekléSanu, avota parastaja skata

nospiediet OK/MENU un atlasiet Media search.

Meklésanas funkcija

ailable for text inpu

MekléSana, izmantojot ritentinu.

@ Rakstzimju saraksts.

@ levades rezima maina (skatiet tabulu talak).

lzmantojot ritentinu, ievadiet mekl&jamos vardus.

Pagrieziet TUNE lidz vajadzigajam burtam,
nospiediet OK/MENU, lai apstiprinatu. Var
izmantot ari viduskonsoles vadibas panela
ciparu un burtu taustinus.

Lai mainttu ievadi$anas reZimu uz cipariem
vai speciélajam rakstzimém vai dotos uz
rezultatu sarakstu, pagrieziet TUNE Iidz kadai
no opcijam (skatiet skaidrojumu tabula talak)
ievadidanas reZima mainisanas saraksta (2)
un nospiediet OK/MENU.

Turpiniet ar nakamo burtu utt.

Kad esat apmierinats ar mekléjamo vardu,
atlasiet Search.

> Tiek veikta mekléSana. Rezultats tiek
paradits un sagrupéts adas kategorijas:
izpilditajs, albums, skanu ieraksts, zanrs,
gads un komponists.

Pagrieziet TUNE Iidz vajadzigajai kategorijai
un nospiediet OK/MENU.

Pagrieziet TUNE, lai atlasitu multividi, nospie-
diet OK/MENU, lai saktu atskanosanu.

123/AB | Parslédzieties starp burtu un

C ciparu rezimu, nospiezot OK/
MENU.

MORE Mainiet uz specialajam rakstzi-
mém, nospiezot OK/MENU.

Search Veiciet mekléSanu datu neséja.

> Parslédzas no ritentina uz Key-
word: lauku. Parvietojiet kursoru,
izmantojot TUNE. Izdzésiet nepa-
reizi ievaditu rakstzimi, izmantojot
EXIT. Lai atgrieztos pie ritentina,
nospiediet OK/MENU.

Nemiet véra, ka ciparu un burtu
taustinus vadibas paneli var
izmantot Keyword: lauka redigée-
Sanai.

Iss piespiediens uz EXIT (IZIET) izdzésTs ievadito
simbolu. llgak piespiezot EXIT izdzésis ievaditos
simbolus.



levadi$ana, izmantojot ciparu tastatGru

Gos1107

Ciparu tastatdra.

Rakstzimes var ievadit ari, izmantojot viduskonso-
les taustinus 0-9, * un #.

Ja, pieméram, ir nospiests 9, zem taustiniem tiek
paradita josla ar visam rakstzimém'®, pieméram,
W, x,y, zun 9. Atri nospiezot taustinu, kursors
parvietojas starp Sim rakstzimém.

e Apturiet kursoru uz vélamas rakstzimes, lai to
atlasitu - ievadiSanas rindina tiek paradrta
rakstzime.

e Dzésana/maina, izmantojot EXIT.

Lai ievaditu numuru, turiet nospiestu attieciga
cipara taustinu.

DVD video disku atskanosana un
navigacija

Atskanojot DVD video disku, displeja var paradr-

ties diska izvélne. Diska izvélne lauj piek|at
papildu funkcijam un iestatijumiem, piemé&ram,
subtitru, valodas un ainas izvélei.

Pamata informéaciju par atskano$anu un naviga-

ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gacija (28 Ipp.). Plagaku aprakstu skatiet talak.

@ PIEZIME

Video filma tiek radita tikai, kamér automobilis
stav. Brauksanas laika attéls netiek radits un
ekrana ir redzams Video unavailable at this
speed, bet audio atskanosana turpinas. Kad
automasina ir gandriz apstajusies, attéls tiek
atkal paradits.

15 Katra taustina rakstzime var atskirties atkariba no tirgus/valsts/valodas.

AUDIO UN MULTIVIDE

Parvietosanas pa DVD video diska
izvélni

-Jal-
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-|v]-

G044042

Parvietosanas pa DVD video diska izvélni notiek,
izmantojot viduskonsoles ciparu taustinus, ka
redzams attéla ieprieks.

Sadalas vai nosaukuma maina

Pagrieziet TUNE, lai pieklGtu sadalu sarakstam
un parvietotos pa tam (ja tobrid tiek atskanota
filma, ta tiek pauzéta). Nospiediet OK/MENU, lai
izvélétos sadalu un dotos atpakal uz sakumu (ja
ieprieks tika atskanota filma, tas atskanosana tur-
pinas). Nospiediet EXIT, lai piek|dtu nosaukumu
sarakstam.

Nosaukumus var izvéléties nosaukumu saraksta,
pagriezot TUNE un apstiprinot izvéli ar OK/
MENU. Tadéjadi ari noklGsiet atpakal sadalu
saraksta. Nospiediet OK/MENU, lai aktivétu izvéli
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un atgrieztos sdkuma pozicija. Nospiediet EXIT,
lai atceltu izvéli un dotos atpakal uz sakumu
(neveicot nekadu izvéli).

Sadalu var mainit ari, nospiezot viduskonsoles

taustinu / / vai vadibas taustinu uz sta-
res.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp)

e Kameras lenkis DVD video disku atskanosa-
nai (48 Ipp.)

e PatiSana uz prieku/atpakal (45 Ipp.)

® Diska celinu vai audio failu atskano$ana
nejausa seciba (45 Ipp.)

e Multivides atskanotajs - saderigie failu for-
mati (50 Ipp.)

Kameras lenkis DVD video disku
atskanosanai

Ja DVD video disks atbalsta $adu funkciju, tad to
var izmantot, lai izvélétos kameras lenki, no kura
skatit konkrétu ainu.

- Disku avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU un atlasiet Advanced settings

=> Angles.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

Attéla iestatijumi
Displeja iestatfjumus var regulét, kad automasina
stav.

Spilgtuma un kontrasta regulésana:

1. Atskano8anas reZiméa nospiediet OK/MENU
un izvélieties Image settings, apstipriniet,
nospiezot OK/MENU.

2. Pagrieziet TUNE lidz noreguléSanas opcijai
un apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

3. Noregulgjiet iestatijumu, pagriezot TUNE, un
apstipriniet, nospiezot OK/MENU.

Lai atgrieztos iestatijumu saraksta, nospiediet
OK/MENU vai EXIT.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

e Audio un multivide (26 Ipp.)



Cieta diska dzinis (HDD)

Maziku var parkopét no diska'® uz automaginas
cieta diska dzini (HDD) un péc tam atskanot no
turienes.

Informéciju par atbalstitajiem formatiem skatiet
saderigie faili formati (50 Ipp.).

Pamata informéciju par atskano$anu un naviga-
ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gécija (28 Ipp.). Plasaku aprakstu skatiet talak.

Mizikas parkopésana uz cieta diska
dzini
Mapes ir apzimétas ar simbolu Vil .

1. Cieta diska avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU un atlasiet, lai kopétu From
disc/From USB.

2. Atlasiet, ko vélaties kopét, un péc tam -
Continue.

3. Select destination, lai noraditu kopétas
muzikas atradanas vietu, un atlasiet Start
importing to selected folder.
> Importing music from disc/Importing

music from USB

Neiznemiet disku/USB atminas ierici, lidz
datu parraide nav apstiprinata - Music
files imported.

16 Atkariba no tirgus.

1 PIEZIME

Kopéjot no USB, mizikas faili, kas neatrodas
mapés, netiks paraditi, ti, ja tie atrodas sak-
nes direktorija. Sos skanu celinus var impor-
tét, atlasot importét All tracks vai lejupieladée-
jot failus mapés.

Sistéma var kopét maziku, kas atrodas Iidz 8
[fmenus dzili apakSmapés.

Failu formati, kurus var parkopét uz cieta
diska dzini
CD-/DVD diski: mp3, wma, aac.

USB: mp3, mp4, wma, aac, m4a, m4b.

Mapes vai faila pardevésana/dzésana

1. Cieta diska dzina avota parastaja skata
nospiediet OK/MENU un atlasiet Rename/
delete files.

2. Atlasiet mapi vai failu, nospiediet OK/MENU
un atlasiet Rename vai Delete.

3. lzmantojot ritentinu, ievadiet jauno nosau-
kumu un péc tam — Save.

Failu nevar pardévét tapat ka citu failu. Tada gadi-
juma sistéma paturés iepriek$&jo nosaukumu.

AUDIO UN MULTIVIDE

Atskanosana un navigacija

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospieZot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

Atskanosanas seciba

Atskano$ana notiek atbilstosi saraksta secibai.
Lai sajauktu atskanosanas secibu, cieté diska
dzina avota parastaja skata nospiediet OK/
MENU un atlasiet Shuffle.

Meklésana datu neséja

Varat meklét maziku savas iericés. MekléSanas
funkcija skené USB, disku un cieté diska dzini.
Skatiet plaséku informéciju par mekléSanas fun-
kciju (46 Ipp.).

Saglabasanas informacija

Lai skatitu cieta diska dzina kapacitati un izman-
toSanu, cieta diska dzina avota parastaja skata
nospiediet OK/MENU un atlasiet Storage
information.

Saistita informacija
e Mediju atskanotajs (43 Ipp.)

® Izvélnes parskats - cieta diska dzinis (HDD)
(86 Ipp.)
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Multivides atskanotajs - saderigie
failu formati

Multivides atskanotajs var atskanot dazadus failu
tipus, un tas ir saderigs ar talak tabula noradita-
jiem formatiem.

CD/DVD disku saderigie failu formati

1 PIEZIME

Divkarsa formata abpuséjie diski (DVD Plus,
CD-DVD formats) ir biezaki, neka parastie CD
diski, tadé| to atskanosanu nevar garantét, un
var rasties darbibas klime.

Ja CD ietver gan MP3, gan CDDA ierakstus,
visi MP3 faili tiek ignoréti.

Audio formats | CD audio, mp3, wma, aac,

méa

Video forméats | DVD video

Saderigie failu formati, izmantojot USB
savienojumu

Talak eso$aja tabula ir noraditi audio un video
faili, kuru atskano$anu sistéma atbalsta, izmanto-
jot USB savienojumu.

Audio formats | mp3, mp4, wma, aac, m4a,

m4b

Video formats | -

Audio specifikacijas MP3 failu
formatam

Formats kHz kbps
MPEG-1/Audio 32 32-320°
441 32-320%
48 32-320%
MPEG-2/Audio 16 8-160
22.05 8-160
24 8-160
MPEG-2.5/Audio 8 8-64
11.026 | 8-64
12 8-64

A Neattiecas uz 144 kbps.

Audio specifikacijas .wma failu
formatam

Lai failu varétu atskanot, jabat ievérotiem Sadiem
nosacijumiem:

WMA versija 8x, 9 10x Pro

Audio specifikacijas .aac failu formatam
Lai failu varétu atskanot, jabat ievérotiem Sadiem
nosacijumiem:

Audio formats MPEG-2 un MPEG-4

Audio iztversanas 8-96 kHz
atrums
Audio kanali (ch) 1ch un 2ch

Audio specifikacijas .wav failu formatam
iPod var izmantot, lai atskanotu .wav formata fai-
lus.

Lai failu varétu atskanot, jabat ievérotiem Sadiem
nosacijumiem:

Audio iztverSanas atrums Lidz 44,1 kHz

Audio kanali (ch) 1ch un 2ch

Audio bitu parraides atrums | 16 kbps uz 1ch

Failu formats .wav atbalsta arif PCM formatu.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

e CD/DVD (44 Ipp.)

e Aréjais skanas avots, kas pievienots
AUX/USB ieejai (51 Ipp.)

e Cieta diska dzinis (HDD) (49 Ipp.)
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Aré&jais skanas avots, kas pievienots
AUX/USB ieejai

Audiosistémai var pievienot (52 Ipp.) argju
audio avotu, pieméram, iPod® vai MP3 atskano-
taju.

|

3
3

iPod® vai MP3 atskanotajs ar atkartoti uzladéja-
mam baterijam tiek uzladéts (ja aizdedze ir
ieslégta vai dzingjs darbojas) tada gadijuma, ja &1
ierice ir pievienota USB pieslégyietai.

Maziku var parkopét no USB'” uz automasinas
cieta diska dzini (HDD) (49 Ipp.) un péc tam
atskanot no turienes.

Pamata informéciju par atskanoS$anu un naviga-

ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gacija (28 Ipp.). Plasaku aprakstu skatiet talak.

17 Dazos tirgos.
18 AUX attiecas tikai uz noteiktiem modeliem.

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospieZot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

Atskanosana un navigacija

USB pieslégyietai pievienotu skanas avotu var
péc tam darbinat, izmantojot automasinas skanas
vadibas slédzus. AUX ieejai pievienotu ierici'®
nevar vadit no automasinas.

Audio avota parastaja skatéa pagrieziet TUNE, lai
atvértu mapes failu struktdru vai meklétu katego-
rijas. Parvietojieties pa struktdru, pagriezot TUNE,
atlasiet mapi, izmantojot OK/MENU, un dodieties
atpakal struktdra, nospiezot EXIT.

Séciet faila atskano$anu, nospiezot OK/MENU.

Kad faila atskano$ana ir pabeigta, turpinas citu
tas pasas mapes failu atskano$ana. Mapju maina
notiek automatiski, kad visi pasreizéjas mapes
faili ir atskanoti.

Meklésana datu neséja

Varat meklét maziku savés iericés. MekléSanas
funkcija skené USB, disku un cieta diska dzini.
Skatiet plasaku informéciju par mekléSanas fun-
kciju (46 Ipp.).

USB atmina
Lai atvieglotu USB atminas kartes izmantosanu,
saglabajiet taja tikai mizikas failus. Sistémai

AUDIO UN MULTIVIDE

vajag daudz vairak laika, lai ieladétu atminas vidi,
kur ir informacija, kas atskiras no saderigiem
mizikas failiem.

@ PIEZIME

Sistéma atbalsta mobilos datu neséjus, kas ir
saderigi ar USB 2.0 un FAT32 failu sistému.

@ PIEZIME

Lietojot garaka modela USB zibatminu, ietei-
cams izmantot USB adaptera kabeli. Tas ir
tapéc, lai novérstu USB ieejas un pievienotas
USB zibatminas mehanisku nolietosanos.

Tehniskas specifikacijas

Maksimalais failu skaits 15000

Maksimélais mapju skaits 1000

Maksimalais mapju [imenu 8

skaits

Maksimalais atskanosanas 100

sarakstu skaits

Maksimalais atskanosanas 1000

saraksta vienumu skaits

ApakSmapes Bez ierobe-
zojuma

44

51
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MP3 atskanotajs
Daudziem MP3 atskanotajiem ir pasiem savas
datnu sistémas, kuras audiosistéma neatbalsta.

Lai sistéma varétu izmantot MP3 atskanotaju, tas
jaiestata rezima USB Removable device/Mass

Storage Device.

iPod®

{ PIEZIME

Sistéma atbalsta tikai iPod® audio failu atska-
nosanu.

@ PIEZIME

Lai saktu atskano$anu, jaizmanto avots iPod®
(nevis USB).

Ja iPod® tiek izmantots ka skanas avots,
automasinas audio un multivides sistéma
izmanto izvélnu struktaru, kas ir lidziga pasa
iPod® atskanotaja izvélnu struktirai.

Saistita informacija

e Skanas skaluma iestatiSsana aréjiem audio
avotiem (53 Ipp.)

® Multivides atskanotdjs - saderigie failu for-
mati (50 Ipp.)

® Audio un multivide - izvélnes parskats
(82 Ipp.)

19 AUX attiecas tikai uz noteiktiem modeliem.

Aréja audio avota pievienosana
AUX/USB pieslégvietai

Aréju skanas avotu, piem., iPod® vai MP3 atska-
notaju, var pievienot audiosistémai, izmantojot
jebkuru viduskonsoles pieslégvietu.

Aréju skanas avotu pievieno$anas vietas.

Lai pievienotu skanas avotu:

1. Pievienojiet skanas avotu kadai no pieslég-

vietam viduskonsoles glabasanas nodalijuma
(skatiet attélu).

2. Multivides avota parastaja skata nospiediet
MEDIA, pagrieziet TUNE [idz vélamajam
audio avotam USB, iPod vai AUX'. un
nospiediet OK/MENU.

Radijumu ekrana paradas teksts Reading USB,
kameér sistéma ieladé failus no atminas vides.

Atkariba no faila strukttras un failu skaita, ielade
var ieilgt.

@ PIEZIME

Sistéma atbalsta lieldko dalu iPod® modelu,
kas izgatavoti 2005. gada vai vélak.

@ PIEZIME

Lai novérstu USB savienojuma bojajumus, tas
tiek izslégts, ja USB savienojuma notiek Tsslé-
gums vai ja pievienota USB ierice patére
parak daudz jaudas (ta var notikt, ja pievienota
ierice neatbilst USB standartam). Nakamreiz
ieslédzot aizdedzi, USB savienojums tiek
automatiski vélreiz aktivéts, ja sistéma nav
radusies klame.

Saistita informacija
o Aréjais skanas avots, kas pievienots
AUX/USB ieejai (51 Ipp.)
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Skanas skaluma iestatiSana ar&jiem
audio avotiem

lestatiet argja audio avota (51 Ipp.) skalumu. Ja
skalums ir parak liels vai mazs, tad skanas kvali-

tate var pasliktinaties.

Ja AUX ieejai ir pievienots aréjs skanas avots
(pieméram, MP3 atskanotajs vai iPod®)?0 pievie-
nota audio avota skalums var atskirties no audio
sistémas iek3éja skaluma (pieméram, radio).
Novérsiet to, reguléjot ieejas skalumu: AUX avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU, atlasiet
AUX input un péc tam atlasiet skaluma iestati-
jumu Standard vai Boost.

@ PIEZIME

Ja aréja skanas avota skalums ir parak liels
vai mazs, tad skanas kvalitate var pasliktina-
ties. Skanas kvalitate var pasliktinaties arf tad,
ja atskanotajs tiek uzladéts laika, kamér audio
un multivides sistéma atrodas AUX rezima.
Tada gadijuméa neuzladéjiet atskanotaju,
izmantojot 12 V kontaktligzdu.

Saistita informacija

®  Audio un multivide — uzlabotie audio iestati-
jumi* (35 Ipp.)

e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

20 AUX attiecas tikai uz noteiktiem modeliem.

Mediji Bluetooth®

Automobila mediju atskanotajs ir aprikots ar
Bluetooth® un var bezvadu rezima atskanot
audio failus, kas saglabati argjas iericés ar
Bluetooth® funkciju, pieméram, mobilajos talru-
nos un PDA.

lerice vispirms jaregistré un japievieno automasi-
nai (54 Ipp.).

Pamata informéciju par atskanoSanu un naviga-
ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gacija (28 Ipp.). Plasaku aprakstu skatiet talak.

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospieZot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

Atskanosana un navigacija

Navigaciju un skanas reguléSanu var veikt ar
viduskonsoles taustiniem vai vadibas taustiniem
uz stires. Dazas aréjas ierices |auj mainit ierak-
stus pasa ierice.

Ja automasinai ir pievienots mobilais talrunis, vai-
rakas mobila talruna funkcijas var vadit no atta-
luma, skatiet Bluetooth® brivroku talrunis

(57 Ipp.). Parslédzieties starp galvenajiem avo-
tiem TEL un MEDIA, lai parvalditu katra avota
funkcijas.

AUDIO UN MULTIVIDE

1 PIEZIME

Bluetooth® mediju atskanotajam jaatbalsta
audio/video talvadibas pults profils (AVRCP)
un uzlabotais audio klasificésanas profils
(A2DP). Atskanotajam jaizmanto AVRCP ver-
sija 1.3, A2DP 1.2. Pretéja gadijuma dazas no
funkcijam var nedarboties.

Ne visi tirgl pieejamie aréjie mediju atskano-
taji ir pilniba savietojami ar automobila mediju
atskanotaja Bluetooth® funkciju. Volvo iesaka
sazinaties ar autorizétu Volvo izplatitaju, lai
sanemtu informaciju par savietojamajiem tal-
runiem un aréjiem multivides atskanotajiem.

1 PIEZIME

Automobila mediju atskanotajs var atskanot
audio failus tikai, izmantojot Bluetooth® fun-
kciju.

Saistita informacija

® Diska celinu vai audio failu atskano$ana
nejausa seciba (45 Ipp.)

® |zvélnes parskats — Media Bluetooth®
(87 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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Bluetooth® ierices pievieno$ana un
atvienosana

Automasina ir aprikota ar Bluetooth® un var sazi-
naties ar citam Bluetooth® ieficém bezvadu
reZima péc tam, kad ir registréta un pievienota
(54 Ipp.).

Var registrét maksimali 15 Bluetooth® ierices.
Katras ierices registracija javeic tikai vienu reizi.
Péc registréSanas iericei vairs nav jabat redza-
mai/mekl&jamai — jabat aktivizétai tikai
Bluetooth® funkcijai.

Ja Bluetooth® funkcija ir aktivizéta un pédéja pie-
vienota aréja ierice ir sasniedzama, to ieslédzot, ta
tiek pievienota automatiski. Avota parastaja skata
ir redzams pievienotés ierices nosaukums. Lai
pievienotu citu ierici, nospiediet OK/MENU un
atlasiet mainit ierici, (56 Ipp.).

Ja Bluetooth® ierice atrodas arpus automasinas
uztverSanas diapazona, ta tiek automatiski atvie-
nota. Lai ierici atvienotu manuali, deaktivizéjiet
ierices funkciju Bluetooth. Ja vélaties atcelt
Bluetooth® ierices registraciju automasing, atla-
siet Bluetooth® ierices atvienosana (57 Ipp.).
Tada gadijuméa automasina nemeklés ierici auto-
matiski.

Vienlaikus var pievienot divas Bluetooth® ierices.
Var pievienot vienu talruni 0 un vienu multivides
ierici @), starp kuram var parslégties (56 lpp.).

Talrunis pievienots gan ka talrunis, gan ka datu neséjs.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

®  Mediji Bluetooth® (53 Ipp.)

® Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

Bluetooth® ierices registrésana

Vienlaikus var pievienot divas Bluetooth® ierices.
Var pievienot vienu talruni un vienu multivides
ierici, starp kuram var parslégties. Vienlaicigi var
zvanit pa talruni un straumét audio failus. Auto-
masinai var izveidot interneta pieslégumu

(67 Ipp.), izmantojot mobila talruna interneta
savienojumu.

Var registrét maksimali 15 Bluetooth® ierices.
Katras ierices registracija javeic tikai vienu reizi.
Péc registréSanas iericei vairs nav jabat redza-
mai/mekl&jamai — jabat aktivizétai tikai
Bluetooth® funkcijai.

1 PIEZIME

Ja ir atjauninata talruna operétajsistéma,
iespéjams, talruna registracija tiek partraukta.
Tada gadijuma atvienojiet talruni, skatiet
Bluetooth® ierices atvienosana (57 Ipp.), un
péc tam pievienojiet to atpakal.

Aréjo ierici var pieslégt dazados veidos atkariba
no ta, vai ta ieprieks jau ir bijusi pieslégta. Turp-
mak esoSas savienojuma iespéjas ir aprakstitas,
pienemot, ka ST ir pirma reize, kad iericei tiks
veikts savienojums (registré3ana), un ka nav pie-
vienota neviena cita ierice. Savienojuma opcijas
rada talruna pievienosanu. Multivides ierici

(63 Ipp.) var pievienot tada pa3a veida, bet jasak
no galvena avota MEDIA skata.
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lerices var pievienot divos veidos - vai nu meklgjot 2. Talruna avota parastaja skata nospiediet OK/ 3. Aréjas ierices ekrana atlasiet automasinas
aréju ierici no automasinas, vai mekléjot automa- MENU un atlasiet Search new phone (mul- nosaukumu.
§inu no aréjas ierices. Ja kada no opcijam nedar- tivides iericei Search new device). 4. Parliecinieties, ka automaginas specifiskais
bojas, méginiet ofru. > Tagad automasina meklé pieejamas ciparu kods atbilst argjai iericei. Ja ta ir,
Ja vél neatrodaties parastaja talruna skat, vidus- Bluetooth® ierices, un tas var aiznemt akceptéjiet abas vietas.
konsolé nospiediet TEL. apméram vienu minditi. 5. Talruni akceptéjiet vai noraidiet talrunu kon-
3. Saraksta atlasiet Bluetooth® ierici, kuru véla- taktu un pazinojumu opcijas.
ties pievienot, un nospiediet OK/MENU. > Tagad aréja ierice ir pievienota.
4. Eérliecinieties, ka a}thrr?aléT[was. spec_ifilskais Kad aréja ierice ir pievienota, automasinas radi-
ciparu kods atbilst aréjai iericei. Ja ta ir, jumu ekrana tiek paradits aréjas ierices

akceptéjiet abas vietas. Bluetooth® nosaukums, un $o ierici var vadit no

5. Akceptéjiet vai noraidiet kontaktu un pazino- automasinas.
j ijas talrunt. . -
Jimu opeyas tairan Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinaSana

Ja pievieno$ana neizdevas, nospiediet taustinu (28 Ipp.)

EXIT un pievienojiet, ka aprakstits 2. alternativa. °

> Tagad aréja ierice ir pievienota.

$ sennni il

Bluetooth® ierices pievieno$ana un atvieno-
sana (54 Ipp.)

Talruna parasta skata pieméers. 2. alternativa - atrodiet automasinu ar

arejas ierices Bluetooth® funkciju.

1. Talruna avota parastaja skaté nospiediet OK/
MENU, atlasiet Make car discoverable un

1. alternativa - aréjas ierices meklésana,
izmantojot automasinas izvélnu

sistému . s

1. Padariet mobilo talruni mekléjamu/redzamu, apstipriniet, nospiezot OK/MENU.
izmantojot Bluetooth®, skatiet aréjas ierices 2. Meklgjiet, izmantojot Bluetooth® iericu aréjo
rokasgramatu vai www.volvocars.com. ierici.

> Tagad ierice meklé pieejamas Bluetooth®
ierices, un tas var aiznemt apméram vienu
minati.


http://www.volvocars.com
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Automatiska Bluetooth® ierices
pievienosana

Ja Bluetooth® funkcija ir aktivizéta un pedaja pie-
vienota aréja ierice ir sasniedzama, ta tiek pievie-
nota automatiski. Ja pédéja pievienota ierice
neatrodas uztver§anas diapazona, sistéma
mégina izveidot savienojumu ar ierici, kas
ieprieks registréta (54 lpp.) automasina.

Lai pievienotu citu ierici, nospiediet EXIT, atlasiet,

lai pievienotu jaunu ierici (54 Ipp.) vai izvélétos

citu, jau registrétu ierici (56 Ipp.).

Saistita informacija

®  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

® Bluetooth® ierices pievienosana un atvieno-
3ana (54 Ipp.)

Nomaina uz citu Bluetooth® ierici 3. Atlasiet ierici, kuru vélaties pievienot.

Ja automasgina ir vairakas ierices, varat nomainit > Notiek aréjas ierices pievienosana.
ievienoto ierici pret citu. lericei jabat registrétai s e s -

?54 Iop.) automapéTné y 9 Saistita informacija

’ ' e  Audio un multivide - sistémas darbinasana

Multivides iefices maina (28 Ipp)
1. Parliecinieties, ka ir aktivizéts aréjas ierices ® Bluetooth® ierices pievienosana un atvieno-
Bluetooth® savienojums; skatiet aréjas ieri- sana (54 Ipp.)

ces rokasgramatu.

2. Bluetooth® multivides avota parastaja skata
nospiediet OK/MENU un atlasiet Change
device.
> Automasina meklé ieprieks pievienotas

ierices. Uztvertas aréjas ierices radijumu
ekrana tiek paraditas ar attiecigajiem to
Bluetooth® nosaukumiem.

3. Atlasiet ierici, kuru vélaties pievienot.
> Notiek aréjas ierices pievienosana.

Talruna maina

1. Parliecinieties, ka ir aktivizéts aréjas ierices
Bluetooth® savienojums; skatiet aréjas ieri-
ces rokasgramatu.

2. Talruna avota parastaja skatéa nospiediet
OK/MENU un atlasiet Change phone.
> Automasina meklé ieprieks pievienotas
ierices. Uztvertas aréjas ierices radijumu
ekrana tiek paraditas ar attiecigajiem to
Bluetooth® nosaukumiem.



Bluetooth® ierices atvienosana

Ja Bluetooth® ierice atrodas arpus automasinas
uztver$anas diapazona, ta tiek automatiski atvie-
nota.

Kad mobilais talrunis tiek atvienots, notiekosu
sarunu var turpinat, izmantojot talrunt iebavéto
mikrofonu un skalruni.

Brivroku funkcija tiek deaktivizéta, izslédzot dzi-
né&ju un atverot durvis?'.

Lai atceltu Bluetooth® ierices registraciju auto-

masing, skatiet Bluetooth® ierices atvienosana

(57 Ipp.). Tada gadijuma automasina nemeklés

ierici automatiski.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp)

® Bluetooth® ierices pievieno3ana un atvieno-
sana (54 Ipp.)

®  Mediji Bluetooth® (53 Ipp.)
®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

21 Tikai bezatslégas vadiba.

Bluetooth® ierices atvienosana
Bluetooth® ierici var nonemt no automaginas
(atcelt registraciju). Tagad automasina nemeklés
ierici automatiski.

Multivides ierices atvienoSana

Bluetooth® multivides avota parastaja skata
nospiediet OK/MENU un atlasiet Change

device =» Delete device.

Talruna atvienoSana
Talruna avota parastaja skata nospiediet

OK/MENU un atlasiet Change phone =
Delete device.

Saistita informacija
e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

®  Bluetooth® ierices pievienosana un atvieno-
3ana (54 Ipp.)

®  Mediji Bluetooth® (53 Ipp.)
®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)
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Bluetooth® brivroku talrunis

Ar Bluetooth® aprikotam mobilajam talrunim var
veikt bezvadu pieslegumu automasinai.

——
RADO  MEDIA A TEL

| o 2aABC 3 DeF
a5 M 6o B8

7 PGRS 8 TW 9 WXYZ

Talruna funkcijas, parskats par vadibu.

lerice vispirms jaregistré un japievieno automasi-
nai (54 Ipp.).

Audio un multivides sistéma darbojas ka brivroku
sistéma, |aujot attali vadrt vairdkas mobila talruna
funkcijas. Ja mobilais talrunis ir pievienots auto-

masinai, to joprojam var darbinat ar ta taustiniem.

Ja automasinai ir pievienots mobilais talrunis,
vienlaikus var ari straumét audio failus no talruna
vai citas Bluetooth® pievienotas multivides ieri-
ces, skatiet Mediji Bluetooth® (53 Ipp.). Parslé-
dzieties starp galvenajiem avotiem TEL un
MEDIA, lai parvalditu katra avota funkcijas.

44

57



<

58

AUDIO UN MULTIVIDE

1 PIEZIME

Tikai dala mobilo talrunu ir pilniba saderigi ar
brivroku funkciju. Volvo iesaka vérsties pie
Volvo pilnvarota izplatitéja, lai sanemtu infor-
maciju par saderigajiem talruniem.

AktivizéSana

Isi nospiezot TEL, tiek aktivizéts pedéjais pievie-
notais talrunis. Ja talrunis ir jau pievienots un TEL
ir nospiests, paradas saisnu izvélne ar biezi lieto-
tajam talruna izvélnes opcijam. Simbols m
norada, ka talrunis ir pievienots.

Lai zvanttu

1. Parliecinieties, ka radijumu ekrana augsdala
paradas m simbols un brivroku sistémas
funkcijai ir iestatits talruna rezims.

2. Sastadiet vajadzigo numuru vai parastaja
skata pagrieziet TUNE pa labi, lai piek|tu

Iszinu lasisana??

Pievienota mobila talruna iszinas tiek attélotas arf

automasina.

Ja pievienotais talrunis sanem iszinu, ekrana

augsdala paradas simbols .

1.

Nospiediet TEL un péc tam nospiediet OK/
MENU, lai piekldtu Phone menu.

2. Pagrieziet TUNE lidz Messages un nospie-
diet OK/MENU.

3. Pagrieziet TUNE, lidz sasniedzat Tszinu, kuru
vélaties izlasit, un nospiediet OK/MENU.
> Iszina paradas ekrana.

4. NospieZzot OK/MENU, varat pieklit iszinu

izvélnei ar opcijam, lai, pieméram, lautu sisté-
mai skali nolastt Tszinu??, piezvanitu Tszinas
satitajam vai izdzéstu Tszinu.

Ja galvenais avots TEL jau ir aktivs, ekrana para-

1 PIEZIME

Lai automasina paraditu pievienota mobila tal-
runa iszinas, mobilaja talrunt jaapstiprina spo-
gulo$ana, kad tas ir pievienots. Atkariba no
mobila talruna to var aktivizét sadi:

® talruni paradas un tiek apstiprinats uznir-
stoss lauks vai pazinojums;

®  Bluetooth® automasinas savienojuma tal-
runa iestatijumos tiek apstiprinata dalisa-
nas ar informaciju;

Dazos gadijumos mobilais talrunis jaatvieno

un velreiz japievieno automasing, lai aktivizétu

spogulosanu.

talrunu katalogam (60 Ipp.), vai pa kreisi, lai
piekltu visiem zvanu registra (59 Ipp.) zva-
niem.

Nospiediet OK/MENU, lai zvanitu zvanu

registra saglabatam kontaktam vai numuram.

Zvanu partrauc ar EXIT,

22 Neatbalsta visi mobilie talruni.
23 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.
24 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

das uznirstosa izvélne ar jaunajam Tszinam.
Nospiezot OK/MENU, tiek paradita atlasita
Tszina, un sistéma vienlaikus to skali nolasa?*.
LasiSanu var partraukt, nospiezot EXIT.

Uznirstosas izvélnes un pazinojuma skanu var

izslégt zem Phone menu =» Message
notifications.

Saistita informacija

Bluetooth® brivroku talrunis - audio iestati-
jumi (60 Ipp.)

Izvélnes parskats — Bluetooth® brivroku sis-
téma (88 Ipp.)
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Bluetooth® brivroku talrunis -
parskats

Bluetooth® brivroku talruna sistémas parskats.

Sistémas parskats

o Mobilais talrunis
9 Mikrofons
9 Stares tastattra

@ Viduskonsoles vadibas panelis

Saistita informacija

® Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

®  Bluetooth® ierices pievienosana un atvieno-
sana (54 Ipp.)

Zvani$ana un zvanu sanemsana
Talruna zvanu vadibas funkcijas.

lenakosie zvani

- Nospiediet OK/MENU, lai atbildétu uz iena-
kodu zvanu. Si funkcija ir aktiva pat tad, ja
audiosistémai ir ieslégts rezims RADIO vai
MEDIA.

Noraidiet vai partrauciet, nospiezot EXIT.

Izsaukt izvelni

NotiekoSa zvana laika vienreiz nospiezot

OK/MENU talruna avota parastaja skata, var pie-

klat sadam funkcijam:

® DMobile phone - zvans tiek parcelts no briv-
roku sistémas uz mobilo talruni. Daziem
mobilajiem talruniem savienojums tiek par-
traukts. Tas ir normali. Brivroku sistéma vai-
cas, vai vélaties atjaunot savienojumu.

® Mute microphone - audiosistémas mikro-
fons ir izslégts.

® Dial number - iespéja piezvantt tresajai
pusei, izmantojot ciparu taustinus (pasreizé-
jam zvanam tiek iestatits gaidisanas rezims).

Zvanu registrs

Zvanu registrs tiek nokopéts brivroku funkcija
katra jaunas pievienoSanas reizé un tad tiek
atjaunots savienojuma laika. Talruna avota para-
staja skata pagrieziet TUNE pa kreisi, lai skatitu
zvanu registru.

AUDIO UN MULTIVIDE

Talruna avota parastaja skata pievienota talruna
zvanu registru var skatit, nospiezot OK/MENU un
péc tam atlasot Call list.

(i PIEZIME

Lai automasina paraditu pievienota mobila tal-
runa zvanu registru, mobilaja talrunt jaapstip-
rina spogulosana, kad tas ir pievienots. Atka-
riba no mobila talruna to var aktivizét sadi:

® talruni paradas un tiek apstiprinats uznir-
stoss lauks vai pazinojums;

® Bluetooth® automasinas savienojuma tal-
runa iestatijumos tiek apstiprinata dalisa-
nas ar informéaciju;

Dazos gadijumos mobilais talrunis jaatvieno

un velreiz japievieno automasing, lai aktivizétu

spogulosanu.

Saistita informacija

® Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

® Balss atpaziSana — mobilais talrunis
(65 Ipp.)

®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

®  Bluetooth® brivroku talrunis - audio iestati-

jumi (60 Ipp.)

Phone book (60 Ipp.)
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Bluetooth® brivroku talrunis - audio
iestatijumi

Var regulét zvana skalumu, audiosistémas ska-
lumu un zvana signala skalumu.

Zvana skalums

Talruna zvanu skalumu var mainit tikai zvana laika.
Izmantojiet stres vadibas tastatiru vai pagrieziet
VOL slédzi.

Audio sistémas skalums

Ja vien paslaik nenotiek telefona saruna, audio-
sistémas skalumu var regulét ka parasti, pagriezot
VOL.

Ja ienakosa zvana laika ir ieslégts skanas avots,
tas tiek automatiski apklusinats.

Zvana signala skalums

Zvana signala skalumu var mainit, nospiezot taus-
tinu SOUND, pagriezot TUNE Iidz Ringtone
volume, un nospiezot OK/MENU. Noreguléjiet
zvana signéla skalumu, pagriezot TUNE, un
saglabajiet iestatijumu, nospiezot OK/MENU.

Zvana signali
Brivroku funkcijas ieblvéto zvana signalu izmanto
ienakoSajiem zvaniem.

1 PIEZIME

Daziem mobilajiem talruniem netiek izslégts
pievienota mobila talruna zvana signals, un tas
tiek izmantots vienlaicigi ar brivroku sistémas
iebaveto signalu.

Saistita informacija
e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

Phone book

Automasinas talrunu katalogs ir identisks mobila
talruna katalogam, un tas tiek radits tikai tad, kad
ir pievienots mobilais talrunis.

Lai lietotu talruna rezimu, radijumu ekrana augs-

dala japaradas m simbolam un brivroku sisté-
mas funkcijai jabat iestatitam talruna rezZimam.

Ja talruna gramata ir informacija par izsaucama-
jiem abonentiem, tad ta paradas radijumu ekrana.

@ PIEZIME

Lai automasina paraditu pievienota mobila tal-

runa talrunu katalogu, mobilaja talruni jaap-

stiprina spogulosana, kad tas ir pievienots.

Atkariba no mobila télruna to var aktivizét

sadi:

® talruni paradas un tiek apstiprinats uznir-
stods lauks vai pazinojums;

®  Bluetooth® automasinas savienojuma tal-
runa iestatijumos tiek apstiprinata dalisa-
nas ar informaciju;

Dazos gadijumos mobilais talrunis jaatvieno

un vélreiz japievieno automasing, lai aktivizétu

spogulosanu.

Saistita informacija
e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)
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Talrunu katalogs - atra kontaktu
mekléSana

Talruna avota parastaja skata pagrieziet TUNE
pa labi, lai skatitu kontaktu sarakstu.

Pagrieziet TUNE, lai izvélétos un OK/MENU, lai
zvanitu.

Zem kontakta varda ir noradits péc nokluséjuma
izvéléts talruna numurs. Ja pa labi no kontakta
paradas simbols v, tas nozimé, ka Sim kontaktam
ir saglabati vairaki talruna numuri. Nospiediet
OK/MENU, lai paraditu numurus. Mainit numuru
un sastadit citu, nevis péc nokluséjuma izvéléto
numuru var pagriezot TUNE. Nospiediet OK/
MENU, lai izsauktu.

Kontaktu saraksta var meklét, izmantojot vidus-

konsoles tastatdru, lai atzimétu kontakta varda

sakumu. Informaciju par taustinu funkcijam ska-

tiet Talrunu katalogs - kontaktu mekléSana

(61 Ipp.).

Saistita informacija

®  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

Talrunu katalogs - kontaktu
meklésana

Kontaktu meklésana talrunu kataloga (60 Ipp.).

MekléSana, izmantojot ritentinu.

@ Rakstzimju saraksts
9 levades rezima maina (skatiet tabulu talak)
@ Phone book

Lai meklétu kontaktu, talruna avota parastaja
skata nospiediet OK/MENU un atlasiet
Contacts.

1. Pagrieziet TUNE lidz vajadzigajam burtam un
nospiediet OK/MENU. Var izmantot ari
viduskonsoles vadibas panela ciparu un burtu
taustinus.

AUDIO UN MULTIVIDE

2. Turpiniet ar nakamo burtu. MekléSanas rezul-
tats paradas talruna gramata (3).

3. Lai mainitu ievadisanas rezimu uz cipariem
vai specialajam rakstzimém vai dotos uz tal-
runa gramatu, pagrieziet TUNE lidz kadai no
opcijam (skatiet skaidrojumu tabula talak)
jevadisanas rezZima mainisanas saraksta (2)
un nospiediet OK/MENU.

123/ABC | Parslédzieties starp burtu un
ciparu rezimu, nospieZot OK/
MENU.

MORE Mainiet uz specialajam rakstzi-
mém, nospiezot OK/MENU.

=> Lauj doties uz talruna gramatu
(3). Pagrieziet TUNE, lai izvélétos
kontaktu, un nospiediet OK/
MENU, lai aplikotu saglabatos
numurus un citu informaciju.

First Maina talruna kataloga karto$a-

name/ nas secibu.

Last

name

Iss piespiediens uz EXIT (IZIET) izdzésTs ievadito
simbolu. llgak piespiezot EXIT izdzésis ievaditos

simbolus.
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levadi$ana, izmantojot ciparu tastatGru

Gos1107

Ciparu tastatdra.

Rakstzimes var ievadit ari, izmantojot viduskonso-
les taustinus 0-9, * un #.

Ja, pieméram, ir nospiests 9, zem taustiniem tiek
paradita josla ar visam rakstzimém?®, pieméram,
W, x,y, zun 9. Atri nospiezot taustinu, kursors
parvietojas starp Sim rakstzimém.

e Apturiet kursoru uz vélamas rakstzimes, lai to
atlasitu - ievadiSanas rindina tiek paradrta
rakstzime.

e Dzésana/maina, izmantojot EXIT.

Lai ievaditu numuru, turiet nospiestu attieciga
cipara taustinu.

Saistita informacija

25 Katra taustina rakstzime var atskirties atkariba no tirgus/valsts/valodas.

Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

Balss atpaziSana

Balss atpazi$ana lauj vaditajam ar balsi aktivizét
noteiktas funkcijas multivides sistéma, radio,
Bluetooth® pievienota mobilaja talruni vai Volvo
navigacijas sistema®.

Balss komandas |auj vaditdjam koncentréties uz
brauk$anu un pievérst uzmanibu celam un satik-
smes situacijai.

/\ BRIDINAJUMS

Vaditajs ir vienmér atbildigs par drosu auto-
mobila vadiSanu un visu spéka esoso celu
satiksmes noteikumu ievérosanu.

Balss atpaziSanas sistéma lauj vaditadjam ar balsi
aktivizét noteiktas multivides sistémas, radio,
Bluetooth® pievienota mobila talruna vai Volvo
navigacijas sistémas* funkcijas, vienlaikus turot
rokas uz stares.

Balss atpaziSanas vadiba notiek dialoga formé ar
lietotdja izrunatam komandam un sistémas izru-
natam atbildem.

Balss atpaziSanas sistéma izmanto to pasu
mikrofonu, kuru lieto Bluetooth® brivroku sistéma
(skatiet Bluetooth® brivroku talrunis - parskats
(59 Ipp.), un balss atpazisanas sistémas atbildes
tiek atskanotas caur automasinas skalruniem.

* Papildaprikojums/piederums.



Balss atpazisanas funkcijas darba
saksana

6043875

Stdres tastatdra.

@ Balss atpazisanas taustins

e Nospiediet balss atpazidanas taustinu (1), lai
aktivétu sistému un saktu dialogu, izmantojot
balss komandas. Sistéma paradis biezi lieto-
tas komandas viduskonsoles radijumu
ekrana.

Lietojot balss atpazisanas sistému, paturiet prata:

® Laisniegtu komandu - runajiet péc signala
normala balsi, norméala atruma.

e Nerungjiet, kamér sistéma atbild (3aja laika
sistéma nesaprot komandas).

e Novérsiet fona troksni pasazieru salona, aiz-
verot visas durvis, logus un jumta laku™.

1 PIEZIME

Ja vaditajs nezina, kuru komandu lietot, ving
var sacit: "Palidziba", un sistéma reagés, pie-
davajot vairékas atskirigas komandas, ko var
lietot pasreizéja situacija.

Balss atpaziSanu var deaktivizét:

® sakot "Atcelt"

® Nospiediet EXIT vai kadu citu galvena
skanas avota taustinu (pieméram,
MEDIA).

Skalums

Balss atpaziSanas sistémas skalumu var regulét
ar viduskonsoles taustinu VOL sistémas runas
laika.

Mobila talruna pievienoSana

Lai varétu izmantot balss komandas mobilajam
talrunim, tam ir jabat registrétam un pieslégtam,
izmantojot Bluetooth® brivroku sistému. Ja tiek
sniegta talruna komanda, bet neviens mobilais
talrunis nav pievienots, sistéma par to informé.
Informéaciju par mobila talruna registréSanu un
pievienosanu skatiet Bluetooth® ierices registré-
sana (54 Ipp.).

AUDIO UN MULTIVIDE

Balss atpaziSanas valodas opcijas
Mobila talruna balss atpazisanas (62 Ipp.) iespé-

jamas valodas var atlastt izvélnu sistéma MY
CAR.

Valodu saraksts.

Balss atpaziSanas funkcija nav pieejama visas
valodas. Valodas, kurés ir pieejama balss atpazi-
Sanas funkcija, valodu saraksta ir apzimétas ar
ikonu - . Valodas mainu var veikt izvélnu sis-
téma MY CAR (14 Ipp.).

@ PIEZIME

Balss atpaziSanas valodu nevar nomaintt,
nemainot visas izvélnu sistémas valodu.

* Papildaprikojums/piederums.

63


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=667e57bff36e9801c0a801e80071c190&version=2&language=lv&variant=LV
https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4e97bec4458e7f4fc0a801e801d8cc65&version=1&language=lv&variant=LV

64

AUDIO UN MULTIVIDE

Balss atpaziSanas palidzibas
funkcijas

Palidzibas funkcijas palidz iepazit balss atpazisa-
nas sistému (62 Ipp.) un apmacit sistému atpazit
jasu balsi un akcentu.

e Balss norades: Funkcija, kas palidz iepazi-
ties ar sisttmu un komandu snieg$anas pro-
ceddru.

® Balss trenins: Funkcija, kas lauj balss atpa-
ZiSanas sistémai iepazit jisu balsi un
akcentu. ST funkcija lauj veikt balss treninu
vienam lietotaja profilam.

® Tsas instrukcijas: Funkcija, kas nolasa isas
instrukcijas par to, k& darbojas sistéma.

@ PIEZIME

Balss atpaziSanas instrukcijas var klaustties
un balss treninu var veikt tikai tad, ja automa-
Sina ir novietota stavésanai.

Balss norades

Instrukcijas var palaist, MY CAR (14 Ipp.) para-
staja skata nospiezot OK/MENU un péc tam
atlasot Settings =» Voice control settings =»
Tutorial.

Instrukcijas ir sadalitas 3 nodarbibas, kas kopa
aiznem apméram 5 mindtes. Sistéma sak ar
pirmo nodarbibu. Lai izlaistu kddu nodarbibu un

parietu pie nakamas, nospiediet . Uz iepriek-
$&jo nodarbibu var doties, nospiezot .

Instrukciju klausiSanos var beigt, nospiezot EXIT.

Balss pielagosana

Sistéma parada vairakas frazes, ko var izrunat.
Balss pielago$anu var palaist, MY CAR parastaja
skata nospieZzot OK/MENU un péc tam atlasot
Settings =» Voice control settings =» Speaker
adaptation.

Kad balss pielagosana ir pabeigta, atcerieties
atlasit profilu (64 Ipp.) Trained user zem User
setting.

Nemiet véra, ka, atlasot citu balss atpaziSanas
valodas opciju (63 Ipp.), javeic jauna balss apma-
ciba.

Isas instrukcijas

Sistéma nolasa Tsas balss atpazianas instrukci-
jas. Instrukcijas var palaist, nospiezot balss atpazi-
3anas taustinu (62 Ipp.) un sakot: "Isas
instrukcijas".

Balss atpaziSana — iestatijumi
Balss atpaziSanas sistémai (62 Ipp.) var veikt
vairakus iestaffjumus.

e Lietotaja iestatijums - balss profilu var ies-
tatit, MY CAR (14 Ipp.) parastaja skata
nospiezot OK/MENU un péc tam atlasot
Settings =» Voice control settings =» User
setting. Atlasiet Default vai Trained user.
Trained user var atlastt tikai tada gadijuma,
jair veikts balss trening (64 Ipp.).

e Sintétiskas balss atrums — sistémas dina-
miskas (nevis ieprieks ierakstitas) balss lasi-
Sanas atrumu var mainit, MY CAR parastaja
skata nospieZzot OK/MENU un péc tam atla-
sot Settings =» Voice control settings =»
Read out speed. Izvélieties starp Fast,
Medium un Slow.

Balss atpaziSanas skalums — sistémas
balss skalumu var mainit, nospieZot taustinu
SOUND, pagriezot TUNE lidz Voice control
volume un nospieZot OK/MENU. Noregulé-
jiet balss skalumu, pagriezot TUNE, un sagla-
bajiet iestatijumu, nospiezot OK/MENU.
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Balss atpaziSana — balss komandas
Balss vadibu (62 Ipp.) var izmantot noteiktam
multivides sistémas funkcijam un Bluetooth® pie-
vienotiem talruniem, izmantojot ieprieks izveido-
tas balss komandas.

Vaditajs sak dialogu ar balss komandam, nospie-
Zot balss atpazisanas taustinu (62 Ipp.).

Kad dialogs ir sakts, radijumu ekrana paradas
biezi izmantotas komandas.

Kad vaditajs ir iepazinies ar sistému, var paatrinat
komandu dialoga tempu un izlaist sistémas ligu-
mus, si nospiezot balss atpazisanas taustinu.

Komandas var sniegt dazados veidos
Komandu audio ieraksta mekléSanai multivides
atskanotaja var sniegt vairakos etapos vai ké isu
komandu:

e Sakiet: "Media search", sagaidiet, lidz sis-
téma atbild, un péc tam sakiet, pieméram :
"Track".

vai

® Secigi sakiet: "Search for a track".

Saistita informacija

® Balss atpaziSana — atras komandas
(65 Ipp.)

e Balss atpaziSana — mobilais talrunis
(65 Ipp.)

e Balss atpazisana — radio (66 Ipp.)

e Balss atpazisana — multivide (67 Ipp.)

Balss atpaziSana — atras komandas
Mobila talruna Balss atpazisanas (62 Ipp.)
vadibu var veikt, izmantojot vairakas ieprieks ies-
tatitas atras komandas.

Multivides sistémas un talruna atras komandas
var atrast MY CAR (14 Ipp.) parastaja skata,
nospieZzot OK/MENU un péc tam atlasot
Settings =» Voice control settings =»
Command list =» Global commands, Phone
commands, Media commands, Radio
commands un Navigation commands*.

Katras komandas palidzibas teksts paskaidro, vai
komandu var lietot visos avotos vai tikai viena
avota.

AUDIO UN MULTIVIDE

Balss atpaziSana — mobilais talrunis

Balss vadiba (62 Ipp.) Bluetooth® pievienotam
talrunim, lai, pieméram, piezvanitu kontaktam vai
sastaditu numuru.

Talak redzamie dialogi ir tikai pieméri; sistémas
atbilde var mainities atkariba no situacijas.

Numura sastadisana

Sistéma saprot ciparus no 0 (nulles) lidz 9
(devini). Sos ciparus var nosaukt atseviski, pa gru-
pam vai visu numuru uzreiz. Sistéma nesaprot
skaitlus, kas lielaki par 9 (devini), pieméram,
nevar lietot 10 (desmit) vai 11 (vienpadsmit).

Turpmakais dialogs ar balss komandam lauj
sastadit numuru.

1. Lietotajs sak dialogu, sakot: "Sastadiet
numuru".
> Sistéma atbild, sakot: "Nosauciet

numuru".

2. Saciet nosaukt talruna numura ciparus (ka
atseviskas vienibas, t.i, "Sesi, astoni,
septini" u.c.).
> Pauzes laika sistéma atkartos pédéjo

nosaukto ciparu grupu.

3. Turpiniet nosaukt ciparus. Kad ir nosaukts
viss numurs, sakiet: "Labi".
> Sistéma sastada numuru.

Numuru var mainit, sakot: "Correct" (izdzés
pédéjo nosaukto ciparu grupu) vai "Erase"

* Papildaprikojums/piederums.
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(izdz&$ visus nosaukto talruna numuru). Sakot:

"Repeat", sisttma nolasis visu nosaukto numuru.

Zvanisana kontaktam
Turpmakais dialogs ar balss komandam lauj zva-
nit talrunu kataloga eso$am kontaktam.

1. Lietotajs sak dialogu, sakot: "Zvanit
kontaktam".

> Sistéma atbild, sakot: "Nosauciet vardu".

2. Nosauciet kontakta vardu.
> Ja tiek atrasts tikai viens kontakts, sis-
téma zvana Sim kontaktam. Ja tiek atrasti
vairaki kontakti, sistéma turpina sniegt
noradijumus par pareiza kontakta atra-
Sanu.

Ja vienam kontaktam talrunu kataloga ir ievadti
vairéki numuri, péc varda var sacit, pieméram:
"Mobile" vai "Work", lai palidz&tu sistémai.

Vairak komandu

Papildu mobila talruna balss atpazisanas vadibas
komandas var skatit, MY CAR (14 Ipp.) parastaja
skata nospiezot OK/MENU un péc tam atlasot

Settings =» Voice control settings =»
Command list=» Phone commands.
Saistita informacija

®  Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.)

Balss atpaziSana — radio
Balss vadiba (62 Ipp.) radio, lai, pieméram, mai-
nitu radiostaciju.

Talak redzamie dialogi ir tikai pieméri; sistémas
atbilde var mainities atkariba no situacijas.

Radiostacijas maina
Turpmékais dialogs ar balss komandam lauj mai-
nit radiostaciju.

1. Lietotajs sak dialogu, sakot: "Atlastt
radiostaciju".
> Sistéma atbild, sakot: "Nosauciet
radiostacijas nosaukumu'".
2. Nosauciet radiostacijas nosaukumu.
> Sistéma ieslédz radiostacijas parraidi.

Frekvences maina
Sistéma saprot skaitlus no 87,5 (astondesmit
septini komats pieci) lidz 108,0 (simtu astoni
komats nulle).
Turpmakais dialogs ar balss komandam |auj mai-
nit radio frekvenci.
1. Lietotajs sk dialogu, sakot: "Frekvence".
> Sistéma atbild, sakot: "Nosauciet
frekvenci'.
2. Nosauciet frekvenci no 87,5 lidz 108,0
megaherciem.
> Sistéma noregulé radio frekvenci.

Vairak komandu

Papildu radio balss atpazisanas vadibas koman-
das var skatit, MY CAR (14 Ipp.) parastaja skata
nospiezot OK/MENU un péc tam atlasot

Settings =» Voice control settings =»
Command list =» Radio commands.
Saistita informacija

e Radio (36 Ipp.)



Balss atpaziSana — multivide
Balss vadiba (62 Ipp.) ir multivides sistéma, kas
lauj, piemé&ram, mainit avotu vai skanu ierakstu.

Talak redzamie dialogi ir tikai pieméri; sistémas
atbilde var mainities atkariba no situacijas.

Avota maina
Turpmékais dialogs ar balss komandam lauj mai-
nit multivides avotu.

- Lietotajs sak dialogu, sakot: "Disc".
> Sistéma ieslédz CD/DVD atskanotaju.

Citiem avotiem var piekldt, sakot, pieméram:
"Bluetooth", "TV" vai "USB". Avotus var mainit
atkariba no ta, kas tobrid ir pievienots un t3, vai
avota ir ievietota atskanojama multivides ierice. Ja
multivides avots nav pieejams, sistéma paskaidro,
kadél.

Skanu ieraksta maina

Sistéma saprot skaitlus no 0 (nulle) lidz 99
(devindesmit devini). Sistéma nesaprot skaitlus,
kas parsniedz 99 (devindesmit devini), pieméram,
100 (simts) vai 101 (simtu viens).

Turpmakais dialogs ar balss komandam lauj mai-

nit skanu ierakstu.

1. Lietotajs sak dialogu, sakot: "Atlasit skanu
ierakstu".

> Sistéma atbild, sakot: "Nosauciet skanu
ieraksta numuru".

2. Nosauciet skanu ieraksta numuru (ka vienu
skaitli, pieméram, "Divdesmit tris", nevis
"Divi, tris").
> Sistéma maina aktiva multivides avota

skanu ieraksta numuru.

Multivides meklésana
Turpmakais dialogs ar bass komandam lauj
meklét multividi.

1. Lietotajs sak dialogu, sakot: "Media
search".
> Sistéma parada sanumurétu iesp&jamo
mekléSanas kategoriju sarakstu un atbild,
sakot: "Atlasiet lInijas numuru vai
nosauciet multivides meklésanas
kategoriju".
2. Nosauciet lnijas numuru vai mekléSanas
kategoriju.

> Sistéma sniedz turpmakus noradijumus
par vélamas multivides atrasanu.

Vairak komandu

Papildu multivides sistémas balss atpazisanas
vadibas komandas var skatit, MY CAR (14 Ipp.)
parastaja skata nospiezot OK/MENU un péc tam
atlasot Settings =» Voice control settings =»
Command list=» Media commands.

Saistita informacija

e Mediju atskanotajs (43 Ipp.)
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automasina ar interneta pieslégumu
Automasina izveidojot savienojumu ar internetu,
var lietot, pieméram, automasinas iebavéto
timekla parloks (74 Ipp.), navigacijas pakalpo-
jumus, fimekla radio un mazikas pakalpojumus,
izmantojot lietojumprogrammas (lietotnes)

(72 Ipp.).

G049064

Lietotnes var lietot, kad automasina ir izveidots
savienojums ar internetu. Pieejamas aplikacijas
var atskirties, bet aplikaciju tipi ietver, pieméram,
navigacijas pakalpojumus, socialos tiklus, inter-
neta radio un mizikas pakalpojumus. Automasi-
nai ir vienkarss timekla parliks, kas lauj meklét
informéciju interneta un to paradit.

Ja interneta pieslégums ir izveidots, izmantojot
mobilo talruni, var lietot ari citas mobila talruna
funkcijas, pieméram, lasit Tszinas un zvanit, skatiet
Bluetooth® brivroku talrunis (57 Ipp.).
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Mobilajam talrunim un tikla operatoram jaatbalsta
dalisanas ar interneta pieslégumu, un abonésa-
nas pakalpojumam jaietver datu plasma.

@ PIEZIME

Dati tiek parraiditi, izmantojot internetu (datu
pldsma), un tas var bat maksas pakalpojums.

Datu viesabonésanas aktivizésana var radit
papildu izmaksas.

Informéciju par datu pldsmas izmaksam vaica-
jiet sava tikla operatoram.

Pamata informaciju par vadibu skatiet Sistémas
parvaldiba un izvélnu navigacija (28 Ipp.).

26 Tikai automasinam ar Volvo On Call

Interneta piesleguma izveidosana
automasina

Interneta savienojuma iestatijumi.

Interneta savienojuma nokluséjuma iestatijums ir
nepieslégties internetam. Kad ir atlasita savieno-
juma izveides opcija, ta tiks saglabata un automa-
Sina automatiski veidos savienojumu, kad bis
pieejams tikla parklajums. Lai mainitu interneta
savienojuma izveides metodi, izvélieties citu savie-
nojuma opciju. Lai automatiski neveidotu savieno-
jumu ar internetu, izvélieties atcelt tikla savieno-

jumu.

Atlasiet savienojuma izveides opciju: Bluetooth®,
Wi-Fi vai automasinas modemu™:

Automasinas modems*26

Ja interneta savienojums tiek izveidots, izmantojot
automadinas modemu, Volvo On Call pakalpojumi
izmantos So savienojumu.

Lai veiktu pieslégumu, izmantojot automasinas
modemu, skatiet Automasinas modems™

(70 Ipp.).

* Papildaprikojums/piederums.
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Bluetooth®

1. Mobilais talrunis vispirms jaregistré un japie-
vieno automasinai (54 Ipp.).

2. Aktivizéjiet mobilaja talruni dali$anos ar inter-
neta pieslégumu (parnésajams/personigs
piekluves punkts).

3. Nospiediet MY CAR, lai atvértu avota parasto
skatu. Péc tam nospiediet OK/MENU un
atlasiet Settings =» Internet settings =»
Connect through =» Bluetooth.
> Tagad automasina ir izveidots savieno-

jums.

Turpméak automasina veiks automatisku piesle-
gumu pieejamajam tiklam, izmantojot Bluetooth®.

Ekrana simbols (32 Ipp.) rada pasreiz&jo savieno-
juma statusu.

Lai atceltu tikla savienojumu, skatiet sadalu Tikla
savienojuma atcel$ana.

Automasina var atceréties maksimali 10
Bluetooth® tiklus. Ja tiek pievienots vél viens tikls,

visvecékais tikls un ta parole tiek izdzésti no
atmina saglabato tiklu saraksta.

Wi-Fi

CERTIFIED

1. Aktivizéjiet mobilaja talruni daliSanos ar inter-
neta pieslégumu (parnésajams/personigs
piekluves punkts).

2. Nospiediet MY CAR, lai atvértu avota parasto
skatu. Péc tam nospiediet OK/MENU un

atlasiet Settings =» Internet settings =»
Connect through =» Wi-Fi.

> Tiek sakta pieejamo Wi-Fi tiklu meklé-
Sana.

Atlasiet tiklu.
lzvélieties Connect.

levadiet tikla paroli.

> Tagad automasina mégina izveidot savie-
nojumu ar tiklu.

Turpmak automasina veiks automatisku pieslé-
gumu pieejamajam tiklam, izmantojot Wi-Fi.
Nemiet véra, ka péc atvienosanas no automasi-
nas, pieméram, péc izkdpsanas no tas, dazi talruni
izslédz piesaistes funkciju, lidz tie tiek atkal
izmantoti. Tadél, nakamreiz izmantojot talruna pie-
saistes funkciju, ta jaaktivizé atkartoti.

Ekrana simbols (32 Ipp.) rada pasreizéjo savieno-
juma statusu.

Lai atceltu tikla savienojumu, skatiet sadalu Tikla
savienojuma atcelSana.

Automasina var atceréties maksimali 10 Wi-Fi
tiklus. Ja tiek pievienots vél viens tikls, visvecéakais
tikls un ta parole tiek izdz&sti no atmina saglabato
tiklu saraksta.

AUDIO UN MULTIVIDE

Saglabata Wi-Fi tikla nonemsana
1. Nospiediet MY CAR, lai atvértu avota parasto
skatu.

2. Péc tam nospiediet OK/MENU un atlasiet
Settings =» Internet settings.

3. lzvélieties Wi-Fi.
> Tiek paradits pieejamo tiklu saraksts.
Atlasiet tiklu, kuru vélaties nonemt.
Izvélieties Forget.
> Automasina vairs neveidos savienojumu ar

So tiklu automatiski.

Visu tiklu nonemsana

Visus tiklus var nonemt vienlaicigi. Ladzu, nemiet
véra, ka visiem lietotaja datiem un visiem sisté-
mas iestatijumiem tiks atjaunotas sakotnéjas rap-
nicas vértibas.

Lai atjaunotu rapnicas iestatijumus, viduskonsolé
nospiediet MY CAR, péc tam — OK/MENU un

atlasiet Settings =» Reset to factory settings.
Wi-Fi tehnologija un drosiba

Var pievienot tikai $ada tipa tiklus:

e Frekvence — 2.4 GHz

e Standarti— 802,11 b/g/n.

® Drodibas tips — WPA2-AES-CCMP.

Ja $aja frekvencé vienlaikus darbojas vairakas
ierices, veiktspéja var pasliktinaties.
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Tikla savienojuma atcelSana

Nospiediet OK/MENU un atlasiet Settings =»

Internet settings =» Connect through =»
None. Automasina neveidos interneta pieslé-
gumu.

Nav interneta savienojuma vai tas ir vajs
Parraidito datu apjoms ir atkarigs no automasina
izmantotajiem pakalpojumiem vai aplikacijam. Pie-
méram, audio straumésana var bat saistita ar lielu
datu apjomu, kam nepieciesams labs savienojums
un spécigs signals.

No mobila talrupa uz automasinu
Savienojuma atrums var at3kirties atkariba no
mobila talruna atrasanas vietas automasina. Lai
palielinatu signala stiprumu, parvietojiet mobilo
talruni tuvak automasinas audio un multivides sis-
témai. Nodrosiniet, lai starp tam neatrastos nekas,
kas var izraisit traucéjumus.

No mobila talruna uz tiklu

Mobila tikla atrums atskiras atkariba no tikla par-
klajuma pasreizéja atrasanas vieta. Slikts tikla
parklajums var bat, pieméram, tunelos, aiz kal-
niem, dzilas ieplakas vai iekStelpas. Ari datu par-
raides atrums ir atkarigs no liguma ar jisu tikla
operatoru.

1 PIEZIME

Ja rodas problémas ar datu plismu, sazinie-
ties ar tikla operatoru.

Saistita informacija
e Ekrana redzamie simboli (32 Ipp.)
e Tpasnieka maina (10 Ipp.)

Automasinas modems*27
Automasina ir aprikota ar modemu, ko var izman-
tot, lai automasina izveidotu interneta pieslé-

gumu. Interneta pieslégumu var veikt arf, izman-
tojot Wi-Fi.

Interneta pieslegums

SIM kartes turétajs cimdu nodalijuma.

* Papildaprikojums/piederums.
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1. levietojiet savu SIM karti cimdu nodalijuma
eso$aja turétaja.

2. Nospiediet MY CAR, lai atvértu avota parasto
skatu. Péc tam nospiediet OK/MENU un

atlasiet Settings =» Internet settings =»
Car modem.

3. levadiet SIM kartes PIN kodu.
> Automasina tiek izveidots interneta pieslé-
gums, un var lietot interneta funkcijas,
skatiet automasina ar interneta pieslé-
gumu (67 Ipp.).

1 PIEZIME

Dati tiek parraiditi, izmantojot internetu (datu
plisma), un tas var bat maksas pakalpojums.

Datu viesabonésanas aktivizésana var radit
papildu izmaksas.

Informaciju par datu plismas izmaksam vaica-
jiet sava tikla operatoram.

i1 PIEZIME

Lai PIN kods nebitu jaievada ikreiz, kad auto-
masina tiek iedarbinata, ieteicams izslégt PIN
koda blokésanas funkciju. Nospiediet

MY CAR, lai atvértu avota parasto skatu. Péc
tam nospiediet OK/MENU un atlasiet
Settings =» Internet settings = Car
modem. Nonemiet izvéles ratinas Lock SIM
card atzimi.

27 Tikai automasinam ar Volvo On Call.

Lai deaktivizétu interneta pieslégumu, nospiediet
MY CAR, lai atvértu avota parasto skatu. Péc tam

nospiediet OK/MENU un atlasiet Settings =
Internet settings =» None.

Dalisanas ar Wi-Fi piekluves punktu

Ja automasina ir izveidots interneta pieslégums,
izmantojot automasinas modemu, varat dalities

AUDIO UN MULTIVIDE

interneta piesleguma (Wi-Fi), lai arf citas ierices
varétu lietot automasinas modemu.

Tikla operatoram (SIM kartei) jaatbalsta dalisanas
ar interneta pieslégumu (dali3anas ar interneta
pieslégumu).

1. Nospiediet MY CAR, lai atvértu avota parasto
skatu. Péc tam nospiediet OK/MENU un
atlasiet Settings =» Internet settings =»
Car Wi-Fi hotspot

2. levadiet Wi-Fi tikla nosaukumu (SSID) un
paroli. Nosaukumam jasastav no 6-32 rakst-
Zimém, un parolei — no 10-63 rakstzimém.
Vélak nosaukumu un paroli var mainit.

3. Aktivizéjiet automasinas Wi-Fi piekluves
punktu, atziméjot izvéles ratinu.
> Tagad aréjas ierices var pievienoties auto-
masinas Wi-Fi piekluves punktam.

Lai deaktivizétu daliSanos ar interneta pieslé-
gumu, izdzésiet ratinas atzimi.

@ PIEZIME

Aktivizéjot Wi-Fi piekluves punktu, var nakties
maksat papildu maksu tikla operatoram.

Informaciju par datu plismas izmaksam vaica-
jiet sava tikla operatoram.
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Automasinas Wi-Fi tiklajam var pievienot ne vai-
rak ka 8 ierices.

Automasinas Wi-Fi piekluves punktam pievienoto iericu
skaits.

Lai skatitu automasinas Wi-Fi tiklajam pievienoto

iericu skaitu:

- Nospiediet MY CAR, lai atvértu avota parasto
skatu. Péc tam nospiediet OK/MENU un
atlasiet Settings =» Internet settings

Atlasiet Car Wi-Fi hotspot, lai skatitu, kuras ieri-
ces ir pievienotas automasinas Wi-Fi tiklajam.

Wi-Fi piekluves punkta tehnologija un
drosiba

2,4 GHz frekvenci izmanto Wi-Fi piekluves pun-
ktam. Ja $aja frekvencé vienlaikus darbojas vaira-
kas ierices, veiktspéja var pasliktinaties.

e Frekvence — 2,4 GHz.

e Standarti— 802,11 b/g/n.

e Drosibas tips - WPA2-AES-CCMP.

® Automasinas modema antena ir uzstadita uz

automasinas jumta.

Nav interneta savienojuma vai tas ir vajs
Skatiet automasina ar interneta pieslégumu

(67 Ipp.).
Saistita informacija
e automasina ar interneta pieslegumu (67 Ipp.)

e Ekrana redzamie simboli (32 Ipp.)

Aplikacijas

Aplikacijas ir aplikacijas, ko var lietot, ja automa-
&na ir izveidots interneta pieslégums. Lietotnu
tipi var bat, piemé&ram, navigacijas pakalpojumi,
socidlie fikli, interneta radio un mazikas pakalpo-
jumi.

Pamata informéciju par lietosanu un navigaciju
skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navigacija

(28 Ipp.).

Lai lietotu aplikacijas, automasinai vispirms jaiz-
veido interneta pieslegums (67 Ipp.).

Kad automasinai ir izveidots interneta pieslé-
gums, ekrana augséja labas puses start ir
redzams simbols (32 Ipp.). Ja interneta savieno-
jums nav pieejams, ekrana paradas attiecigs pazi-
nojums.

1 PIEZIME

Dati tiek parraiditi, izmantojot internetu (datu
plisma), un tas var bat maksas pakalpojums.

Datu viesabonésanas aktivizésana var radit
papildu izmaksas.

Informaciju par datu plismas izmaksam vaica-
jiet sava tikla operatoram.
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Viduskonsolé nospiediet @ un atlasiet Apps, lai
paraditu pieejamas lietotnes?®, Atlasiet aplikaciju
saraksta un palaidiet, nospiezot OK/MENU.

Aplikacijas tiek lejupieladétas automasina no
interneta un tiek palaistas no automasinas. Apli-
kacijas tiek ieladétas (atjauninatas) ikreiz, kad tas
palaizat — tas nozimé, ka interneta pieslégums ir
nepieciesams ikreiz, kad lietojat aplikaciju.

Lietotnes kopigo automasinas
atrasanas vietas informaciju

Dazam aplikécijam ir nepiecieSama atrasanas vie-
tas informacija. Automasinas atrasanas vietas
noteiksanai lietotnes izmanto GNSS (globalo
navigacijas satelita sistému).

Automasinas pozicija var tikt nosutita Volvo
pakalpojumu sniedz&jiem. Sie pakalpojumu snie-

dzéji strada Volvo laba un drikst apstradat atrasa-
nas vietas informaciju tikai tada mera, cik tas
nepieciesams, lai nodrosinatu pakalpojumu.
Visiem apakSuznéméjiem ir saistosi ligumi, kas
nosaka konfidencialitates ievérosanu un atrasa-
nés vietas informacijas apstradi atbilstosi speka
eso$ajam likumdoSanas normam.

PieteikSanas
Dazam aplikacijam/pakalpojumiem ir nepiecie-
Sama pieteiksanas. Ir divi veidi:

® Dazam aplikacijam var but nepiecieSsama
registréSanas pie aplikacijas/pakalpojuma
sniedzéja. Kad aplikacija tiek palaista, jus tie-
kat informéts par nepiecieSamibu pieteikties.
Lai registrétos, ievérojiet ekrana sniegtas
instrukcijas, vai izmantojiet esosu kontu, lai
taja pieteiktos.
Dazam aplikécijam/pakalpojumiem ir nepie-
cieSama pieteik3anas ar personigo Volvo ID.
Registréjieties vai izmantojiet esosu kontu un
sanemiet piekluvi pakalpojumiem, pieméram,
adreses sGtiSanai no kartes pakalpojuma
interneta tiesi uz navigacijas lietotni vai Volvo
navigacijas sistému*?9. Plasaku informaciju
un informéaciju par konta izveidi skatiet Volvo
ID (11 Ipp).

28 Pieejamas aplikacijas var laika gaita mainities, un tas atSkiras atkariba no aprikojuma limena un tirgus.

29 Sensus Navigation.

AUDIO UN MULTIVIDE

Navigacijas pakalpojumi

Navigacijas pakalpojumi sniedz celu informaciju,
kas lauj sasniegt ieprieks iestatitu galamérki.
Tac¢u més nevaram garantét, ka ieteikta vadiba
vienmér bis uzticama, jo var rasties situacijas, kas
ir arpus sistémas kompetences, pieméram, péks-
nas laika apstaklu izmainas.

/\ BRIDINAJUMS

levérojiet turpmako.
e Veltiet visu uzmanibu situacijai uz cela un
koncentréjieties tikai uz brauksanu.

® |evérojiet spéka esosos satiksmes notei-
kumus un brauciet sapratigi.

® Noteiktos laika apstaklos vai gadalaikos
dazi ieteikumi var bat mazak uzticami.

1 PIEZIME

Var atjauninat uz Sensus Navigation, kas iet-
ver vairak funkciju un kartes datu jauninajumu.
Sazinieties ar izplatitaju.

Saistita informacija
e  Ekrana redzamie simboli (32 Ipp.)
e Tpasnieka maina (10 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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Timekla parliiks®®
Automasinai ir iebtvéts timekla parltiks, kas lauj
meklét informaciju interneta un to paradit.

Pamata informéciju par vadibu skatiet Sistémas
parvaldiba un izvélnu navigacija (28 Ipp.).

Timekla parluks ir vienkarss, un tas atbalsta tek-
sta un attélu standartu HTML 4. Timekla parlaks
neatbalsta kustigus attélus, video un audio. Nevar
lejupieladét un saglabat failus.

Lai lietotu timekla parltku, automasinai vispirms
jaizveido interneta pieslégums (67 Ipp.).

@ PIEZIME

Dati tiek parraiditi, izmantojot internetu (datu
pldsma), un tas var bat maksas pakalpojums.

Datu viesabonésanas aktivizésana var radit
papildu izmaksas.

Informéciju par datu pldsmas izmaksam vaica-
jiet sava tikla operatoram.

1 PIEZIME

Timekla parliks nav pieejams brauk$anas
laika.

Nospiediet viduskonsoles savienojuma taustinu
@ un atlasiet Timekla parliks.

30 Attiecas uz dazu valstu tirgiem

Kad ir izveidots interneta pieslégums, izmantojot
Bluetooth®, ekrana augséja labas puses star ir
redzams simbols (32 Ipp.) Bluetooth®.

Ja interneta savienojums nav pieejams, ekrana
paradas attiecigs pazinojums.

Meklésanas funkcija

1.

Pagrieziet TUNE lidz vajadzigajam burtam,
nospiediet OK/MENU, lai apstiprinatu. Var
izmantot ari viduskonsoles vadibas panela
ciparu un burtu taustinus.

Turpiniet ar nakamo burtu.

Lai mainttu ievadiSanas rezimu uz cipariem
vai specialajam rakstzimém, ieladétu ievadito
adresi vai dotos uz vésturi, pagrieziet TUNE
lidz kadai no opcijam (skatiet skaidrojumu
tabula talak) ievadisanas rezima mainisanas
saraksta (2) un nospiediet OK/MENU.

MekléSana, izmantojot ritentinu.

@ Rakstzimju saraksts.
9 levades rezima maina (skatiet tabulu talak).
@ Nesen apmeklétas timekla lapas (vésture).

lzmantojiet ritentinu, lai ievaditu timekla adreses
URL, pieméram, www.volvocars.com.

123/A | Parslédzieties starp burtu un ciparu

BC reZimu, nospiezot OK/MENU.

== Lauj doties uz vésturi (3). Pagrieziet
TUNE, lai atlasttu timekla adreses
URL, nospiediet OK/MENU, lai
dotos uz adresi.

Go Nospiezot OK/MENU, ieladé ievad-
tas timekla vietnes adreses URL.
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alA Nospiezot OK/MENU, parslédzas
starp mazajiem un lielajiem burtiem.

< | 4 Parslédzas no ritentina uz Address:
lauku. Parvietojiet kursoru, izmanto-
jot TUNE. Izdzésiet nepareizi ievaditu
rakstzimi, izmantojot EXIT. Lai
atgrieztos pie ritentina, nospiediet
OK/MENU.

Nemiet véra, ka ciparu un burtu tau-

stinus vadibas paneli var izmantot
Address: lauka redigésanai.

Iss piespiediens uz EXIT (IZIET) izdzésTs ievadito
simbolu. llgak piespiezot EXIT izdzésis ievaditos
simbolus.

levadi$ana, izmantojot ciparu tastattru

4GH 5 XKL 6 MND

Gos1107

Ciparu tastatira.

Rakstzimes var ievadit ari, izmantojot viduskonso-
les taustinus 0-9, * un #.

Ja, pieméram, ir nospiests 9, zem taustiniem tiek
paradita josla ar visam rakstzimém®', pieméram,
W, x,y, zun 9. Atri nospiezot taustinu, kursors
parvietojas starp §im rakstzimém.

® Apturiet kursoru uz vélamas rakstzimes, lai to
atlasitu - ievadianas rindina tiek paradita
rakstzime.

e Dzésana/maina, izmantojot EXIT.

Lai ievaditu numuru, turiet nospiestu attieciga
cipara taustinu.

ParvietoSanas timekla parlaka
Pagrieziet TUNE, lai parvietotos starp saitém vai
ritinatu timekla lapa. Nospiediet OK/MENU, lai
aktivizétu atlasi/ieziméto saiti.

31 Katra taustina rakstzime var atskirties atkariba no tirgus/valsts/valodas.

AUDIO UN MULTIVIDE
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Kursora parvietosana timekla lapa.

Kursoru var brivi parvietot pa lapu, izmantojot
viduskonsoles vadibas tastattru. Nospiediet taus-
tinu INFO, lai lapas aug$a mainitu izv&lnu joslu.
Uznirstosajai izvélnei var pieklat, nospiezot vidus-
konsoles taustinu 5. Ta vieta varat ari parvietot
kursoru uz brivu vietu un nospiest OK/MENU.

Funkcijas

Pieejamajam funkcijam var piek|at, izmantojot
uznirstosas izvélnes taustinu 5. Ta vieta varat art
parvietot kursoru uz brivu vietu un nospiest OK/
MENU.

® Back — dodas atpakal uz iepriek$&jo lapu.

® Forward — ja iepriek$ esat devies atpakal,
var atkal doties uz priekSu — uz $o lapu.

® Reload — atjaunina lapu.

44
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® Stop — aptur lapas ieladi un dodas atpakal.

e New tab —izveido jaunu cilni/lapu. Vienlai-
cigi var atvért lidz cetram cilném.

® Close tab — aizver cilni/lapu.
® Zoom in/Zoom out — tuvina/talina lapu.

e Add bookmark/Delete bookmark — ta
vietd, lai, ikreiz apmekléjot lapu, rakstitu
timekla vietnes adresi, var saglabat atro saiti
(gramatzimi) uz lapu. Var saglabat maks. 20
gramatzimes.

® Settings — pielago timekla parlika displeja
un informéacijas péarvaldibu; plasaku informa-
ciju skatiet turpmak.

lestatijumi

® Bookmarks — Rename, Reorder vai
Delete.

e Content filtering — var veikt noteiktas piela-
goSanas darbibas, lai attélotu timekla lapas
vélamaja veida. Var aktivizét/deaktivizét
sadas funkcijas: Show images, Block pop-
ups un Enable JavaScript.

® Accept cookies — sikdatnes ir nelieli teksta
faili, kas tiek saglabati. Tie |auj izmantot
noteiktas timekla vietnu funkcijas un lauj
timekla vietnes Tpasniekam izveidot statistiku,
pieméram, par lapam, kuras viesojusies
apmeklétaji.

® Text size — atlasiet izmantojamo rakstzimju
izméru: Large, Medium vai Small.

® Clear browsing data - Cookies,
browsing history and cache will be
cleared.

® FAV key options — noteiktas funkcijas var
piesaistit taustinam FAV. Péc tam piesaistitu
funkciju var aktivizét, vienkarsi nospiezot
taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

Saistita informacija
e Ekrana redzamie simboli (32 Ipp.)
e Ipasnieka maina (10 Ipp.)

® [zvélnes parskats — timekla parliks
(89 Ipp)

TV*

TV attéls tiek radits tikai, kamér automobilis stav.
Automasinas kustibas laika attéls nav redzams,
bet skana joprojam tiek atskanota. Apturot auto-
mobili, attéls atkal paradas.

—
TEL  mycaR

—
mepia [NA

1 zABC 3 DEF
a6H 5 XL 6 M0

7 PORS 8 TW S WXYZ

TV funkcijas, vadibas slédzu parskats.

Pamata informéciju par atskanoSanu un naviga-
ciju skatiet Sistémas parvaldiba un izvélnu navi-
gécija (28 Ipp.). Plasaku aprakstu skatiet talak.

Noteiktas funkcijas var piesaistit taustinam FAV.
Péc tam piesaistitu funkciju var aktivizét, vienkarsi
nospiezot taustinu FAV, skatiet Izlases (33 Ipp.).

* Papildaprikojums/piederums.



1 PIEZIME

Si sistéma atbalsta TV parraides tikai tajas
valsts, kas parraida MPEG-2 vai MPEG-4 for-
méata un ievéro DVB-T standartu. Sistéma
neatbalsta analogas parraides.

1 PIEZIME

TV attéls tiek radits tikai, kamér automobilis
stav. Brauksanas laika attéls netiek radits, bet
audio atskano$ana turpinés. Apturot automo-
bili, attéls atkal paradas.

1 PIEZIME

UztverSana ir atkariga gan no signala sti-
pruma, gan kvalitates. Translaciju var traucét
vairaki faktori, pieméram, augstas ékas vai talu
eso$s TV raiditajs. Ari parklajuma [imenis var
atskirties atkariba no vietas, kur atrodaties.

@ SVARIGI

Lai lietotu o produktu, dazas valstis ir nepie-
cieSama TV licence.

TV skatisanas
- Multivides avota parastaja skata nospiediet
MEDIA, pagrieziet TUNE [idz TV un péc tam
nospiediet OK/MENU.
> Sakas mekléSana un péc briza paradas
pédéjais skatitais kanals.

Kanalu maina
Kanalus var mainit sadi:

® Pagrieziet TUNE, un tiks paradits visu Saja
vieta pieejamo kanalu saraksts. Ja kads no
Siem kanaliem jau ir saglabats atmina
(78 Ipp.), tad ta iestatijuma numurs paradas
kanala nosaukuma labaja pusé. Pagrieziet
TUNE lidz vajadzigajam kanalam un nospie-
diet OK/MENU.

e Nospiezot iestatijumu taustinus (0-9).

o Isinospiezot &1 / taustinus, paradas
nékamais 3aja vieta pieejamais kanals.

1 PIEZIME

Ja, atlasot atmina saglabatu kanalu, to nevar
uztvert, iespéjams, tas ir tadel, ka automasina
atrodas cita vieta, neka tad, kad tika veikta
pédéja kanalu mekléSana un tika saglabats
kanalu saraksts.

Saistita informacija
® Teleteksts* (79 Ipp.)
e Attéla iestatijumi (48 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Izzudis TV* kanala signals (79 Ipp.)
Izvélnes parskats — TV* (91 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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TV* kanalu / atmina saglabato
staciju saraksts

Automasina TV kanalu meklésana notiek automa-
tiski un nepartraukti. Pieejamie kanali tiek sagla-
bati kanalu saraksta. Var mainit kanalu saraksta
meklésanas kritérijus, bet ne to secibu. Var mai-
nit atmina saglabato staciju saraksta esoso sta-
ciju secibu.

lestatijumu saraksta izmainas

Varat mainit iestatijumu saraksta redzamo kanalu
secibu. TV kanalam var bat vairak par vienu vietu
iestatijumu saraksta. TV kanélu atrasanas vietas

iestatijumu saraksta var ari mainities.

1. Lai mainitu iestatijumu saraksta secibu, TV
avota parastaja skata nospiediet OK/MENU
un atlasiet Presets.

2. Pagrieziet TUNE, Iidz sasniedzat kanalu, kuru
vélaties parvietot saraksta, un apstipriniet,
nospiezot OK/MENU.

> |zvélétais kanals tiek ieziméts.

3. Pagrieziet TUNE, lidz sasniedzat vélamo atra-
Sanas vietu saraksta, un apstipriniet, nospie-
zot OK/MENU.

> Kanali samainas vietam sava starpa.

Aiz atmina saglabatajiem iestatijumu kanaliem
(maks. 30) nak visi paréjie aja vieta pieejamie
kanali. Kanalu var parvietot uz augsu iestatijumu
saraksta.

Saistita informacija

Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

TV* - atskanos$anas opcijas
TV funkcijas var redigét.

Subtitru maina

1. Lai mainitu subtitrus, TV avota parastaja
skata nospiediet OK/MENU un atlasiet
Subtitles.

2. Pagrieziet TUNE lidz vélamajiem subtitriem
un nospiediet OK/MENU.
> Tagad tiks izmantoti atlasitie subtitri.

Audio valodas maina

1. Lai mainttu audio valodu, TV avota parastaja
skata nospiediet OK/MENU un atlasiet
Audio tracks.

2. Pagrieziet TUNE lidz vélamajam skanu celi-
nam un nospiediet OK/MENU.
> Tagad tiks izmantots atlasitais skanu

celins.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

e lzlases (33 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.



Informacija par pasreizéjo TV*
programmu

Nospiediet INFO taustinu (28 Ipp.), lai sanemtu
informaciju par pasreizéjo programmu, nakamo
programmu un tas sakuma laiku.

Lai skatitu plasaku informéciju par pasreizé&jo pro-
grammu, vélreiz nospiediet pogu INFO. Dazos
gadijumos var bt pieejama papildu informacija,
pieméram, sakuma un beigu laiki, k& arT iss pas-
reizéjas programmas apraksts.

Lai atgrieztos pie TV attéla, nogaidiet dazas
sekundes vai nospiediet EXIT.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)

Teleteksts*

Var lastt teletekstu.

Dariet sadi:

1. Lai skatitu teletekstu, TV rezima dodieties uz
TV menu => Teletext.

2. Lai izvélétos lappusi, ar ciparu taustiniem
(9-0) ievadiet lappuses numuru (3 cipari).

> Lappuse paradas automatiski.

levadiet jaunu lapas numuru vai pagrieziet TUNE,
lai dotos uz nakamo lapu.

TV ekrana var atgriezties, nospiezot EXIT.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinaSana
(28 Ipp.)

e TV*(76Ipp)

e Talvadibas pults* (80 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

I1zzudis TV* kanala signals

Ja pazud pasreizéja TV kanala uztver$ana, attéls
sastingst. Kad signals atjaunojas, radi$ana atsa-
kas.

Ja pazld pasreizéja TV kanala uztversana, attéls
sastingst. Driz péc tam paradas zinojums, infor-
méjot, ka ir zudusi pasreiz izvéléta TV kanéala
uztvere, un tiek veikta cita kanala mekléSana.
Tiklidz uztvere atjaunojas, Sis TV kanals nekavéjo-
ties sak radit. Kanalu var mainit jebkura laika,
kameér ir redzams zinojums.

Ja tiek paradits pazinojums No reception, tas
norada, ka sistéma ir konstatéjusi, ka visiem TV
kanaliem nav spéciga uztverSanas signala.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp)

e TV*(76 Ipp)

® TV* kanalu / atmina saglabato staciju
saraksts (78 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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Talvadibas pults* pavérsiet talvadibas pulti pret IR uztvéréju, kas
atrodas pa labi no viduskonsoles taustina

(28 Ipp.) INFO.

/\ BRIDINAJUMS

Glabajiet nenostiprinatus priekSmetus, piemé-
(@) (o] (=] Bm) ram, r%obilos télrt?nus, kangeras, piederupmu
talvadibas pultis u.c. cimdu nodalijuma vai

o 24 citos nodalijumos. Pretéja gadijuma straujas
bremzésanas vai sadursmes laika tie var kadu

savainot.

Talvadibas pulti nevar lietot visam audio un multi-
vides sistémas funkcijam. Talvadibas pults tausti-
niem ir tadas pasas funkcijas, ka viduskonsoles '-é) R
taustiniem vai stlres vadibas tastatarai.

NAV RADIO MEDIA TEL

1 PIEZIME

Nepaklaujiet talvadibas pulti tiesai saules
gaismai (pieméram, uz kontrolmérinstrumentu
panela), pretéja gadijuma bateriju darbiba var
rasties klimes.

Saistita informacija
e Audio un multivide - sisttmas darbinasana
(28 Ipp.)

Go43788

0 Atbilst TUNE taustinam viduskonsolé.

Lietojot talvadibas pulti, vispirms nospiediet talva-
dibas pults taustinu @" pozcija F. Péc tam

* Papildaprikojums/piederums.
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Talvadibas pults* - funkcijas

Tausting | Funkcija
lespéjamas funkcijas, kuras var kontrolét ar talva- — - -
dibas puli A Parvietoties uz augsu/uz leju
' v
Tausting | Funkcija 4 p | Panietoties palabi/pa kreisi
F F = prieksé&jais radij kra
L((_;,J R priekSejais radijumu ekrans oK Apstiprinat izvéli vai doties uz
L un R = neiesp&jamas opcijas. MENU | izvélnu sistemu, lai izvélétos skanas
- . avotu
NAV Mainit uz navigaciju
q Skalums, samazinat
Mainit uz radio avotu (pieméram,
RADIO AM) Skalums, palielinat
Mainit uz multivides avotu (piemé-
MEDIA ram, Disc, TV*) P 0-9 Atmina saglabatie kanali, ciparu un
burtu ievade
TEL Mainit uz Bluetooth® brivroku sis- N ) - N
tamu F.Q.V lemTloto iestatijumu saisnes
@ Ritinét/ﬁt altpaka!, mainit skanu INFO Informécija par pasreizéjo pro-
ierakstu/dziesmu #

Atskanot / pauzét

grammu, dziesmu u.c. Lieto arf gadi-
jumos, kad pieejamas informacijas
ir vairak, neka var paradit radijumu
ekrana

Apturét

Skanas celina valodas izvéle

Ritinat/tit uz priekSu, maintt skanu
ierakstu/dziesmu

0

DVD

MENU

Subtitri, teksta valodas izvéle

lzvélne

EXIT
-

Teleteksts*, ieslégts / izslégts

Doties uz iepriek$éjo, atcelt fun-
kciju, izdzést ievaditas rakstzimes

AUDIO UN MULTIVIDE

Saistita informacija

Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.
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Talvadibas pults* - bateriju nomaina

Ka nomainit audio un multivides sistémas talvadi-
bas pults baterijas.

@ PIEZIME

Parasti baterijas darbmuzs ilgst 1-4 gadus un
ir atkarigs no téalvadibas pults lietoSanas bie-
Zuma.

3. Uzlieciet vacinu atpakal.

@ PIEZIME

Noteikti atbrivojieties no izlietotajam baterijam

videi draudziga veida.

Talvadibas pulti tiek izmantotas cetras AA/LRG
tipa baterijas. Dodoties tala celojuma, nemiet lidzi
papildu baterijas.

>,

&

043863

1. Nospiediet uz leju bateriju nodalijuma vacina
atduri un bidiet vacinu infrasarkanas lécas
virziena.

2. lznemiet nolietotas baterijas, pagrieziet jau-

nas baterijas atbilstosi simboliem baterijas

nodalijuma un ievietojiet tas.

Audio un multivide - izvélnes
parskats

Audio un multivides sistémas izvélnu pieejamo
funkciju un iestatfjumu parskats.

Ja izvélnes joslas teksts ir peléka krasa, $o opciju
nevar atlasit. Ta var bat tadel, ka &1 funkcija auto-
masina nav pieejama, avots nav aktivs vai pievie-

nots vai taja nav satura.

* Papildaprikojums/piederums.
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RADIO Izvélnes parskats - AM Izvélnes parskats - FM
® AM(831Ipp)* AM radio iespé&jamo opciju un iestatijumu par- FM radio iesp&jamo opciju un iestatijumu par-
e FM(83Ipp) skats. skats.
* DAB*(841Ipp) AM menu? Skatiet FM menu Skatiet
MEDUI
Show presets ™

e CD/DVD audio (85 Ipp) P (38 Ipp) (401pp)
e DVD video (85 Ipp.) FAV key options (33 Ipp) Alternative frequency
e Cieta diska dzinis (HDD) (86 Ipp.)

: . Show
e iPod (87 Ipp.) No function
e USB (87 Ipp.)

Radio text (41 Ipp.)
® Media Bluetooth ® (87 Ipp.) Show presets (38 Ipp) PP
* AUX(s8 |pp.)33 A Neattiecas uz V60 Twin Engine un S60L Twin Engine. Presets (38 |pp.)
® TV:(91lpp) e i

_ Saistita informacija
TALRUNIS e Audio un multivide - sistémas darbinasana None
® Bluetooth ® brivroku sistéma (88 Ipp.) (28 Ipp.)
Tune station by (37 Ipp.)
e Timekla parluks (89 Ipp.) Station list (38 Ipp)
Saistita informacija
e Audio un multivide - sistémas darbinasana Manual tuning (38 Ipp)
(28 Ipp.)
FAV key options (33 Ipp.)
32 Neattiecas uz V60 Twin Engine un SB0L Twin Engine.
33 Attiecas tikai uz noteiktiem modeliem. »

* Papildaprikojums/piederums. 83
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Izvélnes parskats — digitalais radio
(DAB)*

DAB radio iesp&jamo opciju un iestatjumu par-
skats.

4

No function
Toggle radio text or pre- (41 lpp) un
sets (38 Ipp.)

Saistita informacija

e  Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)
84

DAB menu* Skatiet
Programme type (PTY) filtering (41 Ipp))
Show
Artist/Title
Radio text (41 Ipp.)
Presets (38 Ipp.)
None
DAB-DAB linking (43 Ipp.)
FAV key options (33 Ipp.)
No function
Toggle show information

Saistita informacija

Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

* Papildaprikojums/piederums.



Izvélnes parskats - CD/DVD audio

CD/DVD audio iesp&jamo opciju un iestafijumu

parskats.
Disc menu Skatiet
Play/Pause (44 Ipp.
Stop
A
Media search (46 Ipp.)
Shuffle (45 Ipp.)
Gracenote® options
Gracenote ® database
Gracenote ® results
FAV key options (33 Ipp.)
No function
Play/Pause (44 1pp.)
Shuffle (45 Ipp.)

A Attiecas tikai uz DVD diskiem.

Saistita informacija

Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Izvélnes parskats - DVD video
DVD video iespé&jamo opciju un iestatljumu par-

skats.
DVD video menu Skatiet
Play/Pause (47 1pp.)
DVD disc menu (47 lpp.)
Stop (47 1pp.)
Subtitles (47 Ipp.)
Audio tracks (47 Ipp.)
Advanced settings
Angles (48 Ipp.)
Screen ratios
FAV key options (33 Ipp.)
No function
Play/Pause (47 Ipp)

44
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44
Next subtitle

(47 Ipp.)

Next audio track

(47 Ipp.)

Izvélnes parskats - cieta diska

dzinis (HDD)

Cieta diska dzina (HDD) iesp&jamo opciju un

Uznirstosa izvélne, DVD video

Lai piekldtu uznirstosajai izvénei, nospiediet
OK/MENU, kad tiek atskanots video fails.

Delete all

Image settings (48 Ipp)
Video DVD menu (28 Ipp.)
DVD disc menu (47 lpp)

Saistita informacija

® Audio un multivide - sistéemas darbinasana

(28 Ipp.)

86

iestatijumu parskats. Storage information (49 Ipp)
HDD menu Skatiet Used space:
Ipp.
Play/Pause (49 Ipp.) Free space:
Media search (46 Ipp)) Capacity:
Shuffle 45 Ipp.
(451pp) Tracks:
Import music (49 Ipp.)
Folders:
From disc
FAV key options (49 Ipp)
From USB
A No function
Rename/delete files
(49 1pp) Play/Pause (49 Ipp)
Enter
Shuffle (45 Ipp.)
Rename A Atkariba no tirgus.
Delete Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)



Izvélnes parskats - iPod®
iPod® iespéjamo opciju un iestatijumu parskats.

Izvélnes parskats - USB

USB iesp&jamo opciju un iestatijumu parskats.

iPod menu Skatiet
Play/Pause (51 Ipp.)
Shuffle (45 Ipp.)
FAV key options (33 Ipp)
No function
Play/Pause (51 Ipp.)
Shuffle (45 Ipp)

Saistita informacija
e  Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)

USB menu Skatiet
Play/Pause (51 Ipp.)
Media search (46 Ipp.)
Shuffle (45 |Pp-)
Select USB partition
FAV key options (33 Ipp.)
No function
Play/Pause (51 Ipp.)
Shuffle (45 Ipp.)

Saistita informacija

Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Izvélnes parskats — Media
Bluetooth®

Multivides Bluetooth® iesp&jamo opciju un iesta-

tjumu parskats.

Bluetooth menu Skatiet
Play/Pause (53 Ipp.)
Shuffle (45 Ipp.)
Change device (56 Ipp.)

Search new device

Make car discoverable

FAV key options (33 Ipp)

No function

Play/Pause (53 Ipp.)

Shuffle (45 Ipp.)

Device 1
Device 2

etc.
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Izvélnes parskats - AUX
Connect for media (53 Ipp) AUX iesp&jamo opciju un iestatijumu parskats34.
AUX menu Skatiet
Delete device (57 Ipp) -
AUX input (53 Ipp.)
Saistita informacija
e Audio un multivide - sistémas darbinasana Standard
(28 Ipp.)
Boost

34 AUX attiecas tikai uz noteiktiem modeliem.

Izvélnes parskats — Bluetooth®

brivroku sistéma

Bluetooth® brivroku sistémas iesp&jamo opciju

un iestatljumu parskats.

Saistita informacija

e Audio un multivide - sistémas darbinasana

(28 Ipp.)

Phone menu Skatiet
Call list (59 Ipp.)
Contacts (60 Ipp.)
Messages (57 Ipp.)
Message notifications (57 Ipp.)
Change phone (56 Ipp.)

Search new phone

Make car discoverable

Device 1
Device 2

etc.




Connect for phone (57 Ipp.)

Delete device (57 Ipp)

Saistita informacija
e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

35 Attiecas uz dazu valstu tirgiem

Izvélnes parskats — tfimekla
parlaks3

Timekla parltka iesp&jamo opciju un iestatijumu

parskats.

AUDIO UN MULTIVIDE

Web browser

Ja nav atvérta neviena cilne, izvélne
tiek radita timekla parlika parastaja
skata.

Skatiet

Enter address

(74 1pp.)

Settings

Rada "lestatijumu izvélne, timekla
parliks", skatiet turpmak.

Bookmark 1
Bookmark 2

etc.

(74 1pp.)

Uznirstosa izvélne, timekla par- Skatiet
laks

Kad timekla parluka ir attélota lapa,

nospiediet viduskonsoles taustinu

nr. 5, lai piek|Gtu uznirstoSajai izvel-

nei.

Back (74 1pp)
Forward (74 1pp))
Reload (74 1pp)
Stop (74 Ipp.)
New tab (74 1pp))
Close tab (74 1pp)
Zoom in

vai (74 1pp))
Zoom out

44
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44 Add bookmark

Content filtering (74 1pp))
vai (74 Ipp) A .
ccept cookies 74 Ipp.
Delete bookmark (74 Ipp.)
Settings Show images
Rada "lestatijumu izvélne, timekla
parluks", skatiet turpmak. Block pop-ups
lestatjumu izvélne, timekla par- | Skatiet Enable JavaScript
lGks Text si
ext size
Lai pieklatu iestatijumu izvélnei, (74 1pp)
viena no abam iepriek$ minétajam
izvélném nospiediet Settings. Large
Bookmarks (74 Ipp) Mediumm
Bookmark 1 Small
ma
Bookmark 2
ete. Clear browsing data (74 Ipp)
FAV key options (33 Ipp.)
Rename
No function
Reorder
Add/delete bookmark (74 1pp.)
Delete

90

New tab (74 1pp.)

Close tab (74 1pp.)

Saistita informacija

e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

® Audio un multivide - izvélnes parskats
(82 Ipp.)



Izvélnes parskats — TV*

TV iesp&jamo opciju un iestatljumu parskats.

Brightness:
Contrast:

Colour:

TV menu

Rada "TV menu" (TV izvélne); ska-
tiet ieprieks.

TV menu Skatiet
Presets (78 Ipp.)
Audio tracks (78 Ipp.)
Subtitles (78 Ipp.)
Teletext (79 Ipp.)
FAV key options (78 Ipp.)
No function
Teletext
Uznirstosa TV izvelne
Lai pieklatu uznirsto$ajai izvéInei, Skatiet
nospiediet OK/MENU, kad tiek
radits TV.
Image settings (48 Ipp.)

Saistita informacija
e  Audio un multivide - sistémas darbinasana
(28 Ipp.)

AUDIO UN MULTIVIDE

Licences - audio un multivide

Licence ir vieno$anas par tiesibam veikt noteiktu
darbibu vai tiestbam izmantot kada cita pilnvaras
atbilsto$i vienoSanas noteikumiem un nosaciju-

miem. Turpmék ir redzamas Volvo vieno$anas ar

razotaju/izstradataju anglu valoda.

Sensus software

This software uses parts of sources from clib2
and Prex Embedded Real-time OS - Source
(Copyright (c) 1982, 1986, 1991, 1993, 1994),
and Quercus Robusta (Copyright (c) 1990,
1993), The Regents of the University of
California. All or some portions are derived from
material licensed to the University of California by
American Telephone and Telegraph Co. or Unix
System Laboratories, Inc. and are reproduced
herein with the permission of UNIX System
Laboratories, Inc. Redistribution and use in
source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the
following conditions are met: Redistributions of
source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following
disclaimer. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided
with the distribution. Neither the name of the
<ORGANIZATION> nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without

* Papildaprikojums/piederums.
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specific prior written permission. THIS
SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This software is based in part on the work of the
Independent JPEG Group.

This software uses parts of sources from
"libtess". The Original Code is: OpenGL Sample
Implementation, Version 1.2.1, released January
26, 2000, developed by Silicon Graphics, Inc. The
Original Code is Copyright (c) 1991-2000 Silicon
Graphics, Inc. Copyright in any portions created
by third parties is as indicated elsewhere herein.
All Rights Reserved. Copyright (C) [1991-2000]

Silicon Graphics, Inc. All Rights Reserved.
Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"),
to deal in the Software without restriction,
including without limitation the rights to use,
copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software,
and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following
conditions: The above copyright notice including
the dates of first publication and either this
permission notice or a reference to http://
oss.sgi.com/projects/FreeB/ shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.
THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS",
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL
SILICON GRAPHICS, INC. BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,
WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE
OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE. Except as contained in this notice,
the name of Silicon Graphics, Inc. shall not be
used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealings in this Software

without prior written authorization from Silicon
Graphics, Inc.

This software is based in parts on the work of the
FreeType Team.

This software uses parts of SSLeay Library:
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young
(eay@cryptsoft.com). All rights reserved

Linux software

This product contains software licensed under
GNU General Public License (GPL) or GNU
Lesser General Public License (LGPL), etc.

You have the right of acquisition, modification,
and distribution of the source code of the GPL/
LGPL software.

You may download Source Code from the
following website at no charge: http://
www.embedded-carmultimedia,jp/linux/oss/
download/TVM_8351_013

The website provides the Source Code "As Is"
and without warranty of any kind.

By downloading Source Code, you expressly
assume all risk and liability associated with
downloading and using the Source Code and
complying with the user agreements that
accompany each Source Code.

Please note that we cannot respond to any
inquiries regarding the source code.


http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://oss.sgi.com/projects/FreeB/
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013
http://www.embedded-carmultimedia.jp/linux/oss/download/TVM_8351_013

Gracenote” gala lietot3ja licences
ligums

ST programma vai ierice satur Gracenote, Inc. of
Emeryville, California, USA ("Gracenote") izstra-
datu programmatiru. Gracenote programmatira
("Gracenote programmatdra") aktivizé So pro-
grammu, lai veiktu diska un/vai faila identificé-
Sanu un iegdtu ar maziku saistitu informéciju, tos-
tarp izpilditaja vardu, skanu ierakstu nosaukumu
un diska/faila nosaukumu ("Gracenote dati") no
tieSsaistes serveriem vai iegultam datubazém
(kopa dévétiem par "Gracenote serveriem") un lai
veiktu citas darbibas. Gracenote datus drikst
izmantot tikai Sai programmai vai iericei paredzé-
tajam gala lietotaja funkcijam.

Jas piekritat izmantot Gracenote datus, Grace-
note programmatiru un Gracenote serverus tikai
savam personigajam, nekomercialam vajadzibam.
Jus piekritat nepieskirt, nekopét, nenodot un
nepérsatit So Gracenote programmatru un jeb-
kadus Gracenote datus nevienai tredajai pusei.
JUS PIEKRITAT NEIZMANTOT GRACENOTE
DATUS, GRACENOTE PROGRAMMATURU VAI
GRACENOTE SERVERUS, IZNEMOT GADIJU-
MOS, KAS SKAIDRI NOTEIKTI SAJA LIGUMA.

Jis piekritat nosacijumam, ka So ierobezojumu
partrauk$anas gadijuma jisu neekskluzivas tiesi-
bas izmantot Gracenote datus, Gracenote pro-
grammatiru un Gracenote serverus tiks partrauk-
tas. Ja jUsu licence tiek atsaukta, jUs piekritat
beigt lietot visus Gracenote datus, Gracenote
programmatiru un Gracenote serverus. Grace-

note patur ekskluzivas tiesibas uz visiem Grace-
note datiem, visam Gracenote programmatdram
un visiem Gracenote serveriem, tostarp ipaSum-
tiesibam. Gracenote nekados apstaklos nav pie-
nakuma jums maksat par jebkadu jisu sniegto
informaciju. Jis piekritat nosacijumam, ka Grace-
note, Inc. var sava varda piemérot uznémuma tie-
sibas pret jums saskana ar $o ligumu.

saskana ar o ligumu pakalpojums izmanto uni-
kalu identifikatoru, lai izsekotu vaicajumus statisti-
kas apkopo$anas nolika. Nejausi pieskirta skaitli-
ska identifikatora mérkis ir iespéjot saskana ar o
[lgumu pakalpojumu skaitit vaicdjumus, nezinot
informéciju par to, kas jis esat. Papildu informa-
cija ir pieejama Gracenote pakalpojuma Grace-
note privatuma politikas timekla vietné.

Gracenote programmatira un visa Gracenote
datos ietverta informacija tiek jums piedavata,
kada ta ir. Gracenote neuznemas nekadas saisti-
bas un nenodroina garantiju (tiesu vai netie3u)
attiectba uz Gracenote serveros eso$o Gracenote
datu precizitati. Gracenote patur tiestbas dzést
datus no Gracenote serveriem vai mainit datu
kategorijas jebkada iemesla dé|, ko Gracenote
uzskata par pietiekamu. Netiek nodrosinata
garantija, ka Gracenote programmatura vai Gra-
cenote serveri darbosies bez klumém vai bez par-
traukuma. Gracenote nav piendkuma jums pieda-
vat jaunus, uzlabotus vai papildu datu tipus vai
kategorijas, ko Gracenote var piedavat nakotné,
un uznémums patur tiesibas jebkura laika par-
traukt savu pakalpojumu sniegSanu.

AUDIO UN MULTIVIDE

GRACENOTE ATSAKAS NO JEBKURAM
GARANTIJAM (TIESAM VAI NETIESAM), TOS-
TARP, BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIE-
SAM GARANTIJAM ATTIECIBA UZ PIEMERO-
TIBU TIRDZNIECIBAI, PIEMEROTIBU KONKRE-
TAM MERKIM, NOSAUKUMU UN INTELEK-
TUALO IPASUMTIESIBU NEPARKAPSANLU.
GRACENOTE NEGARANTE REZULTATUS, KAS
IEGUTI, IZMANTOJOT GRACENOTE PROGRAM-
MATURU VAI GRACENOTE SERVERI. GRACE-
NOTE NEKADA GADIJUMA NEUZNEMAS
ATBILDIBU PAR JEBKADIEM IZRIETOSIEM
BOJAJUMIEM VAI JEBKADU ZUDUSU PELNU
VAI IENAKUMIEM.

© Gracenote, Inc. 2009

camellia:1.2.0
Copyright (c) 2006, 2007

NTT (Nippon Telegraph and Telephone
Corporation). All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary
forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain
the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer as
the first lines of this file unmodified.

2. Redistributions in binary form must
reproduce the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in
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the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY NTT “AS
IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED
TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL NTT BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL,
EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS;
OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF
THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

Unicode: 5.1.0
COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright ¢ 1991-2013 Unicode, Inc. All rights
reserved. Distributed under the Terms of Use in
http://www.unicode.org/copyrighthtml.

Permission is hereby granted, free of charge, to
any person obtaining a copy of the Unicode data
files and any associated documentation (the
"Data Files") or Unicode software and any

associated documentation (the "Software") to
deal in the Data Files or Software without
restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Data Files or Software,
and to permit persons to whom the Data Files or
Software are furnished to do so, provided that (a)
the above copyright notice(s) and this permission
notice appear with all copies of the Data Files or
Software, (b) both the above copyright notice(s)
and this permission notice appear in associated
documentation, and (c) there is clear notice in
each modified Data File or in the Software as
well as in the documentation associated with the
Data File(s) or Software that the data or software
has been modified.

THE DATA FILES AND SOFTWARE ARE
PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF
ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE
COPYRIGHT HOLDER OR HOLDERS
INCLUDED IN THIS NOTICE BE LIABLE FOR
ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY
DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM
LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER
IN'AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE
OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING OUT

OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THE DATA FILES OR
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a
copyright holder shall not be used in advertising
or otherwise to promote the sale, use or other
dealings in these Data Files or Software without
prior written authorization of the copyright holder.

Saistita informacija
e Volvo Sensus (6 Ipp.)


http://www.unicode.org/copyright.html

Tipa apstiprindgjums — audio un
multivide

Radio, telekoma un datora aprikojuma tipa apsti-
prinajums.

Wi-Fi

CERTIFIED

G051360

Audio un navigacijas iekartas
atbilstibas deklaracija

Declaration of Conformity

Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513 Japan

We declare, at our sole
of the Radio and Te

sponsibility, that the following product conforms to the
mmunications Terminal Equipment Directive 1999/5/EC in accordance with the

Essential Requirements

tests conducted to the appropriate requirements of the relevant standards, as listed herewith,

Product Audio Navigation Unit
Model/Type Number NR-1V
Directive and Stendards used Radio:  EN 300328 VL.7.1:2006-10

EMC

Safety.

The authorized signatory to this declaration

Date

Signature. A —
Name Homuh:ts Funae
Title Manager,

i
Address 23

EN 300 440-1 V1.6.1 :2010-08
EN 300 440-2 V1.4.1 :2010-08
EN 301 489-1 V1.9.2 :2011-09
EN 301 489

IEC 60950-1:2005 (Second Edition) + Am 1:2009
EN 60950-1 : 2006+A1:2010+A11:2009+A12:2011

Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works

The responsible person based within the EC

Date ."”’F Tl

3, Miwa, Sandaccity, Hyogo, 6691513, Japan

Signature.

Name: Jan
Title: Gene:
Mitsubishi Electric Automotive E\lmpe BV.
Swedish Branch, Technical Cent
Address: Ostra Exikeborgagatan 35, SEA1878 Gothenburg, Sweden

Go51358
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Saistita informacija

Audio un multivide (26 Ipp.)

automasina ar interneta pieslegumu (67 Ipp.)
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Interneta karte'
Interneta kartes funkcija lauj attélot interneta
esos8u karti.

Sistéma var izskaitlot piemérotu marsrutu un
karté paradit automasinas atraSanas vietu mars-
ruté. Ja rodas novirze no planota marsruta, sis-
téma automatiski pielago marsrutu un turpina
vadibu uz galamérki. Papildus parastajiem datiem
karté ir attélota arf satiksmes informéacija

neta meklésanas rezultatus un vairaku marsruta
punktu opcijas. Lai atjauninatu Sensus
Navigation, sazinieties ar izplatitaju. Atjauninasa-
nas laika interneta karte tiek nomainita.

Interneta karte sniedz celu informéciju, kas lauj
sasniegt ieprieks atlasitu galamérki. Tacu ne visi
ieteiktie marsruti ir uzticami, jo var rasties situaci-
jas, kas ir arpus sistémas kompetences, piemé-
ram, péksnas laika apstaklu izmainas.

Interneta karte? — darbiba

Lai palaistu interneta karti, saktu planot brau-
cienu un sanemtu vadibu uz noteiktu galamérki,
rikojieties $adi.

Pamata informéciju par vadibu skatiet Sistémas
parvaldiba un izvélnu navigacija (28 Ipp.). Plasaks
apraksts ir sniegts attiecigajas sadalas.

Lai atvértu interneta karti un meklétu taja, izman-
tojiet ritentinu un ciparu tastataru (99 Ipp.).

(107 Ipp.) un atlasito objektu (POI) (104 Ipp.)
simboli.

/\ BRIDINAJUMS

Ja interneta savienojumam ir nepietiekams par- eI P @

klajums vai vaj$ signals, marsruta izskaitlosana o
tiek partraukta. Atkariba no lejupieladéto kartes
datu apjoma var trukst daZi kartes mérogi. °

Veltiet visu uzmanibu situécijai uz cela un
koncentréjieties tikai uz brauksanu.

levérojiet spéka esosos satiksmes notei-
kumus un brauciet sapratigi.

@ PIEZIME o

Dati tiek parraiditi, izmantojot internetu (datu
plisma), un tas var bat maksas pakalpojums.

Noteiktos laika apstaklos vai gadalaikos
dazi ieteikumi var bat mazék uzticami.

Saistita informacija
Interneta karte - teksts un simboli ekréana
(100 Ipp.)

Datu viesabonésanas aktivizéSana var radit
papildu izmaksas. b

Informaciju par datu plismas izmaksam vaica-
jiet sava tikla operatoram.

Volvo piedava pilnu navigacijas sistému (Sensus
Navigation), kas izmanto cietaja diska saglabatas
kartes, balss vadibu un uzlabotu marsruta izskait-
loSanu, nemot véra satiksmes informaciju, inter-

1 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

1. Lai lietotu interneta karti, automasinai vis-
pirms jaizveido interneta pieslégums
(67 lpp.).

2. Palaidiet interneta karti, nospiezot viduskon-
soles taustinu NAV.

3. Atlaujiet koplietot informaciju par automasi-
nas atrasanas vietu.

(D PIEZIME

Interneta karte nedarbojas bez apstiprinasa-
nas.

Lai deaktivizétu koplietosanu, avota parastaja
skata nospiediet OK/MENU, atlasiet
Settings un nonemiet opcijas Atrasanas
vietas koplietosana atzimi.

4. levadiet galamérki (102 Ipp.).
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5. Atlasiet marsruta opcijas (106 Ipp.) (piemé-
ram, cela tipu, tunelus, pramjus).

6. Atlasiet kartes opcijas (107 Ipp.) (pieméram,
pilnekrans, kartes tips, atrasanas vietas infor-
mécija).
> Interneta karté tiek radita automasinas

atrasanés vieta, satiksmes informacija un
atlasitie objekti (POI).

MarsSruta radiSana

Paradiet marsruta parskata karti, avota parastaja
skata nospiezot OK/MENU un atlasiet Route =»
Map of remaining route.

Paradiet detalizétu marsruta informaciju

(105 Ipp.).

Galamérka maina

Lai mainttu galamérki: ievadiet galamérki

(102 Ipp.).

Vadibas atcelSana/atsakSana

Avota parastaja skata nospiediet OK/MENU un
atlasiet Cancel/Resume guidance.

Automasinas Tpasnieka maina

Mainoties Tpasniekiem, ir svarigi atiestatit visus
lietotaja datus un sistémas iestatijumus uz origi-
nalajiem rdpnicas iestatijumiem, skatiet Ipadnieka
maina (10 Ipp.).

2 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.
3 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

Interneta karte® — ritentins un
tastatura

Izmantojiet ritentinu vai viduskonsoles tastatiru,
lai atvértu un atlasitu opcijas. Pieméram, ievadiet
informaciju par adresi vai iestadi.

Ekrana skats ar teksta lauku.

Izmantojot "ritentinu", Saja sistéma var ievadit
specifisku informéciju, pieméram, objekta tipu, pil-
sétu, teritoriju/valsti, adresi, ielu vai pasta indeksu.

Opcijas aktivizésana

Kad vajadziga funkcija/izvéInes josla ir ieziméta,
izmantojot TkSkratu vai slédzi TUNE, nospiediet
Tkskratu/OK lai skatitu nakamo funkciju/opciju
[fmeni.

INTERNETA KARTE

Teksta ievadisana ar ritentinu

ritenting.
1. leziméjiet teksta lauku.
2. Nospiediet OK, lai paradrtu ritentinu.

3. Atlasiet rakstzimes, izmantojot TkSkratu/
slédzi TUNE un ievadiet tas, vienreiz nospie-
zot TkSkratu OK.
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44 levadiSana, izmantojot ciparu tastatiru

4G 5 X6 MM
7 PORS B TW_ S WXYZ

Gos1107

Ciparu tastatdra.

Rakstzimes var ievadit ari, izmantojot viduskonso-
les taustinus 0-9, * un #.

Ja, pieméram, ir nospiests 9, zem taustiniem tiek
paradita josla ar visam rakstzimém?, pieméram, W,
X, ¥, z un 9. Atri nospiezot taustinu, kursors par-
vietojas starp Sim rakstzimém.

e  Apturiet kursoru uz vélamas rakstzimes, lai to
atlasitu - ievadiSanas rindina tiek paradrta
rakstzime.

e DzéSana/maina, izmantojot EXIT.

Lai ievaditu numuru, turiet nospiestu attieciga
cipara taustinu.

4 Katra taustina rakstzime var atskirties atkariba no tirgus/valsts/valodas.
5 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

100

Interneta karte® - teksts un simboli
ekrana

Papildu opcijas

Ritentina izvélné ir pieejamas papildu opcijas, kas
cita starpa lauj izvéléties vél citas rakstzimes un
ciparus:

Karté var paradrt teksta un simbolu skaidrojumu.

e 123/ABC + OK — ritentin$ parslédzas
starp cipariem un rakstzimém.

® MORE + OK - ritentina tiek paraditas alter-
nativas rakstzimes.

® =>+ OK - kursors tiek parvietots uz ekrana

labajéa pusé esoso sarakstu, kura var veikt
atlasiSanu, izmantojot OK.

Saraksts ar opcijam

Celu tipi - izmérs un kréasa atkiras atkariba

no cela izméra, ka ari atlasita kartes méroga
un kartes kréasas

Satiksmes informacija (107 Ipp.) - ieziméta

ar Iniju cela mala.

@ Obijekti (104 Ipp.)

levaditajam rakstzimém atbilstosais saraksts 0 Galamérka/pé&déja galamérka simbols

Meklgjot valstis, pieejamas opcijas tiek balstitas
uz ievaditajiem burtiem. Citos mekléSanas laukos
saraksts netiek radits, bet meklésana tiek veikta,
kad ta ir aktivizéta.

6 Planotais marsruts - zils

(@ Automasinas pasreizéja atrasanas vieta



e Dzelzcels

Ritina/parvieto karti bultinas virziena, izman-
tojot atbilsto$o ciparu tastataras(99 Ipp.)
ciparu

@© Kartes mérogs
@ Fokusa lauks ar krustinu centra

m Pasreizéjas cela/ielas nosaukums vai koordi-
natas vai informacija par objektu (POI)

{® Kompass (107 Ipp.)

6 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

Interneta karte® - ritiniet izvélni

Ritina$anas rezima kartes attélu var parvietot ar
viduskonsoles (98 Ipp.) ciparu taustiniem.

RitinaSanas rezims ar krustinu’.

Ritinasanas rezZima aktivizéSana

parastaja kartes rezima

® Nospiediet vienu no ciparu taustiniem 0-9.

Lai ritinatu

e Nospiediet vienu no ciparu taustiniem
1-2-3-4-6-7-8-9— malas tiek attélota vir-
ziena bultina un cipars, kurs jaizmanto, lai
parvietotu karti vélamaja virziena.

Lai veiktu talummainu
® Pagrieziet sledzi TUNE.

7 Atlasiet, vai krustina/kursora atrasanas vietai jarada nosaukums vai GPS koordinatas. Skatiet kartes opcijas (107 Ipp.).

INTERNETA KARTE

Ciparu taustins "5"
5 JKL RitinaSanas rezZima nospieZot ciparu 5,

karte tiek centréta ap automasinas
atraanas vietu.

Lai izietu no ritinasanas rezima

® Nospiediet EXIT vai NAV.

Krustins

Vienreiz nospiediet OK lai paraditu tas kartes
punkta izvélni, uz kuru norada krustina centrs:

e Set single destination — izdz&s visus
iepriek3&jos marsruta galamérkus un sak
vadibu karte.

e POl information — ekrana rada krustinam
vistuvak esoda objekta nosaukumu un adresi.
Plasaku informaciju par objektiem skatiet
(104 Ipp.).
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e Information — rada par atlasito atrasanas Interneta karte® — ievadiet Adrese
vietu pieejamo informéciju. galamerki Lai paraditu brauciena planu ar vadibu, pietiek
® Save — |auj saglabat atlasito atraganas vietu Planojiet braucienu, ievadot galamérki. tikai ievadit pilsétu - sistéma jus vedis uz pilsétas
atmina. centru.
’ Lai piekldtu §im opcijam, avota parastaja skata
nospiediet OK/MENU un atlasiet Set 1 PIEZIME
destination.

Dazadas valstis un pat vienas valsts robezas
var atskirties pilsétas vai regiona definicija.

Dazos gadijumos ta attiecas uz pasvaldibu,
bet citos - uz rajonu.

Lai meklétu galamérki péc adreses, var izmantot
Sadus mekléSanas kritérijus:

e Country: - ievadiet valsti.

e City: - ievadiet pilsétu.

® Stireet: - ievadiet ielu.

Sakums e Number: - atlasiet kadu no attiecigas ielas
Zem izvélnes opcijas Home sistéma var saglabat maju numuriem.

jebkuru atrasanas vietu. ST funkcija tiek paradita L

ikreiz, kad jasaglaba atraganas vieta: Objekti (PO

Objektu opcijas var meklét, atverot kadu no $im

e Save location as home + OK izvélnes opcijam:

Lai aktivizétu vadibu ar galamérki Home: e Arnosaukumu
® leziméjiet Home + OK. e By category
e Ap automasinu

® Netalu no galamerka

® Ap punktu karté

8 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.
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Lai neapgratinatu kartes lasisanu, ekrana vienlai-
cigi skatamo POl opciju skaits ir ierobeZots - tuvi-
not teritoriju, var skatit vairakas POI opcijas.

Informaciju par POI radisanas opcijam skatiet
kartes opcijas (107 Ipp.).

Dazadu POl opciju simbolu piemérus skatiet
(104 Ipp.).

Saglabatas atrasanas vietas

Seit ir apkopoti galamérki un atrasanas vietas,
kas saglabatas, izmantojot izvélnes opciju
"Saglabat".

Saglabato galamérki un atraanas vietu var piela-
got:

e Set single destination

e Edit

e Delete

e Delete all.

Ivepriek§éjie galameérki

Seit tiek saglabati iepriek$ izmantotie galamérki.

lezimé&jiet vienu no tiem + OK un izvélieties vienu
no:

e Set single destination
e [nformation

® Save
o Delete
o Delete all.

Pasta indekss
Meklét galamérki péc pasta indeksa.

@ PIEZIME

Pasta indeksa formats dazados tirgos/regio-
nos var atskirties.

Platums un garums
levadiet galamérki, izmantojot GPS koordinatas.

Vispirms izlemiet, kuru GPS koordinatu ievadisa-
nas metodi izmantot, ieziméjot Format: + OK.
Péc tam ieziméjiet vienu no $im opcijam + OK.

® DD°MM'SS" - atrasanas vieta grados, mina-
tés un sekundés.

e Decimal - atrasanas vieta decimaldalskaitlos

Péc tam ievadiet GPS koordinatas un atlasiet

vienu no §im opcijam:

e Set single destination

e Save

Punkts karte
Noréada pasreizéjo atrasanas vietu karté ar kur-
soru

Pagrieziet TUNE, lai mainitu kartes mérogu.

1. Parvietojiet (ritiniet) karti, izmantojot ciparu
taustinus; skatiet (101 Ipp.).

2. Kad ir atrasta vajadziga atrasanas vieta,
nospiediet OK.

INTERNETA KARTE

I @ oy =

Kursora atraSanas vieta ir apZiméta ar nosaukumu.
Péc tam izvélieties kadu no opcijam un aktivizé-
jiet, nospiezot OK:

e Set single destination

® Save

Saistita informacija

e Interneta karte — darbiba (98 Ipp.)
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Interneta karte® — objektu (POI)

Naktsmitne

Viesnica

Biblioteka

]

lepirkanas centrs

Autostawvieta

Uznéméjdarbibas aktivitates

Sabiedriskas tualetes

0 880

simboli
Seit ir redzami dazadu iestazu simbolu attélosa-
nas piemeri.

m Restorans

Dramaturgija

Dejas

Naktsklubs

E Kino

Kazino

e | Muzejs

Atpatas telpa
Pakalpojumi

Sporta zéle
Bankomats

Sporta laukums
Banka

o Atpitas aktivitates

Policija Relaksacija
Pasts Peldbaseini

Pludmale
Tarisma informéacija lzglttiba

Taristu galamérkis

Degvielas uzpildes stacija

)

Universitate

Lidosta

Autonoma

Dzelzcela stacija

3-J1 3+ Jeo i - J £ J1 v J

Valdibas éka

Pilsétas/apdzivotas vietas centrs

Pramju terminélis

B o] (o] [ |

Taksometru novietne

|

lzstédzu centrs

Konferencu zéle

9 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

Slimnica

Medicinas iestade

Bars
Krogs
Kalns
Kalna kore
Aptieka
Kempings




Saistita informacija
® |Interneta karte — ievadiet galamérki
(102 Ipp.)

10 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

Interneta karte'® — detalizéta
marsruta informacija

Seit it attaloti norazu punkti, kas ir ietverti katra
marsruta posma, pieméram, izbrauktuves un kru-
stojumi.

Lai skatitu detalizétu satiksmes informaciju, avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Route =>» Route overview.

Detalizéta marsruta informacija.

Marsruts lidz galamérkim sastav no vairakam
apak$sadalam, kuras ir dazadi norazu punkti, pie-
méram, taisni posmi, izbrauktuves, krustojumi utt.
Ritiniet apak$sadalas ar Next/Previous.

Ir attélota pozicija karté, apzimé&jums, attalums un
objekti. Redzamais attdlums norada attalumu
starp diviem norazu punktiem, tadé| tas nesama-
zinas, automasinai tuvojoties $im norades pun-
ktam.

INTERNETA KARTE

Saistita informacija

® Interneta karte — marsruta opcijas
(106 Ipp.)

e Interneta karte — objektu (POI) simboli
(104 Ipp.)
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Interneta karte'' — marsruta
parskats

Ir pieejama iespéja atlikuso marsrutu apskatit
parskata karté.

Lai paraditu marSruta parskata karti, avota para-
staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Route =» Map of remaining route.

Pretéja gadijuma izmantojiet tas pasas funkcijas,
kadas ir ritinasanas izvélné (101 Ipp.).

Saistita informacija
® Interneta karte — ievadiet galamérki
(102 Ipp.)

11 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.
12 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

Interneta karte'> — marsruta
opcijas

Marsruta opcijas ietver marsruta tipa iestatijumus
un marsruta pielago$anas opcijas.

Marsruta tip

Lai pieklGtu marsruta tipam, navigécijas avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Settings =» Route options = Route type.

Seit var atlasit dazadus marsruta tipus. Aktivizéjiet

vélamo opciju, nospiezot OK.

e Fast with traffic adaption - iss brauksanas
laiks ar minimaliem sastrégumiem.

® Fast - prioritate tiek pieskirta isam brauksa-
nas laikam.

® Short - prioritate tiek pieskirta isam marsruta
garumam. MarSrutu var izbraukt ari pa maza-
kas nozimes celiem.

Marsruta pielagosana
Lai pielagotu marsrutu, navigacijas avota para-
staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Settings =» Route options.

Lai izvairitos no viena vai vairakiem ekrana redza-
majiem marsruta elementiem, ieziméjiet attiecigo
elementu + OK.

e Avoid motorways
e Avoid toll roads
® Avoid tunnels

e Avoid ferries

® Avoid car trains

1 PIEZIME

® Ja marsruts tiek ievadits, kad $Sis atlases ir
veiktas, opcijas atzimésana/atzimes
nodzésana var aiznemt kadu bridi, jo
marsruts ir japarréekina.

® Jatuneli maksas celi un automagistrales
nav atlastti, sistéma no tiem izvairas, cik
vien tas ir iesp&jams, un izmanto tos tikai
gadijumos, kad nav pieejamas citas
sapratigas alternativas.

Saistita informacija
® |Interneta karte — ievadiet galamérki
(102 Ipp.)


https://voice.cbg.com:443/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f184ebe68bb6975cc0a801511011106f&version=1&language=lv&variant=LV

Interneta karte'® — kartes opcijas
Dazadu kartes opciju iestatijumi.

Pilnekrana karte

Lai paraditu pilnekrana marsruta karti, avota para-
staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet
Settings =» Map options =» Show full-screen
map. leziméjot opciju + OK, pa visu ekranu tiek
paradita karte bez citas ar automasinu saistitas
informacijas, pieméram, salona temperatiras vai
aktivas radio raidstacijas ekrana apakséja un aug-
$é&ja starl.

Kartes reZima kompasa virziens
Lai iestatitu kompasa virzienu, avota parastaja
skata nospiediet OK/MENU un atlasiet Settings

=> Map options =» Map type.

Seit var atlasit, ka attélot karti ekrana. Aktivizéjiet
vélamo opciju, nospiezot OK.

13 Attiecas uz dazu valstu tirgiem.

® North up - karte vienmér tiek attélota, radot
ziemelus ekrana augspusé. Automasinas
simbols ekrana parvietojas pasreizéja kom-
pasa virziena.

® Map heading up - automasinas simbols
atrodas centra un ir vienmér vérsts uz ekrana
augspusi. Kartes attéls griezas zem automa-
Sinas simbola atbilstosi cela pagriezieniem.

e 3D ar kustibas virzienu augspusé - tas
pats, kas Map heading up, bet 3D karte.
Réadijums mainas atkariba no talummainas
pakapes.

Informacija par pasreizéjo atrasanas
vietu

Lai iestatitu informaciju par pasreizéjo atraSanas
vietu, avota parastaja skata nospiediet
OK/MENU un atlasiet Settings =» Map options
=> Position information.

Aktivizéjiet vélamo opciju, nospiezot OK.

® Current road - ekrana tiek attélots tas ielas

nosaukums, kura atrodas automasina/
kursors.

e Lat/Long - ekrana tiek attélotas automasi-
nas/kursora atrasanas vietas koordinatas.

None - ekrana netiek attélota informacija par
automasinas/kursora atraanés vietu.

INTERNETA KARTE

Objekts (POI) karte
Lai iestatitu, kuras POl opcijas radit karté, avota
parastaja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Settings =» Map options =» POl symbols.

Seit var noradtt, kuras POl opcijas radit karté.

Aktivizéjiet vélamo opciju, nospiezot OK.

e Default - tiek attélotas POI opcijas, kas
noradrtas ar funkciju Selected.

® Selected - atlasiet ar sleédzi TUNE + OK
katrai POl opcijai, kuru vélaties attélot ekrana.

® None - POl opcijas netiek raditas.

POl piemérus skatiet Interneta karte — objektu
(POI) simboli (104 Ipp.).

Kartes krasas

Lai iestatitu kartes krasas, avota parastaja skata

nospiediet OK/MENU un atlasiet Settings =»

Map options =» Map colours.

Aktivizéjiet vélamo opciju, nospiezot OK.

® Automatic - gaismas sensors nosaka, vai
ara ir diena vai nakts, un automatiski pielago
ekrana iestatijumus.

® Day - ekrana krasas un kontrasts klist skai-
dri un asi.

e Night - ekrana krasas un kontrasts tiek pie-
lagots, nodroSinot vaditdjam optimalu nakts
redzamibu.
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Satiksmes informacija karté

Celi, par kuriem ir pieejama satiksmes informacija,
karté ir iekrasoti zala, dzeltena vai sarkana kréasa.
Zala krasa nozZimé, ka nav satiksmes traucéjumu,
dzeltena krasa apzime lénu satiksmes plasmu,
bet sarkana - sastregumu/negadijumu.

1 PIEZIME

Satiksmes informéacija nav pieejama visos
regionos/valstis.

Satiksmes informacijas parraides zonas tiek
nepartraukti paplasinatas.

Lai paraditu satiksmes informaciju, avota para-
staja skata nospiediet OK/MENU un atlasiet

Settings =» Map options =» Traffic on map.

Saistita informacija

® |nterneta karte - teksts un simboli ekrana
(100 Ipp.)
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ALFABETISKAIS RADITAJS

A

ALFABETISKAIS RADITAJS

6

Atbalsts
Attéla iestatijumi

Audio
lestatijumi
telpiska skana
audio sistéma

Audio skalums
aréjais audio avots
atruma/troksna kompensacija
Talrunis
talrunis/multivides atskanotajs
zvana signals, talruna

Audio un multivide
ievads
izvélnes
izvélnes parskats
parskats
sistémas parvaldiba

automasina ar interneta pieslégumu
automasinas modems
Interneta iestatijumi
Interneta karte
izvélnes parskats
lietotnes (aplikacijas)
timekla péarliks

AUX ieeja

10
48

33
35

26

28
53
36
60
60
60

26
28
82
27
28

67
70
23
98
89
72
74

27,51

Balss atpazisana 62
Baterija
talvadibas pults 82
Bluetooth®
brivroku sistéma 57
mediji 53
mikrofons izslégts 59
parraidrt zvanu uz mobilo talruni 59
strauméjosa skana 53
(
cD 44
Cieta diska dzinis (HDD) 49
D
DAB radio 36, 42
Digitalais radio (DAB) 42
DvD 44
E
Ekvalaizers 36

Galameérkis 102

Informéacijas un izklaides sistéma (Audio un

multivide) 26
Interneta karte 98
Interneta radio 72
iPod®®, pievienosana 52
lzvélnes navigacijas audio un multivide 28
lzvélnes ritinadana (kartes izvélne) 101

Ipasnieka maina 10

J

Ja notiek negadijumi vai nelaimes, atskan
signalizacija. 40
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Karte (interneta karte) 98
Kartes opcijas 107
L
lietotnes (aplikacijas) 72
M
Marsruts
detalizéta marsruta informéacija 105
Mediji, Bluetooth® 53
mediju atskanotajs 43
saderigie failu formati 50
MekléSana datu neséja 46
Mikrofons 59
MY CAR 14
Automasinas iestatijumi 17
Balss iestatijumi 22
Information 24
Interneta iestatijumi 23
izvélnes funkcijas 15
Klimata kontroles iestatijumi 22
mekléSanas celi 15

Sistémas iestatijumi 21
Vaditdja atbalsta sistéma 19
Mobilais talrunis, skatiet Talrunis 54

Objekti (POI) 104

P

parastais skats 28

Radio 36

DAB 36,42
Radio programmu tipi (PTY) 41
RDS 39
Ritina3ana (kartes parvietodana) 101

S

Satiksmes informacija (interneta karte) 107
Satiksmes informacija (TP) 40

Sensus 6
Signéla ievade, aréja 27,51
Simboli
ekrana 32
Skanas baudijums 35
Stare
Vadibas tastatdra 28
Stires rata esosa tastattra 28
T
Talrunis
brivroku sistéma 57
ienakosie zvani 57
pievienot 54
talrunu katalogs 60
talrunu katalogs, Tsinajumikona 60
zvana sanemsana 59
zvanisana 57
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